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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC121/122-2015-1/53

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavrets
podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov, (dale]
len ,Obchodny zikonnik™), podla §25 zdkona & 292/2014 Z. z. oprispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zikon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 ods, 2 zikona &. 523/2004
7. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskarsich predpisov (d'alej len ,,Zdkon o rozpottovych pravidlieh®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov; Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidla: Namestie Cudovita Stira 1, 812 35 Bratislava
1C0: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajici: Jan Budaj, minister

v zastipeni

NAZov: Slovenska agentura Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banskd Bysirica
1CO: 00 626 031

konaj e Mgr. Michal Maco, generalny riaditel’

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani asti uloh riadiaceho orginu
sprostredkovatel'skym organom €. 22/2015/5.1 zo dia 13, aprila 2015 v plathom zneni
podtova adresa:  Slovenskd agentira Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveskad 2

841 04 Bratislava 4

(d'alej len ,,Poskytovatel'™)

a

Prijimatel’om
nAZOV! Obec Banov
sidlo: Hviezdoslavova 34, 941 0] Bédnov
zapisany v: -
1CO; 00 308 765
DIC: 2021060646
konajtici: PhDr. Milog Rybar, starosta

podtovd adresa:  Hviczdoslavova 34, 941 01 Banov
(d'alej len ,,Prijimatel’™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Géely tejto Zmluvy oznadujii d'alej spolocne aj ako ,Zmluvné
strany® alebo jednotlivo ,,Zmluvni strana®)



Preambula

{A) Na ziklade vyhlisenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutic nendvratného

finantneého prispevkun (dalej ake ,NFP*), Poskytovate overil podmienky poskytnutia
prispeviku a rozhodol ozmene pravoplainého rozhodnutia o neschvaleni  Ziadosti
o poskytnutie NFP na rozhodnutie o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §21 ods. 5

Zakona oprispevku z ESIF tak, Je vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o prispevku
2 ESTF.

(B Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na zaklade a po nadobudnuti pravoplainosti

rezhodnutia ¢ schvileni Ziadosti o poskyinutie NFP & NFP310010A125 zo diia 30.12.2020,
v silade s pravoymi predpismi uvedenymi v zdhlay] tejto zmluvy, v désledku &oho je od
momenty uzavietia zmluvy o poskytnuti WFP vztah medzi Pockytovatelom g Prijimatelom
vet'ahom siloommopraynym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskyinuti NFF vyuZiva pre zvydenic pravne) istoty Zenluynyeh stran definicic, ktoré
sil uvedené v &lanlw | Prilohy & 1 Zniluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sa vieobecnd zmluvné
pedmienky (d'alej ako . VZP). Definicie uvedené v &L | VZP sa rovnake vztahvji na celd
Zmlwvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej ziluvy ako aj na jej pritoby,

Zmhavon o poskytnuti NFP sa oznafuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorfich zmien
adoplneni, kiord bola uzatvorens medx Prijimatefom a PoskytovatePom podlfa prawnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznadenia tejto zmbuvy na zaklade vydaného Rozhodnutiz o
zmene Rozhodnutia ¢ neschvileni ZoNFP podla § 21 ods. § Zakona o prispevian z ESIF. Pre
Uplnost’ sa uvidza, Ze ak sa v texte uvadea ,zmbuva“ s malym zadiatodnym pismenom 2%
mysli sa tym tato zmluva bez jej prilok. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie
priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuil NFP*, éo vylugne
pre tento pripad zahifia aj modifikaciu obsaha pojmov podla ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy
uvedene v zdvere zmlavy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelni siast’ Zmluvy
o poskytouti NFP,

8 vimimbkou ods. 1.1 tohto ¢lankn, ¢lanke 1 ods, 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

{a) pojmy uvedené s velkym zaZiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivim ESIF a v Implementadinych nariadeniach majd taky
isty vyzoam, ked' s0 pouzité v Zmiuve o poskytnuti NFP, v pripade rozdielnych definicii
tna prednost’ definicia wvedena v Zmluve o poskymuti NFP;

(b} poymy uvedené s velkym zadiatodnym pismenom majh fen isty vpznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pridom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouzijii v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zadiatodnfm pismenom,
ak je z kontextu nepochybng, Ze ide o detinovany pojem;

(c) slova uvedendé:
(i) iba v jednotnom &isle zahitajg aj rmoiné ¢islo a naopalk;
{ii) v jednom rode zahifajl aj Wy rod;
{ii1}  iba ako osoby zahinap fyzicke aj pravnické osoby a naopak;

(d} akjkolvek odkaz na Privne predpisy aleba pravne akty EU, prdvne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj ua akitkolPvek ich zmenu,
t. | powiije sa vidy v platnomn zneni;
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{e) nadpisy stiZia len pre vacsiu prehfadnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy ¢ poskytauti NFP.

V padviznosti na ustanovenie § 273 Obchodnéhe zakonnika stéastou zmluvy su VZP,
v ktar{ch sa blizgie upravujit prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stdn, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Serpani, rieSenie Mezrovnalosti, ukladanie
sankeil, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d'alsie otdzky, ktoré medn Zmiuwvnymi
stranami mozu veniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytauti NFP. AkdkolPvek
povinnost' vyplyvajiea pre kiorikolvek Zmluvnd stranw z VZF je rovnako 7avizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v fejto zmiove a vo V7P,
ma prednost liprava obgiahnuta v tejto zmiuve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, Prav a povinnosti
medzi  Poskytovatelom  a Prijimatefom  pri poskytnud  NFP zo  stany Paoskytovatela
Prijimatelovi na Realizdciu akfivit Prejekm, kiory je predmetom Schvdlenej Ziadosti o NFP:

Nazov projeliu : Banov — rozéivenie kanalizacie IL, IIL, IV, etapa
Kad projektu v ITMS 2014+ : J100V1A125

Miesto realizacie projelitu : Chbec Banov

Vizva — kod Vyzvy : QPFKZP-POL-8C121/122-2015-1

Pouzity systém financovania : predfinancovanie, refundacia

{d'aley ako JProjekit).

Ugelom Zmluvy o poskytouti NFP je spelufinancovanie schvaleagho Projekiu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rAmei:

Operaény program: Operaény program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondem: Kohézny fond
Prioritna os: 1. UdgZatelné vyuZivanie prirodnyeh zdrojov prosirednictvom

rozvoja environmentdine} infradtruktiry

Investi&na priotita: 1.2 Investovanie do sektora vodného hospodérstva s ciefom
splnit’ poZiadavky environmentilneho acquis Unie a pokeyt
polreby, ktoré Slenské 3tity 3pecifikovali v sivislosti s
investiciani nad rdmec uvedenych poZiadaviek

Specificky ciel’: 1.2.1 Ziepienic odvadzania a &stenia  komunalnych
odpadovych vid v aglomeracidch nad 2 000 EO v zmysle
zavizkov SR vodi EU

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projekta je naplnenie Meralenyeh ukazovatel'ov
Projektu definovanjch v Prilohe & 2 Zmluvy o poslytnuli
NFP, ato podla fasu plnenia Meratelného ukazovatels, bud
k datumu  Ukonfenia realizicie hlavnyeh aktivit Projeldu,
alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrfanie pofas Obdobia UdrzateMmosti Projektu
v silade s podmienkami uvedenymi v élanku 71 veoheeného
nariaderia a v Zmlnve o poskytnuti NEP,
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Poskytovatel’ sa zaviinuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Ocelom uvedenym v ods. 2.2 lohto lanku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v sufade s ustanoveniam Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvdlenoy #adost'on o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finaniného riadenta, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, sk boli Zverejneng, vritane
Pravnych dokumentov avsilade splamjmi a Gfinnymni vieobeene zdviznymi pravoymi
predpismi SR a pravnymi aktmi BU.

Prijimatel” sa zavézuje prijat’ poskytnuty NEFP, pouzit’ ho v silade s podmienkam] uvedenymi
v Zmluve oposkytnuti NFP, v silade sjej ufclom apodla podmienok vyplyvajicich
z.pristusne] Vyzvy, v stilade so Schvalenou #iadostou o NFP a si¢asne sa zavizuje realizovat
vietky Alctivity Projekdu tak, aby bol dosiahnuty cief Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projeltn zrealizované Riadne @ Véas, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnyeh
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicic pojmu Realizicia hlavnyeh aktivit Projektu
v €ldnky 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projelttu podla odseku 2.2 tohto &lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedii® udelenie vetleych potrebnyceh sihlasov,
ak ploenie jedneho alebo viacerjeh Meratelnjch ukazovatePov Projektu sa preukazuje
spdsobom, keory udelenie sahlasu vyZaduje. Sohlasom podPa tohto odsel sa rozumie napriklad
suhlas s peslytovanim Odajov z informaéného systému tretej asoby.

Podmienky poskyinutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
spinené &) pocas plalnostt a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Perusienie pedmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poru¥enim Zmluvy o poskyinuti NFP
a Prijimatel’ Je povinny vidti’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s Elankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanjych Poskytovatelom nevyplyva vo wvzfahu kjednotlivim podimienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytouly v zmysle Zmluvy o poskytout! NFP je tvoreny prosiviedkami EU a itatneho

rozpoctu SR, v dbsledku éoho musia byt' finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZens;

ay v silade 5o zasadou riedneho finandného hospodarenia v zmysle &, 33 nariadenia
2018/10406,

b) hospodarne, efektivne, ddinne a déelne,

¢) vsilade sostainymi pravidlami rozpoétového hospodérenia s verejnyni prostriedkam
vyplyvaileimi z § 19 Zakona o rozpottovych pravidlach,

Poskytovatef' je oprdvneny prijat esobimné pravidld apostupy na preverovanie splhenia

podnmenok podl'a pism. a) aZ ¢) tohto odselu vo vatahu k vydavikom v rimei Projektu a vElemit

ich do jednotlivich Okonov, ktoré Poskytovatel vykendva v sivislosti s Projektom podas

uéinnosti Zmluvy o poskyteuti NFP (naprikiad v sivislosii ¢ kontrolou Vereiného obstarévania,

s kentrolou Ziadosti o platbu vykendvanou formeu finantnej kontroly, ako aj v ramct vykonn

ingj kontroty), teda aZ do skondenia Udratelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porudi zasadu alebo

pravidld pedl'a pism. a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vratif NFP aleba jeho tast’ v stlade s &1

10 VZP,

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokolvel ikonu, vratane vstupu do zaviizkovo-
pravacho vzlahu s trelou osobou, ktorym by doflo k poruseniu Eldnku 107 Zmluvy o fungovani

EU v suvislosti s Projektom s ohfadom na skutofnest’, Ze poskyinuté NFP je prispeviom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajo zo Zmluvy o poskytnuti
WNEF akékofvek povinmosti, ktoré je povinng plnif vodi Poskytovatefovi, bude ich plnenie
adresovat’ voli S0, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strn,
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s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozmdmenia Riadiaceho orgimu Prijimatefovi bude
vyplyvat ind instrukeia.

Poskytovatel sa zavizuje vyuZivat' dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom viluine
opravnenymi  osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnoienia, riadenia,
moniterovania akontroly Projektu aich zmluvnymi pastnermi poslytujicimi poradenské
sluzby, ktorf s viazani zavizkom mi&anlivesti, &im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajiice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytatt Prijimatefovi, kiorému bol na ziklade pravoplainého rozsudku
ulozeny mest zakazu prijimat’ dotécic alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Burdpskej tmie alebo {rest zdkazy GEasti vo verejnom obstardvani podFa §
17 8% 19 zakona &, 91/2016 Z. 2. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zinene a doplneni
nicktoryeh zikonov. V pripade, ak v éase nadobudputia pravoplatnosti rozsudku podia prvej
vety uz bol NFP alebo jeho <ast' Prijimatelovi vyplateny, Poskytovalel’ ma pravo odstopit’ od
zmluvy pre podstainé porufenie zmluvy Pojimatelom podla clanke 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s Clankom 10 VZP.

MFP nemozno poskytant Prijimatel'ovi, kiory ma povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov
verejného seltora podla zdkona & 315/2016 Z. z. o registii partierov verejneho sektora o
o zmene a doplnen{ niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel ani
na ziklade vjzvy Poskytovatela nezabezpefi zapis, porufenic povienosti zipisu do registia
partnerov verejného sektora sa bude povafoval' za podstatné porudenie Zmluvy o peskytnuti
NFP a Prijimatel” je poviong vedtit” NFP alebo joho ast’ v silade s ¢laskom 10 VZP, Do fasu
zipisu Prijimatela do registra Poskytovatel’ nic je povinng poslcytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFF.

VVDAVKY PROJEKTU A NFP
Paskytovatel' a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a} maximilna vyika celkovych oprivnenych vydavkov pre Projekt generyuei prijem
na Realizaciu aktivit Projekts predstavuje 9 636 870,58 EUR (slovom: devit' malionoy
SesCstotridsaféesttisic osemstosedemndesiat celych pétdesiatoscm stotin eur),

b} Neuplatiuje sa,

¢} Poskyitovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 9 155 027,05 EUR (slovom:
devit milidnov stopdldesiatpittisic dvadsatsedem celfeh oc stotin eur), fo
predstaviie 95 % z Celkovych oprivnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na
Renlizaciu aklivit Projektu podfa ods. 3.1 pisin. a) whto Elanku zmluvy,

dy Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) mé zabezpeiens zdroje financovania Projeltu vo vyske 5 % (slovom: pdU percent}, Lo
predstavuje  sumu 48] 84353 EUR_ (slovom:  Stynstoosemdesiafiedentisic
osemstobtyridsattii celych pifdesiatiri stotin eur) z Celkovych opravnenych vydavkov
pre Projekty genervpiice prijem na Realizaciu aktivit Projektu podla ads. 3.1 pisin. a}
tolito élanla: zniluvy po zohPadneni finanénej medzery a

(i} md zabezpefené dalfie zdroje financovania Projektn na Ghradu  vidavioy
neopravnenych ma  financovanie zo  zdrgjov EU  aStatmeho  vozpoltu
na spolufinancovanie v désledku vypoéu finanénej medzery,
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{iii) zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietlyeh Neoprivoenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikid v priebehu Realizdcie aktivit Projekiu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projeldu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFD,

Maximélna vy3ka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. ¢) tohto lanku zmluvy nesmie byt prekrodena.
Vinimkou je, ak kprekrotemu dijde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktoryich mbze byl odebylka vo vitke NFP maximalne 0,01 % z maximélnej visky
NEP uvedenej v ods. 3. pism. ¢) tohto &lanku. Prijimatel sudasnc berie na vedomie, e viika
NFP na tlwadu asti Opravnenych vidavkov, ktord bude skutofne uhradena Prijimatelovi,
zavisi od vystedkoy Prijfimatel'om vykonaného obstardvania sluzieb, tovaroy a stavebnych pric
a4z neho vyplyvajce] Gpravy rozpoftu Projekou, od posidenia visky jednotlivich widavkov
sohfadoin na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, (felnosti a (&inmost
vydavkov, ako &) od splnenia ostatnych podmienck uvedenyeh v Zmluve o poskytouti NFP
vratane podmienok oprivnenosti vydavkov podla ldnkn 4 VZP,

Foskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi viludne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podinienok stanovenych:

a)  Zmluvou o poskyinuti NFP,

b} privayrmi predpismi SR,

¢)  pravoymi predpismi Ewrdpskej Gnic a pravoymi akimi Eurdpskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnend,

¢) schvalenym operaingm programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratanc podkladoy pre vypracovanie u predkladanie Ziadosti o NFP, ak beli tieto podkiady
Zyergjnend,

fi  Pravnymi dokumentmi vydanymi opraviienymi oscbami, z klorych pre Pujimatel’a
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NEP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnens,

Prijimatel sa zaviznje pouZit NFP vylufne na thradu Opravnenvch vidavkov na Realiziciu
aktivit Projekw a Za spinenia podmienok stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NEP 1 v pravaych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedengch v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto &lanku
a vyplyvajicich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zaviruje, 7e nebude poZadovai® dotdciu, prispevok, grant alebo it formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorl je poslkytovang NFP v zmysle tejeo zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istfch vidavkov zo «drojov
inych mzpa&wwch kapitol Statheho rozpoétu SR, Statnych fondov, z ingch verejngch zdrojov
alebo zdrojor EU. Prijimatel’ je povinny dodrzal pravidla krizového financovania uvedend
vkapitole 3.53 Sysiému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych povinnasti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prifimatela vratenie NFP alebo jeho Zasti a Prijimatel” je
povinny vratil’ NFP alebo jehe dust’ v silade s Slankem 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Sast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym 2o Statnche rozpodms SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénjch
prostriedkov, ukladanie a vymihanie sankeii za porudenie finantnej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytmuti NFP, v prévinych predpisoch SR a v préavnyeh aktoch
EU (najmi v Zakone o prispevian z ESIF, v Zakone o rozpoftovych pravidlich a v Zakone
o finanfne) kentrole}. Prijimatel sa sifasne zaviizuje polas platnosti z Gdinnosti Zmluvy

o pogkytnuti NFP dodrziaval vietky predpisy a Privne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
clanku,
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Ustanovenim ods. 3.1 tohte &linku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu (certifikacny orgdn, orgén auditu) vykonal® finanénd opravu vzmysle
Cinku 143 vieobeeného naniadenia.

Neuplatiiye sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, kioré si obsahony Projekiun a v silads s podmienkami
poskyinutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovanin pravidiel $tamej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v vamei Projekiu alebo v siivislosti s nim vykonavat' akékoPvek dkony, v ddsledku
ktorych by sa pravidld (fkajice sa $tdtnej pomoci stali uplatnitefngnu na Projekt, jc povinny
vratit alebo vyméaet vratenie &tdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlam
vyplyvajucimi z privnych predpisov SR a prdvnych aktov EU, gpolu & drokmi vo vilke,
v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prisludngch pravnyeh predpisev SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel je si€asne povinny vrdtit' NFP alebo jebo &ast’ v désiedku porudenia povinnosti
podla drubej vety tohto adseku v stilade s &1 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedene v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie 50 tymto ustanovenim dothkmute,

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, #e ich kemunilacia sivisiaca so Zmluvou 0 poskylouti NFP si pre
svoju zaviznost vyZaduje pisomna formu, v rdmel kiorej su Zmluvné strany povinné uvidzat
ITMS 2014+ kod Projelctu a ndzov Projektu podla €lanku 2 ods, 2.1 zmluvy. Zmluwné strany sa
zavizujf, e budi pre vzdjomni pisomnd komunikaciu v listinng] podobe pouZival podtove
adresy uvedené v zihlavi Zmluvy o poskytuuti NFP, ak nedollo k oznamenm zmeny adresy
sposobom v silade s Blankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
kommunikicie sa bude uvskutoéfiovat’ v listinng) podobe prostrednictvom  dopornéengho
dorndovania zasielok alebo oby&ajného dorudovania postou alebo v elektronickej podobe pedla
odseku 4.2 tohto clanku.

Zmiuvné strany sa dobodll, Ze ich komunikicia mdZe prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najméd v pripade beinej komumikacie prostrednictvom elektronickey spravy (e-
mailu}, v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ (netyka sa elektronického podania
v ITMS2014%, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredngho portiln verejneg
spravy) alebo  prostrednictvom Ustredného  portalu  verejngj spravy (prisom 2o  strany
Poskyjovatel'a nejde o vykon verejne} moci, iba o vyuzivanie existujtcich techniclgch
prostriedkev vhodnych na komunikiciu). Elektronickd kormumikdcia prostrednictvom ITMMS
2014+ predstavuje aj podporng spdsob k pisomnej komunilceii v listinnej podobe. Prijimatel’
sihlasi stym, aby po spineni vietkych technickyeh podmienok pre zavedenie elcktronicke]
komunikacie prostrednictvom 1TMS 2014+ ako preferovaného sposobu komumikacic
Zmluvnyeh stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktore bude pre
Zmiuvné strany zavizné,

Poskyiovatel méZe urdit, Ze befnd vzajorma komunildcia Zmluvnych stran sivisiaca so
Zmluvon o poskymuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zirovefi mbée uréit' a
podmienky takejto komunikéele. Aj vramei tychio foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzal' TTMS 2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla Elanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
strany si zéroveit dohodii ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnaych zasislok v listinne]
podobe doruéovanie osobne alebo prostrednictvain kuriéra; takéto dorudenie PoskytovateTovi je
mo?#né vyluéne v dradngch hodinach podatene Poskytovatela zvergjnenych verene pristupnym
spdsobom.



44

4.5

d.6

4.7

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument {dalej ako ,pisomnost™) zasielany drubiej
Zmluvngj strane v pisomne] forme v listinngj podobe podfa Zmluvy o poskytauti NFP,
s vinimkou nivrhu Castkovej spravy z koniroly/ndvihu spravy z kontroly podia Eldnku 12 ods.
2 VZP, sa povaiuje pre Ocely Zmluvy o poskyinuti NFP za doruéend, ak déjde do dispozicic
drubcj Zmluvne sirany na adrese uvedenej v wéhlavi Zmlovy o poskytnuti NFP, ato aj v
pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, prifom za deft dorufenia pisomnosti sa povaZuje dei,
kedy dolo k:

a) uplynutiu uloirej {odbemej) lehoty pisomnosti zasielangj postou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedéjde k je) vedteniu podla pizm. ¢),

b)  odopretiu prijatia pisomnostt, v pripade odopretia prevzial pisomnost dorudovani podtou
alebo osobiym doruéenim,

¢) vrateniw pisomnosti odosielatelovi, v pripade wvritenia 2asielky spit’ (bez ohlady
na pripadni poznamlu adrcsit nezoamy™),

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/maveh sprivy z Kontroly v zmysle Eldnku 12 odsek 2 VZP ga
povazuje pre Gdely Zmluvy o poskymuti NFP za derudeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Naveh clastkove] spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP sa
povazujc pre Ofcly Zmluvy o poskytiuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diom odmiclautia jeho prevzatia. Ak ndveh Eiastkovej sprivy
z kentroly/navrh spravy  kantroly nemozino doréit’ na adresu Prijimatela uvedend v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto €lanku, pripadne ak dodlo k ozndmeniu zmeny adresy v silade
s £lankom 6 Zmiuvy, na takto ozndmen( adresu, povaZuji sa tieto navrhy za dornéené ditom
vidtenia nedoruCeného nivihu Giastkovej sprivy alebo ndwrhu sprévy Poskyfovatelovi, aj ked
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel {fikcia dorudenia).

Y pripade doruovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom TTMS
2014+, sa bude tato povaZoevar za dorutenu momentom zvergjnenia nezrovnalostl vo verejnej
Lastl ITMS 2014+

Pisommnost’ alebo zisiclka dorudovand prostrednictvom e-maily bude povaZovani za dorudenn
momentom, kedy bude eleltronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimame elektronicke] podty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiclalelom pride potvidenie o Ospe$nom
dorudeni zdsielky; alt nie je objektivne ztechnickych dovedov moiné nastavit' auiownalicks
potvrdenie o tispetnom doruéeni zsielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmhsyné strany
vyslovne sithlasia s tyn, Ze zdsiellka dorufovand elelaronicky bude povazovana za dorudend
momentom adoslania elekironickej spiavy Zmivvnou stranou, ak tato Zmluwvna strana nedostala
automatickl informaciu o nedorueni elektronicke) spravy. Za (delom realizdeic dornéovania
prosirednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a) vzdjowmne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, kforé budit v rdmei tejto formy
komunikacie zaviziue pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nespinenie tejto povinnosti bude
zatazoval’ t Zmluvnd stranw, ktord ozndmenie aktudlnych Gdajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zisielka dorutend na neakiudbny e-mailovit adresu sa bude povazovat na déely
tejto Zmluvy o poskytnut! NFP za riadne doméent,

b) vzijomne si pisomne ozniémut vietky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
doméovania,

¢)  zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktaré bude spifiat’ vietiy
parametie pre splnenie podiadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia elektronickej spravy,
vrétane pripojenych dokumentay; ak to mie je objektivne moiné z techmickych dévedov,
Zmluvnd strana, ktord ma teato fechnicky problém, jeho existencin oznami druhej
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Zmluvnej strane, v déstedkn doho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla © momente
doméenia uvedens za bodkodiarkou v zakiadnom texte tohto odseku 4.7,

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie poSlove) schranky na uéely pisomtej
kowunikicie Zmluvnyeh stran,

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajornd komunikicia bude prebichal v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentcia predkladani PrijimateFom v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyke a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako siovenskom jazykn, pre jef pouiitie pre udely Projektu afalebo Zmluvy o poskytauti
NFP i potrebné, aby Prijimatel zabezpelil dradny preklad do slovenskéno Jazyka. Ak to
Poskytovalel v{slovne nevyiiéi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méZe byl predkladand
a) véeskom jazylu bez potreby Uradného prekladu. Poskytovatel moZe vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumenie umoZnif prediladat uvedenl dokumenticiu aj v inom juzyku bez
potreby Uradnéhoe prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNT DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadost o platbu najmene;j jedenkrdt za devar katendéraych
mesiacov polas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finandie
vealizacie Projektu. Ziadost o platbu méze Prijimatel’ prvy raz podal’ najskér po Zacati
realizacie hlavajch altivit Projekou. Ziadost' o platbn (s priznakom zivereéni) Prijimatel
predlo?i najneslkar do troch mesiacov po Ukondent realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ato aj
za vieily zrealizované podpome Alrivity.

Zmluvné sirany sa dobiodli, f¢ Poskytovatel nebude povinny peskytoval plnenie podla Zmluvy
oposkyiowti NFP dovtedy, k$m mu Prijimatel’ nepreukéZe spdsobom poZadovanyin
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovngeh skutodnosti:

2} Vanik platného zabezpedenia pohladavky {aj budicej) Poskytovatela vod: Prij imagelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnutl NFP, kde hodnota zabezpetenia bude
splitat’ podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykond vyuZitim
nicktorého zo zabezpedovacich in¥timtov podla slovenského prévneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme z8loZného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v Eldnks 13 ods. 1a VZP aleba mym
vhodnym zabezpefovacim prostriedkom. Ponikouté zabezpetenie, ktore spiita vietky
podniienky vuvedend vtomto odseku 32 apodmienky analogicky aplikovateiné na
pomiknuté zabezpedenie v zmysle lioku 13 ods. | VZP, mdie Poskytovate!” odsietnut’.
Poskytovatel je opravneny realizoval svoje prive odmietnut’ ponikané rzabezpedenic
v pripade, ak ide o zabezpetovacl indtitit alebo predmet zabezpegenia, o ktorom predtym
Poskytavatel vyhlasil, Ze he nebude akceptovat', alebo ak existwe vy zdvaZny dbvod, pre
ktorj pomtikané zabezpefenie v celej alebo v Eiastofne] viike nie je moZné akceptoval’
a Poskytovate! ento dovod ozvami Prijimatelovi.

by Zreafizovanic YO podla zdkona o VO alebo obstarivania lovarov, slufich a stavebnycl
prac podla podmienck wéenych PoskytovateTom a stanovenych v Pravoych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvatie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevzlahwe zakon
o VO, pricom Prijimatel vyslovene sthlasi stym, Ze bude postupoval spdschom
stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitefnymi priviymi predpismi SR/pravnymi akto
EU a Praviymi dolarmentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poslkytovatel.

¢} Poistenie polayvajice poistenic  majetku nadobilanéhio alebo obstaraného  alebo
zhodnotentho v stivislosti s Realiziciou hlavoych aktivit Projektu, ktory je zahrouty
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v Ziadosti o platby, ako aj poistenic majetiu, ktorj je zilohom v Zmysle platného
zdloZného priva v prospech Poskytovatela, a to 2a podmienok a spdsobom stanovenym v
¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil ve Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje.

d) Prevkazanie disponovania s dostatodnymi finantngmi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimélne vo vydke spolufinancovania Opravnenych vidavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projekin  podla podmienok  stanovenych
Poskytovatelom v prisludne] Vjeve a jej prilohach alebo po schvileni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si YETEj ROPIAVNYITI
subjektami, prevkazuje tym1, Zc v¢davky podla tohto pism. d) st zahrnueé v rorpodte
Prijimatela na akivdlie rozpoctové obdobic a v navrhu rozpoétu na naslednjiice rozpofiove
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat' podFa aplikovatelnych praviych
predpisov asifasne bol udeleny siblas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany
ziiadovatela Prijimatela alebe subjekin, na ktorého rozpoket je Irijimatel tapojeny
fimanénymi vztahmi.

e} Neuplatfiuje sa.

Vzmysle ustanovenia § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhiasuje, Ze predlzuje
premléaciit dobu na pripadué naroky PoskytovatePa tykajice sa:

a) vritenia poskytnutého NFP alebo jche Zasti alebo

b) kritenia NEFP alebo jeho &asti,

a to na 10 wokov od doby, kedy premi€acia doba zadala plynit’ po prvy raz.

Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udetuje Poskytovatel sihlas tykajic! sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa visloyne dohodli, #e na udeleie talshoto siihlasu nemsa Prijimatef
praviry nérok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty FUT neustanavuji inak.

Ak vramei Projektu na ziklade vyslovného povoleniz Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu shutieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkove) platby
Prijimatelomn Dodavatelovi, spésob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvajd zo zmluvy uzavrete] medzi Prijimatefom) a DodavatePo, priéom tieto nesm byt’
vrozpote spravidiami  stanovenysni Poskytovatelom v Pravinyeh  dokunientoch {napr.
v Priruke pre Prijimatela).

Neuplatiteje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ vétovné doklady, ako aj podklady k tymta (&¢tovaym
dokiadom, v kiorych jednotlivé aj sumarne finanéné diasticy budé v EUR zaokeithlend na dyve
desatinné miesta bez centového vyrovnania,

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmir” Poskytovatelovi vietky zmeny alebo sloutadnost,
ktareé maji negativny vplyv na plnenic Zinluvy o poskymuti NFP alebo dosighnutiefudrzanie
ciela Projekiu v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.7 zmluvy,

Poskytovatel Je stfasne oprivneny poZadovaf od Prijimatela poskytnutie vysvetlent,
informidcii, Dokuwinenidcie alebo iného drulw stiéinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za
potrebné pre preskimanie akejkofvek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projekty, Realiziciun altivit Projelctu alebo sivisi s dosishnutindudrsanim
ciela Projekiu.
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Zmiuvné sirany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zimluvy o poskytnuti NEFg,
ato sohladom na hospoddrnost aefektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom
na skutodnost’, e Zmluva o poskyinuti NFP je povinne zvergjfiovanou zimluvou v zmysle § 5a
zikona & 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskotSich predpisov (dalej ako ,ziken o slobodnom  pristupe  k
informaciam™), priom zmena Zmluvy o poskytnud NFP zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zinbuvy o posleyrue] NFP:

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a fej priloh (s v¥nimkou VZP) z dévodu ich aktualizdeie a zostladenia
s platnym zoenim  vieobecného nariadenia, lmplemeniadnych nariadeni, Mariadeni
k jednotlivym ESLF, praviych predpisov SR a pravoych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisemného a odislovaného dodatku
 Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledkn zmeny Pravnych predpisov SR
alebo privoyclh aktov EU dostane niekloré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NEP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo prévaymi akimi EU, nebude sa nafi prihliadat’
a postupuje sa podla £l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmenz VZP z dévodu ich_aktualizdcie azosiladenia s plalnym znenim vicobecneho
nariadenia, [mplementadnych mnariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravaych
predpisov SR a praviych akiov P, Systému riadenia ESTF a Systémy finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahn vyplyvajiicom z uvedenych dokumentoy, ak sa zmena
tyka vyslovnéha textu VZP (nielen odkazu oa pristuing Pravny dokument, kiory bol
gkmalizovany), sa vykona vo forme pisomného a olisiovancho dodatlky kK Zmluve
o poskyinuti NFP alebo ezndmenim Poskytovatela, ktoré zadle FrijimaicTovi elektronicky,
spolu s odkazom na éislo, pod ktorgm si akmalizované VZP uz zvergjnené v Cenfralnom
registai zmliv, Dorudenim oznémenia dochidza k znene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti
zmeny YZP z dévodu ich aktualizdcie podfa tohto pisni. b).

Formdlna_zmena spoéivajoca vidajoch tykajicich sa Zmluvnych stran {obchodné
menofndzov, sidlo, Statutdny orgdn, zmena v kontakingch Gdajoch, zmena tizla Ul
nréencho na tiheadu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vzralu k Zmluve o poskytouti NFP
iba deklaratérny tdinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel's, ku ktore] ddjde na ziklade
vicobeene zaviizneho pravneho predpisu, nie je zmenou, kiord pre svoju platnost” vyZaduje
zmenu Zmiuvy o poslytnuti NFP. To znamend, #e talato zmenu ozndmi jedna Zmiuvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodmutym vl 4 zmluvy a premieme sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodathu. Sicastou oZnamenia si
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
vkiorom je Zmluvna strapa, kiore] sa formdlna zmena tyka zapieand, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne.

V pripade mencj vyznamnych zmsien Projektu, ktoré si vymedzene v fomte Eldnkn
zmluvy, alebo ich Poskytovatel' pre zjednodudenie zabruul do Pravaych dokumentov
tykajicich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkiadne ozndmit’
Poskytovatelovi spdsobom dohodrmitym v €1 4 zmiuvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie

je povinng poFiadal’ o zmenu Zmluvy o poskyauti NEP na forcouléri, ktory pre tento Gcel

vydal Poskytovatel a ktory sa vyuZije pre viyznamnejSie zmeny podla pism. €) tohto
odseku; povinnost' oznémenia sa nevzlahnje na zmeny vykonang zo strany Poskytavatela.
Podla tolto pismena d} sa postupuje aj v pripade zmien v rozpolte Projektu, ktoré bofi
identifikované Poskytovatelom v rdmei nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte,
a to za podmienok vzfahujteich sa k prisluinej zmene podra tohto pismena d). V pripade
zkychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre riefenie zmien
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iniciovanych PoskytovatcFom podla ods. 6.13 sa nepovZije ak ozndmeniv zmeny
Prijimatel'om nedochadza.

¥ pripade, alk zmena, kiord Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tolto pism. d) ako
mencj vyznamnd zmenu, nie fe podla odévoduendhe stanoviska Poslyiovatela menej
viznamuou zmenou, alebo ju  Poskytovatel nemode skeeptovat’ 2 mych  riadne
odfvodnenych divodoy, Poskytovate! je opravneny neak¢eptovat’ ozndmenie Prijimatel’a,
ak [oto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje
oznameme Prijimatel'a podla predehadzajics] vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pisne e} tohte odscku, ak z ownimenia
Poskytovatela nevypiyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podfa Poslkytovatela ma
postupovat’ podla iného prislugného pismena tohto odseku, V pripade, ak Poskytovatef’
neakeeptuje ozndmenic Prijimatela a ma za 1o, %e ide o zinen, pri ktorej sa ma postupovat
mak, je Poskytovatel’ oprivieny zmenu postdit’ ake iny druh zmeny, resp, ake Podstatnd
zmenu Projektn, a d'alej postupavat’ podl'a prisluiného Slankn zmluvy a podla Prirugky pre
Prijimatela. V ostamych pripadoch Poskytovatel informuje  Prijimatel'a o vyslediu
zmenového konania formou ozndmenia, v kiorom konifatnje, Ze vzal znienu Projekin na
vedare, £im dochadza k akeeptovaniu tejto menej vvznamnej ZICnY.

Zmena Zmluvy o poskytouli NFP sa podFa tohto pism, d) vykond najneskér pri najbiiziom
pisomnom dodatkn k Zmluve o poskytout NFP, ak nie je pii jednotlivich konlaétuych
zmendch dohodauté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamd
zmena Projekiu, ktord nemi vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnstl NFP. Ma
takito menej vyznannd zmenu Projektu sa vztahujn ustanovenia ivkajlice sa akcepticie
takejto zmeny pedfa tohto pisin, d), pridom v pripade akceptacie takcjto zmeny sa dodatok
k Zirluve o poskytnul! NFP nevyhotevuje.

Za menej viznamne zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaduj( najmi:

{i} zmena terminy ZaZatia realizicie hlavnych aktivit Projekty v poravnani s terminom
uvedenym v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnut] NFE,

(1} zmena projektovei alebo inej podkladovef dokumenticie vo vztahu k Projelim, kiord
uemd vplyy na rozpotet Projektu, cielovit hodnotu Meratelnjych ukazovatePov
Frojeltw ani dodr#anie podmienok poskytautia prispevicu (napriklad zmena vylresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena §todii a podobne},

(ii1) ak prederpanic v rénwi jednej zo skupin vidavkov neprelroéi 15 % kumulativne
natito skupinu vydavkev za celd dobu realizicie Projekiu, za podmienky
neprekrodenia Celkovych oprivaenyeh vydavkov Peojekiu. Thto odchylka nesmic mar'
za nagledok zvienie vydavkov uréenych na Podpomé aktivity Projektu,

{iv} odehylky v rozpolte Prajektu tykajuce sa Opravienych vidavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znizenie viZky Oprdvnengch vydavkov a takéto zniZenie nema vphyv
na dosiahnutie eiela Projektu definovaného v Elanku 2 ode 2.2 tejto zmluvy,

(v} zmena v jednotlivych poloZkach rozpotiu Projekin a/falebo ich blizsia §pecifikacia, a
10 podla vysledkov prisludnej finangngj kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciasthovej sprive alebo sprdve z finangnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) neuplatiinje sa,
{vii) predizenie doby Reahzacie hlavaych akuivit Projekiy,

(viii) skratenie doby Realizdeie hlavnych aktivit Projekiu,



m—gm——m—r Lt

V pripade menej virnamuej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je
oprédvneny ozndmit’ pesun termina Zalata vealizacie hlavnyeh aktvit Projekw g
apakovane. Poskylovatef je oprévneny pri akcepiovani tejio zmeny viazat svoju akcepticiu
na iny tormin, ne? aky vyplyva zozndwenia Prijimatea, prifom novy termin Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projekw podla akcepticie Poskytovatel'a nesmie byt skér ako
20 doi odo dha akcepticie Poskytovatefa. Pravee 0finky menej vyznamme] zmeny
nastavajli podla odseku 6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatck k Zmiuve
o poskytinuti NFP, kiorého predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa
nevyhotovuje, aviak uvedendi zmenu eviduje Poskytovatel’ do TTVIS2014+,

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ¢ Poskytovatel zapracuje
zmeny v poloZkich rozpoftu, vrdtane tych, ktoré sdvisia s potvrdenow ex ante finanénou
opravow, podla Gastkovej sprivy alebo sprévy z prisluinej finanénej kontroly Vereiného
obstavdvania do elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so sivztaZne upravenou
vyskou vidavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu,
jeho konedni upravent podobu oznani Prijimatelovi. Vykonanie vietkyeh dkonov podla
predchiadzajice) vety predstavuje akcepiicin tejto menej vyzoamne] zreny. Visladkom
alceptécie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpofet Projekm a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dedatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskde pred tlradou Ziadosti o platbu
spriznakom zdverefnd, ak dalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatneme a nasledné
preplatenie zmenou dotknuijch Cellcovieh opravnenych vidavkov v 2oP je podkladom
aktualizovany rozpodet Projektu vykonany opisaunjym spdsobem na podklade vysledkov
prisiugnej finanénej koutroly Vergjiného obstavdvania vyjadrenych v iasthkove sprive
alebo sprave ziejto finanénej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
nametly vodi ozndmenej aktualizdcii rozpodtu Projekm, alebo ak aj bez uvedenia dovodu
Prijimatel po¥iada Poskytovateln ¢ vyhotovenie dodathku k Zmluve o poskytuuli NFP za
tidelom premictnutia zineny v hodnote jednotlivich poloZiek rozpoctu Projekin alalebo ich
bli¥dej pecifikicie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektn vyvoldva pravne uZinky
podia odseku 6.11 Lehto &lankn iba v spojent s pisomndym dedatkom k Zmiuve o poskytnuti
NFP.

V pripade menej vyznamaej zmeny pod{a bodu {vil) tohio pismena d) sa Zmluvné strany
asobitne dohodli, Ze akceptaciou teito menej vyznanme] zmeny na zaklade oznamenia zo
strany Prijimatela obsahujiceho predizenie doby Realizdicie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminem vyplyvajicim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytsuti NFP alebo oproti neskar
zinenenym terminow, ak sa  cznamuje predizenie terminov opakovane, dochddza
k predi¥eniu doby Realizicie hlavngch aktivit Projekfu v rozsahu vyplyvajucom
7 akcepticic tejto menej viznamnej zmeny. Vo vziahu k tejto zmene sa v plnej miere
uplatn{ ustanovenie odselou 6.8, Privne idinky menej vyznamnej zieny nastdvajd poedla
odseku 6,11 tohto dlankn. Zmena Zmluvy o poskytsuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o paskytnut NFP sa moZe vykonat najneskdr pred ubradou Ziadosti o platbn
g priznakom zaveretnd.

V pripade mengj vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluwné strany dohodli, Ze
akeeptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade ozndmenia zo stwany Prijimatela
obsahujdceho skritenie doby Realizicie hlayngch aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilahy & 2 Zmluyy o poskytnutl NFP alebo oproté neskdr zmenenym
terminom, dochddza lu skrateniu doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rozsahn
vyplyvajiicom z akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny. Zinena Zmluvy ¢ poskytnuti
NEP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat’ najneskér
pred iibradou Ziadosti o platbu s priznakom zéverednd,
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6.3

Al dajde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty MevateIného ukazovatel'a Projektu o 5%
glebo mene] oproti ciefovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvalend v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohito Eldnky zmiuvy. Ak Poskylovatel stanovi v Pravaych dokumentoch oznamovaciu
povinuost’ Prijimatel'a aj vo vzfahu ktakejio skutoénosti, Prijimatel ie povinng tito
oznamovaciu  povinnost  ploit  spésobomn  vyplyvajicim  Z Pravneho  dokumentu
Poskytovatel'a.

Tné zmeny Zmluvy o poskymuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) aZ d) a [} tohto
odseku, s vyznamnejini zmenami Projektu (d'ale) aj ako ,,vyznanmneisie zineny™), a tieto
Je mozne vykonat' len na ziklade vzajommnej dohody oboch Zmluvmych stean vo forme
pisomncho a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP, Zmene Zmiuvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejfie zmeny predchadza Ziados? Prijimatela o zmeny Zmiuvy
o poskytnuti NIFP, ktord podéve Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento 0i%el vydal
Poskytovatel. Zmluve o poskytnuti NFP v tomto élanku 6 zmiuvy stanowvuje, kedy je
Piijimatel’ opravneny podaf’ Ziadost' o zmenu & po uskulodneni vyznavmeidei zmeny {ods.
6.9 tohto €lanku - ex post zmeny) a v kworjeh pripadoch je povinny tak urobif pred
vykonanim samolne} vyznamnejiej zmeny {ex ante zmeny podla ods. 6.3 tohto Elankn).
Vyznamnejfou zmenou sa rozumie 3 vyznamnej§ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmbuvy o poskymuti NFP. Na takiite viznanuiefsiu zmenu Projekiu sa
vztahuj uslanovenia tykajiice sa schvilenia takejto zmeny podl'a tohto pismena ), pricom
pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP  nevyhotowuje

v pripade, ak schvilend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zinluvy o poskytnutt
NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l | ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamyye Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohVadw na zaslanit informéiciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu padstatngm porufenim Zmbuvy o poskytnuti NFP a sh¢asne je
vznik Podstatnef zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratitt NP alebo
[eho Cust v sulade s &l 10 VZP, ato vo vyike, ktord je dmemd obdobiu, pocas ktorého
dotlo k porugeniv podmienok v désledku vanilu Podstatne] zmeny Projelitu. Ak vzhladom
ua charakier zmeny nie je moZné weit uvedené chdobie, potas kiarého doslo k porugeniu
podmienok v dasledku vaniky Podstatnej zmeny Projekin, amernost’ k éasovénmu hfadisku
sa neapliluje,

V pripade v¥znamnejej zmeny podlPa ods. 6.2 pism. e} lohto &lanky, na kiory sa nevzfahuje
postup uvedeny v ods. 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadal ¢ zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vylkonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim dohy, ku ktorej sa

pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoénost, ktora sa mé
prosirednictvom  vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyyznamneidin zmenu
spofivajicy v zmene:

a)
b

<)

d}

miesta realizacie Projeki,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projekm alebo zéloh, ak nie je ziloh siéasne aj
Predmetom Projektu,

Meratel'nych ukazovatelov Projekty, ak ide oeniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti viike cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu, ktors bola schvakena
v Ziadosti o NFP {podla podmienok uyedenych v odseku 6.6 tohto élanku),

poctn alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alecbo podmienck Realizacie
aktivit Projektu, vratanc zmeny, ktorow sa navihnje roziivenie rozsahu hlavnich Aktivit
Projektu azvyienie pévodngj schvdlengj hodnoty Meratefnych ukazovatelov Projeken
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6.4

6.5

6.6

v dosledku Dspor vramci pdvodne schvaleného rozpoétn Projektu pri zachovani
podmienky neprekrotenia maximalag) viiky schvdlengho NFT,

e) majetkovo-praivoych pomerov tYkajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizaciou havnyeh aktivit Projekuy v zmysle ¢linku 6 ods. 3 VZP,

£y priamo sa iykajoce] pedmienky poskytrutia prispevkn, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Pryjimatel’'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h} doplnenia novej skupiny vidavkov afalebo Aktivity, kiotd je oprévnend v zmysle Vyzvy,
i} Prijimatela podla &lanku 2 ods. 4 VZP, kiord nusi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
J) spdsobn spolufinancavania Projekiu,

ly v inej zmene, krord je ako vyznamnejiia zmena oznatend v Prirutke pre Pnjimatela, alebo
v ingm Préavnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projeltu. V pripade, ak Poskytovatel zisli, Ze v ramei Projekiu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tito skutodnost vyvolava pravne ndsledky uvedené v ods. 6.2 pism. fy rolito Elanku,

V pripade zmeny podta edseku 6.3 pism. a) a b) tohto Elanku pajde o Podstatnt zmenu I'rojekia
najoyi v pripade, ak déjde k premiesineniu mimo opravnené (zemiefmiesto vymedzené
vo Vizve; uvedend sa nevzlahuje na premiestnenie zalohu, kiory nie je satasne af [redmetom
Projeltu. Dalie ddvody vinikn Podstatnej zmeny Projektu v ramto pripade mézu vyplyvat’
zvikladu alebo usmerneni wvedenyeh v Pravnyeh dokumentoch vzmysie lvodnej casti
definfcie Podstatnej zmieny Projekty uvedenej v Clanku | ods, 3 VZP.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pism. ¢} tohlo &lénku sa samostatne posudzuji zmeny v
cielovich hodootich Merate[nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vpiyvom
navrhovane] zmeny na viiku poskylovaného NFP av cielovych hodnotach MerateTnych
ukazovateTov Projektu bez priznaku, Vo vztahu k zmendm cielovych hodnot Meratelngeh
ukazovatelov Projektn sa Zmluvné strany dohoedli, 2¢:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, kioryeh cielova hodnota
neklesla pod hranicu 50 Y% vyiky uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel' pri
posudzovani pofadovanej zmeny posiidi zddvodnenie nedosiahmutia tychto ukazovaielov
7 hPadiska identifikicie rizik, kioré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov prenkazgjicich skutofnosf, Zc nedosiahnutie cieTovych
hodnét Meratenych ulazovatelov Projekiu s priznakom bolo spésobené faktormi, kiové
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak je mozné akeeptovat' odévodnenie
Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratefného ukazovatefa FProjektu
s priznakom, Poskytovatel zmenu schvili, ¢hn dochadza k akeeptovaniu znizenej vySky
eielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela
bez vplyvu na zniZenic vyiky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom o viac ake 50 % oproti vyske, kitord bola uvedend
v Schvilengj Ziadosti o NFP, mbZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v odscku 6.7 tohio élanku a vyvoltival' pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pistn. ) tehto Elanku,

V pripade, ak je nie moZné akceptoval oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefove
hodnoty MeratePného ukazovatel'a Projektn s priznakom, Poskytovatel” zmenu neschvali a
m4 prave znizit viske poskytovaného NEP primerane ko zniZeniu ciefovej hodnoty
Merateného nkazovarela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
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6.7

6.8

uvedenych v predchddzajocom odseku, a to vovzfahu kiym Akiivitdm, v ktoryeh
prichddza & dostahnutin znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
vzmysle &l 1} ods. | pism. 1) VZP avykonat' zodpovedajice zniZenie vydavkov na
podporaé Altivity Prajekiu,

by MerateIné ukazovatele Projeken bez priznaku st zdvizné z hfadiska dosiahnutia ich
ciefove] hodnoty. Poskylovate[ je opravneny v jednotlivom pripade tohto diubu
Merateného ukazovatela Projektu schvdlit' zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne
oddvodnenych pripadoch, pri¢om ciefova hodnota nesimie klesnil pod hranicu 80 % viiky
uvedengj v Schvilene) Ziadosti o NFP.  ZniZenie cielovej hodnoty jednotfivéha
Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ake 20 % oproti jeho vike, ktora
bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat’ Podstatull zmnenn Projektu
zdovedov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvolavat pravne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pism. ) tohto &lanku.

Vo vztahu k finanénému plreniu Poskytovatel' vidy zniZi visku poskytovaného NFP
sohladom na schvilenie znizenia ciclovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznalm, vo vzfabu k tym Aktivitdm, v kiorjeh prichadza k dosiahnutiv znizovaného
Meratelného ukazovatels Projektu bez priznaku v zmysle ¢l 10 ods. 1 pism. i) YZP
a vykonal zodpovedajiice zuiZenie vydavkov na podporné akiivity Projekiu,

¥ pripade, ak jednon Aktiviton dochadza k naplnenin wiac ako jedného Meratelného
ukazovatela Projekty, vy3ka NFP sa zni¥ priamo dmerne k zniZeniu cielovej hodnoly
Meratefneho ukazovaiela Projektu po 2apotitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatel'ov Projekiu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateTného ukazovatel'a Projekty ide.

V pripacde zmeny podla odseku 6.3 pism. d} tohio &linkn pdjde o Podstatati zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovanad zmena viedia k tomu, Ze by sa &innost’, na ktord sa mi NFP
posKytnul’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel| alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia kiorych
bol Projekt schvileny (rozdie! medzi obsahoin Projektu v ase schvilenia Ziadosti o NFP
a v &ase po uskutodneni zimeny), alebo sa dosighne ciel' Projekra len ¢astodne. Na dosizhnutie
ciela Projektu mdZe mat’ vyznanmny negativiy vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zinena. Zmena
sa posudzuje g z hl'adiska porovnania rozdiclov wedzi stavom, v akem bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projek v Obdobi
UdrZatelnosti Projektn. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, md wrditg rozsah, ktory mono povaZovat’ za vyznamny a talgmio vyznamngm
spdsobom negativie vplyva na dosishnutie ciela Projekin, je dany zéklad na to, aby takato
zmena bola povaZovand za Podstatni zmenu Projekin, Daldie dévody vzaiku Podstatnej zmeny
Projekiu v tomeo pripade mdZu vyplyvat 2 vikladu alebo usmerneni uvedenyeh v Pravnych
dokumentoch v zmysle Gvodnej &asti definicie Podstatnej zmeny Projekiu uvedenej v &ldnku 1
ods. 3 VZP.

Zmiuvné steany sa dohodh, Ze pri predlZovani doby Realizdcie Blavnyeh akiivit Projekio
{zmeny podl'a odseku 6.2 pism. d) bed vii) tohto Elanku) platia nasledovoé pravidld, éim viak
mie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajlice zo Zmiuvy o poskytauti NFP iykajiice sa Sasového
aspekiu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napciklad pravidli uvedené v flankoch § a9
VZI),

a} Dobu Realizdcie hlavnyeh akiivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximakne)
doby, ktord pre realizaciu hlavaych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedens
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projekin v &l 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie
presizhnut’ 31.(2.2023. Vrdmet tejto doby stanovene) Vyzvou pre realiziein hlavngch
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6.9

aktivit projektov je moiné individudlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projeiiu predlZovat’ na ziklade oznfinenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ neozndmi predizenie doby Realizicie hlavnych akiivit Projekm pred jej
uplynutim, vidavky, ktoré realizoval v ase od uplynotia doby Realizacle hlavojch aktivit
Projekt do  akceptcie predizenia doby Realizacie hiavnych aktivit Projektu, sit
Opravnenyrmi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akeeptuje alebo schvali predimetni
zinent, Plyoutie doby Realizécie hlavngeh aktivit Projeltu sa neprerusuje pocas obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutéheo terminu Ukonéemia realizicic hlavnych aktvit
Projekiu a oznamenio o mredizeni doby Realizacie blavnych aktivit Projekiu.

¥V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto Elanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytouti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahiha aspoi niektoré vydavky, ktoré si poZzadovauou zmenou
dotknuté, Tym nie 0 dotkouté povinnosti Prijimatefa vyplyvajice mu zo Zakona o finanéne
konirole tykajice sa vykondvenia zdkladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zikladnej finanénej kontroly vzfahnje. Oprivnenost vydavkov podlicha kontrole
podla Zakena o finanénej kontrole. Csobitne sa stanovuje, Ze v didsledleu porudenia povinmosti
predloit Ziadost o zmeny najneskdr 30 dui pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, je Poskytovatel opravneny vietky wydavky, ku ktorym sa vzfalnji vykenané zmeny
zamietnu. W pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajice) vety jo Prijimatel
opravneny do d'alfyj Ziadosti oplatbu, po splneni vietkyeh aphkovateTnych podmienok
opravnenosti, zalrnit’ aj takéto pdvodne zamictunte vydavky. Ziadost o zmenu Zmiuvy

o poskytouti WFP, podana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahnie na nasledovné vyznaranejsie

ZIEy:

a) Akejkolvek edchylky vrozpotte Projekta tykajteej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vikky Opravaenyeh vydavicov ak takéto zoiZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projekiu definovaného v &lankn 2, ods. 2.2 tejto zinluvy a okrem menej viznamnych zmien
alebo ak ide ozmenu podla odsekun 6.2 plsmeno d) tohto Elanku. Sikastou Ziadosti
o zmenu v tomto pripade sq, okrem vyplrenia $tandardného formulam tykajiceho sa
Fladosti 0 zmeny, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(i} v pripade zmeny wecného ploenia, ktorého dbsledkom je navrhovand zmena
vrozpofte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny srezimom Zmien
dohodnutich v zmiuve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zilona & 2502006 2, =

(i) wvpripade zmeny veeného pinenia, kiového désledlom je navrhovand zmona
v razpodie Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene dodlo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oprofi
pévodnému stavu Projekiu,

{ili} v pripade vypustenia uréitého vecného pinenia, v déslediu ol sa navrhuje zniZit
Rozpodet Projekiu, odévodnenie, Z¢ nejde o Podstatnd zmenu Projeknt, konkrétne
g olifadom na napinenie podmienck podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projekiu uvedenej v élanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projekiu).

b) Inej zmeny Projekin alebo zmeny sivisiacej 5 Prajektom, Kiord nie je moZné podradit’ pod
sk8r uvedeny reZim zmien, bez ohfadu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavyyi viznamnej§in zmem.

6.10 Ziadost' o zmeny zmluvy tvkajlicu sa vyznamnejie] zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podPa

odsekn 6.3 afalebo odseku 6.9 tohto €lanku must byt riadne odévodnena a musi obsahovat’
informacie/daje, ktoré stanovuje Zmiuva o poskyénuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju
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bez dalSicho posudzovania neschvalit. Poskytovatel' nie je poviony navrhovanej dadost
PrijimatePa o zmema vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou berddvodne
adopriet v pripade, ak Fiadest ozmenu splia vietky podmicnky stanovené Zmluwvou
0 poskytnuli NFP a podmienky vyplyvajice z prisluiného usmernenia k zmendm, ktoré mbze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k nesehvéleniu
Fiadosti 0 zmen, Prijimatel’ nie je oprévneny realizovat’ predmetnl zmenu v rémei Realizacie
aktivit Projektu, s y¢mimkou uvedenou v ods, 6.6 pism. a) tohto Elanku; ak by k realizacii
zmeny dodlo, budd vidavky stivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnens viydavky.
0 visledku posidenia podanej Ziadosti o zmenn informuje Poskytovatel Prijimatels pisomne.
V pripade schvilenia vyznanmeiSej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navihu
dodatku k Zmluve oposkytnuti NFP, ktord bude upravovat' Zmiuvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvilengj viznamneide) mmeny.

6.1 Préavne Winky vo vztalm k opravnenosti vidavkov sivisiacich so zmenou Projeltu nagtanu:

a)

b)

d)

6,12

6.13

015

o.to

pii menej vizznamnej zmene, ktorG Poskytovalel akeepiuje podl'a odscku 6.2 pismeno d) tobto
clankn, v kalenddmy den, kedy zmena skutoéne nastala,

pr: mene] vyznamnej zmene, klort Poskytovatel' neakeeptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto Elanku, si vydavky sivisiace s takoulo zmenou Neoprivnenyini vydavkami, ibaze ddjde
k je} meskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznanmnejdin zmenu; v takom
pripade pravne a¢inky zmeny nastani podla typu vyznamnejie) zmeny bud’ podTa plsmeno ¢
alebo podl'a pismena d) tohte odscku 6,11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajice] zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejsie zmeny
podfa odseku 6.3 whto ¢lanku) v kalenddmy deft odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatetovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskerdi kalendarmmy deh
vyplyvajuci zo schvilenia fiadosti o zmenu,

pri viznamnejSej zmene podlichajice] zmenovénu konaniu ex pest (vyzaamnejsic zmeny
podFa odseku 6.9 tohte Elanku) v kalenddmy deii, kedy viiznamnejsia zmena nastala.

Ak nie s0 v jednotlivych odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé drehy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytuuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
gislovaného dodatku k Zmluve o poskytuti NFP, kéorého navrh pripravi Poskytovatel v silade
50 schvalenou zmenon Zmluvy ¢ poskytnuti NFP a za8le na odsihlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie si osobitne riefens
vinych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnuti NFP {napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto &lénfou zmluvy), sa vykonajil na zaklade
pisomného, ofislovaného dodathu k Zmiuve o poskytnuti NFP. Poskytovate! mafe absah
zmeny vopred ustne, elekironicky alebo pisomne komunikovat' s Prifimatelom a ndsledne
dohodnuté znenie zapracovat do navehu pisomného a céiglovaného dodatkan Ik Zmiuve
o poslkytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ofislevaného dodatkn k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsihlasenie Prijimatelovi.

Maximglna vyika MNFP uvedend v €ldnku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustancveniami tohte élinku 6
dotknutd,

Zmluvne strany sa dohodli a sdhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadesia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravaych dokumentoch, z ktorgch pre Prijimatela vyplyvaji préva
2 povinnosti alebo ich zmeny s0 pre Prijimatel’a zavizné, a to dilom ich Zverejnenia,

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnutl NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvélenia zmeny, kword je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny nérok.
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1.

1.2

7.3

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmlova o poskytnuti NFP padobiéda plaimost kalendémym dfiom neskorSieho podpisn
Zmluvngch stran a Géinnost v silade s § 47a ods. | Obé&lanskeho zakonnika nadobida
kalenddrnym diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centréloom registii
zmliv. Ak Poskytovaicl aj Prijimatel’ sG obaja povinnymi osobami podfa zédkona o slobadnomn
pristupe k informéciam, v takom pripade pre nadobudnutie héinnosti Zmiuvy o poslytnuti NEP
je rozhodujlice zvergjnenic Zmluvy o poskymuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, e prvé zvereinenie Zmluvy o posiytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel’ a o ditume
zvereinenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela, Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a G&nnosti podla tohto odscku 7.1 sa rovnako vztahufn aj na uzavrelie kaZzdeho
dodatku k Zmluve o poskytnuii NEFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu witd a jej platnost’ a Ofinnost” kend sehvalenim
poslednej Nasledne] monitorovace] spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim Elanku 4 ods. 5 VEZP a v pripade ak sa na Projekt
nevzfahuje povinnost predkladania Naslednych maniterovacich sprav, kond platnost
a ticinnoest’ Zmluvy o poskytouti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkow

g) flanku 10, 12 a 1% VZP, ktorych plamnost a utinnost’ kondl 31. decembra 2028 alebo
potomto  détume  vysporiadanim  finandnych  vazlahov medzi  Poskytavatelom
a Prijimatefom na zéklade Zmiuvy o poskytnutl NEP, ak nedoedio k ich vysponadaniu k 31.
decembru 2028,

b} tyeh ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kioré majé sankény charakrer pre pripad
poruicnia povienosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z élankov 10, 12 a 19 VZP),
s vinimkon zmluvae) pokuty, prigem ich plamost aginnost kondi s platnostou
a ndinnoston predmetnych ¢lankov;

¢} ak vrameci Projektu alebo v sivislosti s nim doslo k poskytnutiv 3tinej pomoei, platnost
a ndinnost Elanku 10 & éknku 19 VZP trva po dobu stanovenn v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢, ak z pismen a) a b} tohlo odsela 7.2 nevyplyvaji dlhdie lehoty:

(i) platnost anfinnost Ghanku 19 VZP kondi wplynutim 10 rokov od schvilenia
posiednej Naslednej monitorovace) spravy a

(i) plamost avdinnost dldnku 10 VZP vsivislost s vymahanim $tdtnej pomoct
poskytnutej v rozpore s uplatniteMnymi pravidlami vypljvajocimi 2 prdvmych
predpisov SR & pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Nasledue] monitorovace] spravy.

Platnast a a&innost Zmhuvy o poskyinuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenyeh v pismendch
a) aZ ¢) tohio odseku sa predi#i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatlas k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastan skuteénosti uvedené v &lanku 140 vieobeeného naviadenia odfas trvamia tychto
skutofnosti,

Ustanovenim akéhokoPvek zasiupeu opravneného konat za Prijimatela nie je dotkmitd
zodpovednost’ Prijimatefa. Prijimatel’ méZe menovat’ len jedného zastupey, ktorym mdéde byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kond podla ejto zmluvy prostredniclvorm
shstupen, prijimatel’ alebo zdstupea je povinny doruéit® poskytovatel'ovi dokument, z kiorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je oprvneny zéstupea prijimatela.
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1.4

1.5

7.6

7.7

1.8

19

Prijimatel' vyhlasuje, Ze mu nic st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negaiivne ovplywnili jeho
opravnenost alebo oprévnenost’ Projektu na poskymutie NFP v zmysle podmienok, ktoré vied]i
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohio vyhliscnia Prijimatela sa povaduje
za podstatné porufenie Zmluvy o peskytnuti NFF a Prijimatel’ je povinag veatit NEP alebo jeho
fast’ v shfade s &ldnkom 10 VZP.

Prijimatef  vyhlasuje, #c vietky wvyhlisenia pripojené k 2iadosti o NFP ako 2] zaslané
Paskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju (ginné pui
uzatvoreni Zmiuvy o poskytnuti NFP v nezmenengj forme. Wepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny veatif NFP alebo jeho &ast' v silade s &ldnkom [0 VZP.

Ak sa akékoPvek ustanovenie Zmluvy o peskytnuti NFP stane neplamym v désledku jeho
rozporu s priviymi predpismi SR alebo pravnymi akimi EU, nespésobi to neplatnost eelej
Zmiuvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutsho ustanovenia Zmluyy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviizuja bezodkladne vzajonmim rokovanim nahradit neplatng
zmluvné ustanovenie novim plataym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak. aby zostal zachovany G%el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jeduotlivich ustanoveni
Zmluvy o poskytnuii NFP.

Ak zdvickovy vatah vyplyvajict zo Zmbuvy o poskytnuti NFP medzi Paskytovatelom
a Prijimatefom, s ohladom na ich pravne postavenic, nespada pod vzfahy uvedené v § 241
Obehodného zakounika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podia § 262 ods. 1 Obehodného
zakonnika a vyslovne sublasia, Je jch zivizkovy varsh vyplyvajici zo Zmiuvy o poskyinuti
NFT sa bude rizdit’ Obchodnjm zikonnikom tal, ako to vyplyva zo zéhlavia oznadenia Zmluwy
o poskytnuti NFP na tivodne] strane. VEetky spory, ktoré venikni zo Zmluvy o poslcytouti NFP,
vedtane sparov o J¢j platnest, vgklad alebo ukondenic Zmluvné strany prednostne ricsia
vyugitim uslanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidie! a zakonov uvedengeh v Eldnlu 3
ods. 3.3 al6 tejfto zmluvy, dalej vzijonnyini zmierovacimi sokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzijonuné spory Zmiuvnyeh strin veniknuté v stvislosti s plnenim zivizkov
podla Zmhivy o poskymuti NFP alebo v sivislosti s flou nevyriedia, Zmlovné strany budi
victky spary venikmuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrtane sporov o jej plainost, viklad
alebo ukonenie, riedif’ namiesme a vecne prislinom side Slovenske) republiky podla
pravieho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rOVNopisu
Zniluvy o poskytnuti NiFP ulozengho u Poskytovatel'a. § olifadom na znenie rete) vety § 2 ods.
2 zakona £ 278/1993 Z. z. o sprave majetka Stdtn v zneni neskordich predpisov Poskytovate!
ako Riadiaci orgin kond v mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach syplyvajicich z
tgjto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tylaji majetku §titu, ktory spravuje, alebo spormého
majeti, ktorého spraveoms by mal byt podla uvedencho zikona alebo podla asobitaych
predpisov,

Zmluva o poskyimui NFP je vyholovend v 3 rovnopisoch, pridom po uzavreli Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 roviopis a 2 rovniopisy dostane Poskytovatel’, Uvedeny
podet rovnopisev aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavietic kaddého dodarku
k Zmiuve oposkytnuti NFP, Dohoda Zmluvnych stran k podtu rovnopisov sa neuplatnd
v pripade, ak k uzavietin Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza clektronicky s kvalifikovangm
elekironickym poedpisom

Zinluyne sirany vybiasuji, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preditali, el obsahu
aprayrym Ulinkom z mej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatodne
slobadng, jasué, urcite a ziozumitelné, nepodpisali Zmluva v nidzi ani za ndpadne nevyhodngch
podmienok, pocpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisal:.
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Priloha & I Zmluvy o poskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP¥), ktoré s sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliztie upravujt priva a povinnosti Zmluvnych stran, klorymi s na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane drubej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi PoskytovateTom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, kiore su uvedené
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramee upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iiiy Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlive vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zéakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpo€tovych pravidlach,

(iii)  Zakon ¢ finanénej kontrole,

(iv)  Obchodny zikonnik,

(v)  zdkon & 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dale]
len ,,Obéiansky zakonnik™),

(vi) zikon € 358/2015 Z. z. ouprave niektoryeh vzi'ahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalne] pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov  (dale) len
,zdkon o §titmej pomoei™),

(vii) Zakon & 575/2001 Z.z o organizicii Eirmosti vlady a organizicii Ustredne)
gtatnej sprivy v zneni neskorich predpisov (d'alej len . kompetenény zikon™),

(viit)  zdlkon o VO, zdkon &. 25/2006 Z. 7.,

(ix) zdkon o GEtovnictve,

(x) zalcon o slobadnom pristupe k informdciédm,

(xi) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnetov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zikonov v znenf neskorSich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviznosti na Slanok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvidzné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v élanku | ods. 1.2 a2
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluyné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 st rovmako zdviizné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskyinuti NFP,
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Altivita — sihm Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rémei Projekiu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pogas oprdvineného obdobia stanovensho vo Yizve. Alhivity sa ¢lenia na
hlavné aktivily a podporng aktivity. Hlavea aktivita je vymedzend Zasom, tj. musi byt
realizovand vrdmei doby Realizicie hlavngeh aktivit Projektn, je vymedzend vecne a
tinanéne. Podporné aktivity s vymedzens vecne. tj. veene musia sivisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporoval® ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskylnuti NFP, a finanéne.
Hlaviou aktivitou sa prispieva k dosialmutin konkréineho vysledku g ma deflinovany vystup,
kiory predstavuje pridand hodnote pre Prijlmatela afalebo cielovil skupinu/uzivateloy
vysledkov Projektu nezévisle na realizicii ostatnych Altivit, ak z Pravaveh dokumentov
nevyplyva osobitnd éprava v pecilickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vieobeeny pojem Aktivita bez priviastku hlavna®™ alebo »podpoma®,
zahifia hlavié aj podperné Akdivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovi analyzu adajov 5 ciel'om urdit projelkty v ramci
ESIF néchylné na rizika podvodu, kenflikt ziujmov a nezeovnalosti a ktory mdze zvyEit’
efektivrost” viberu a riadenia projektov, andi a alej posilnit' zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodon; systém ARACHNE vytvorila Eurépeka lkomisia
A ¢lenskym Etdtom umoznila jeho vyuzivanie,

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnyeh dni od venjku skutodnost razhodne] pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétmom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisng lehota platud pre konkrémy pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicti Lehoty;

Blankozmenha — blankozmenka s avalom {zmenkovym rucenitn) alebo bez avala odovazdana
Prjimatefom Poskytovatelovi na tgely zabezpedenia budéee) pohladivky zo Zmluvy o
poskytout] NFP, ktord mi Poskytavatel pravo vyplnif za podmienal stanovenjch ZoVPRA;

Celkove oprévnené vydavky — vidavicy, ktorych maximalna vyika vypliva z tozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola sehvalend Ziados? o NFP alebo v pripade velkyeh projekiov je
urdend v informicii Poskytovatela o schvaleni poskyinutia prispevia pedla § 27 ods.6 Zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavujn veeny aj finanény ramee pre venilk Opravnenych
vidavkoy, ak budd vynaloZené v suvisiosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projekiu. Vecny
ramee  Celleovyeh opravnenyeh vydaviow reSpektuje pravidld  vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIT, z minimaloych Standardov opravienosti vvedenych v Systéme riadenia
ESIF, zVyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Géely tejto Zmluvy o poskytautt NFP je
pouzivana ternvinologia ,vydavky™, ato aj pre naklady* v zmysle zikona & 431/2002 7. .
o uCtovnictve v zneni neskoriich predpisov (d'alef aj , zdkon o aétovnictve™);

Centrilny koordinaény argdn alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy
ceidralneha  koordinagného  orgénu  Ministerstyo investicii, regiondlnsho  rozvoja
a informatizécie Stovenskej republiky, kioré je ustredngm organom Stdtne] spravy wéenym &6
ods. 1 Zékona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za cfeldtiviu a tdinnt koordiniciu radenia
poskytovania prispeviu  z ewrdpskych Strukturglnyeh & investiéngch fondov v rdmei
Partnerskej dohody:;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizdcii prispevku z eurdpskych Strukoursinych
a investiénych fondov, Kehézneho fondy a Europskeho ndmornéhe a rybarskeho fondu;

Certifikalny ergin alebo CO - narodny, regiondlny alebo miestny vergjny organ alebo
subjekr verejnej sprivy uréeny &lenskym Statom na téely certifikicie. Certifikaény orgén plnd
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dlohu organu zodpovedného za koordindciu a usmeriiovanie subjekiov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie ndiov, vypracovanie Ziadostl o platbu aich predkladanie
Eurdpske] komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanéngch vztahov
(najmi z titubs nezrovnajosti a finanénych opravy s Eurdpskou komisiou a nz ndtodne] Urevni
ako gj realiziciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenske] repullilky phni
tilohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR,

Cisté prijmy — pri Projeldoch generujtcich prijmy podfa &linku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdie! medzi prijmami zvyienymi o pripadnd zostatkovl hodnoty uvesticie
a prevadzkovymi vidavkami Projekiu v vdmci prisluiného referenéného obdobia podla ¢lnku
61 ods. 2 alebo 6 vieabecného nariadenia. Sidastou previdzkoviych vidavkov mdzu byt
vidavky veznikouté pofas Reslizécic Projektn ako aj dalfie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratiou Fivotnostou, mimeoradna
udizba).

Pri Projektoch generujicich prijony podla Elanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom 2lebo chatakterom nespadaji pod Elanok 61 vieobecného naiadenia, ide
o rozdiel pefiaingeh prijmov a prevadzkovych vydavkoy podas obdobia Realjzdcie Projekin.

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, sk v Zmluve o poskytnuti WFP nie je vyslovne
nvedeng, Ze ide o kalendaeny deil;

Diskontovanie — proces dpravy budicich hodndt prijmov a vydavkov {prevadzkovych afalebo
investidnych) na suéasné hodnoty prostreduictvom diskontne) sadzby. Pre potreby Finanéne)
analyzy je pouzivand, tzv. redina diskontnd sadzba doporudend Burdpslkou komision;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatel'a doddvku tovarov, uskutotnenie prac
alebo poskymnntie siuzich ako sidast’ Realizicie aktivit Projektu na ziklade vysledkov VO
alebo iného diuhy obstardvania, kioré bolo v ramei Projektu vykonané v silade so Zmiuvon
o poskytnuti NFP;

Doltuntenticia — akikoPvek informdcia alebo sibor informécii zachytené na hmotrom
substrite, vratane elektronick§ch dokumentey vo forméte politafového sibora tyladee sa
afalelso sivisiace s Projekiom;

Dopliufiice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujice ddaje k preukazaniu dodania
predmetn plnenia, veatane priloh. Prijimatel’ nimi prevkazuje dodanie tovarov, poskytnutie
shizieb alebo vylkonanie stavebuych pric, ktorych realizicia bola na zaklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na zéklade Preddavkove) platby uhradenej zo strany
Prijimatel's Dodavatelovi a ktord bola zo strany Posicytovatel'a nhradend Prijimatelovi z
prostriedkov BESIF a dtatneho rozpo na gpolufinancovanic v prishidnom pomere;

B — znamend Eurdpska Unia, ktora bola formalne kondtituovana na zakiade Zmluvy
o Eurdpske) Unix,

Eurépske Strukiurdine a investitné fondy alebo ESIF — spolotné oznadenie pre Ewdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Ewdpsky socidiny fond, Kohézny fond, EBuropsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvej vidieka a Eurdpsky némorny a rybarsky fond;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia priviych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstarivania. Nepotvrdend ex ante finantni oprava — Poskytovatel identifikuje poruienie
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praviych predpisov SR alebo pravayeh aktov EU ale viika navrhovanej finanénej opravy
mbze byl upravend v nadviznosti na visledok prebiehajiceho skivnaia iného orgdnu (napr.
kontrola UVQ), Potvrdena ex-amte tinanzna oprava - Poskytovatel identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo praviych aktoy EU, uplatni finanéns opravi a k tomuto
momentu sa neviaze prebichajice skimanic iného orgdnu, ktoré by molilo mat vpiyv na viika
uplatnene finandnej opravy, resp. konanie iného orgdnu bBolo ukondens a finandni oprava bola
uplatnend aj v nadvaznosti na ukonéené konanie iného organu (mapr. kontrola UVO).

Financujiea banlka - banka, ktord poskyluje pedazné prostriedky  Prijtmatel'avi
na financavanie Zasti Oprdvnenych vydavkov alaleho aspoit dasti Neopravnenych vidavkow
Projektn, s ktorou mé4 Poskytovatel uzavreth Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi
bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku 3 sicasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poslytne rovnaky zaloh pte PoskytovateFa aj pre Fi nancujiicu banku;

Firandnd analyza — analjza, ktore] cielom je vypolitat ukazovatele finanéngj ndvratnosti
Projektu generujieeho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyika Negdviainého
finanéného prispevku, ako aj preukazar UdrZatenost’ Projektu generujiiceho prijmy. Podstaton
Finanénej analyzy je vypotet petiadnjch rokov v Jednotlivych rokoch prisiuinéhe referenéného
ohdobia v zivislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pri¢om ich kalkulicia vychadza
zrozdicly vydavkev a prijmov v danych rokoeh. Vichodiskovd Finanéns analyza je
predloZend v ramei Ziadostt o NFP, Aktalizovana Finantnd analyza znamena Finanémd
analyzu vypracovand v pripade potreby jej akmalizicie alkeho povinne v uréitych fézach
Zivotného cyklu projeln (najmi ohdobia udrZatelnosti) v zévislosti od typu Projektu
genenyiceha prijmy, v ramei kiorej sa prepoéita/rekalkulnje Finandnd medzera,

Finanénd medzera — rozdie] medzi siasnou hedrotou investiénych nikladov na Projekt
generujict prijmy & si&asnon hodnotou &isiého prijmu (zvysencho o sidasng hodnotu
zostatkove] hodnoty investicic) stanoveny Finangnou analyzou. Vyjadruje Sast investicnych
nikizdov na Projekt, kioré nemdzn byt financované samotnym Projektom, a preto mozua byt
financované formou nendvratného fipanéného prispevky. Finanéni medzera sa rovid
absolitne] hodnote zapornej &istej siiéasnej hodnote investicie;

Finandné ulkonfenie Projekin {zodpoveds pojmu ukondenie Realizdcie Projeltu, ako tento
pojem (ukondenie realizicie Projekiu) pouFiva Systém riadenia ESIF a sidasne v emysle
Systému fmanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizicie Projektn oznaduje ako
wukondend operdeia™ — nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci
Realizicie akiivit Projekiu doglo k splneniu oboch nasiedovnich padmienok:

a} Prijimatel vhradil vietky Opravnené vidavky vietkym svojim Dodavatelom alebo
svojim  zamestrancom  atieto s0 premietnuté do hétoveictva Prijimatela ¥ zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytmuti
NFPa

by Prijimatelovi bol uhradeng/zitovany zodpovedsjici NFP,

Fyzick4 realizicia Sinnosti - predstavaje poskyinutie/prijatie aspoil &asti plnenia 20 zmiuyy
wzatvorenej s Dodavatefom za (éefom vealizdcte danej ¢innosti v rimci prislugnei hlavnef
aktivity; Cinmost' v rdmei pristuinej hlavnej aktivity je definovani v Prilohe &, 4 Zmluvy a
poskytnuti NFP ako | ndzov vidavku®;

Hlasenie o realizicit aktivit Projektu — formultir v IMTS 20144, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje PoskytovatePovi Zacatie a ukonenie realizicie hlavnych aktivit Projekiu
a inferméciu o ddume zafatia a ukondenia realizacie podpornych aklivit Projekey;
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Implementagné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nanadenia, ktorymi sa stanevujii podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitePné na vykonanie vdznych oblasti ipravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivim ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informadny system, lctory zahifia
¥landardizované procesy programovéhio a projektového riadenia. Obsafiuje Odaje, ktaré si
potrebné na transpaventné a efektivae riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NIFF,
Prosirednicivom ITMS 2014+ sa clektronicky vymiehajl Gdaje s ndajmi v mformaénych
systémoch Furépske] komisie uréenych pre spravy ewodpskyeh Etrukiurlnych a investiéngch
fondov asinymi vnltrostitnymi informacnymi systémami vratane 1SUF, pre kiory je
zdrojovym systémom v rarci integrainého rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Konmisiu;

Kontralovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoBnosti podl'a
Zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrala alebo audit podl'a Zikona o finanéne) kontrole,
pri¢om vo vztahu k Zakowu o finanéne) kontrole 1de o povinni osobu lak, ako je v fomto
zikone definovand,

Lehota — ak nie je v Zmluve ¢ poskytnuti NFP uvedené inak, za doi sa povazupi Pracovné dni.
Da plynutia lehoty sa nezapoéitava kalenddmy deh, v ktorom dedio ku skutodnosti uréujucej
zadiatok leholy. Lehoty urlené podla dni zalinaju plymal prvgm pracovnym  diiom
nasledujticim po kalenddmom dni, v ktorom dolo ku skatoCnosti urdujles) zadiatok lehoty,
Lehoty uréené podfa tydiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim tobho kalendarneho
diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s ditom, ked doilo k skutofnosti urdujlicej zaliatok
lehoty. Ak taky kalendirny defi v mesiaci nie je, lehota sa kou€i poslednym diom mesiaca. Ak
koniec lchoty pripadne na sobow, nedelu alebo na deit pracovného pokoja v zmysle zikona
& 241/1993 Z. z o Stalnyeh sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych ditoch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym ditom lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre
Prijimatela zachovand, ak sa posleduy defi lehoty podanie podé esobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odoveda na poStovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytauti NFP uvedene
inak. V pripads elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvam  Ustredného
portalu verejuej spravy sa za moment, od ktorého zacina plyndt’ lehota, povaZuje prvy
pracovey defi po elektronickom doruceni doloamnentu, ak nie je dohodnuté v konkrélnom
pripads mak,

Meratelné ukazovatele Projektu — zivizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré gl byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektn, ich sledovanie na trovai Projekty je dilelité
7z pohl'adu riedenia Projektu a sledovania jeho vikonnasti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie
ciefoy na trovni OP. Poskytovatel zahsnie do Vyzvy ndveh meratelnych vkazovaielov,
zktoryel Prijimatel zalmnie do Ziadosti o NFP vielky alebo niektoré meratelné ukazavatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nisledne Prijimatel zodpoveda v rimei Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a sigasne zodpovedd za ich pluenie, resp. udrZanie vrimei Obdobia
Udifatelnosti Projektu. Meratelné ulazovatele Projekiu odzikadluj skutolne dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym  Aktivitim Projeli o v zdsade
zodpovedaji vystupu Projektn. Meratelné ukazovatele Projektu s uvedené v Prifohe &, 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsabu, vakom bofl siasfou Schvalene] Ziadosti o NIP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytouti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovate! Projektu vo
vieobecnosti, bez oznadenia .8 priznakom™ alebo ,bez priznaku®, zah#iia talkyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel Projektu § priznakem af Meratelny ukazovalel’ Projektu bez priznalu;
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Meratel'ny ukazovatel' Projeltu bez prizuaku — MerateMny ukazovatel' Projekeu, ktordho
dosiahnutie je ziviené =zhPadiska dosiahnuta jeho planovanej hodnoty, prifom
akeeptovatelma miera odchylky, kiord nenwsi mat’ za adsledok vznik fimanéngj zodpovednosti
vyplyva z Elanku 1) VZP,

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom ~ MerateIny ukazovatel Projeltu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie Je plre
v kompetencii Prijimatela. Nedosialmutie plinovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom vramei alkeeptovatelng mievy odchflky pii preukdzami daného
externéhe vplyvu nemusi byt spojend s finanénou sankcion vo vztshu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podl'a &lanku 6 odsek 6.6 zm [TATR

Miera finanénej wmedzery - predstavoje percentudlny  podiel Financnej medzery na
diskontovanyeh investiénych vydaviech projektu. Miera tinenéne medzery je klGovem
ukazovatel'om, cez ktory sa wéuje vyika opravoeného vidavku projektu (odisteného o Eisty
prijemn), v pripade, ak sa realizuje projekt mimo pravidicl Stitne] pomoci. ¥V pripade, ak su
progekt realizuje v rdmei pravidiel $tdtnej pomoct predstavije infenzitu pomoci, ak Viyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, raly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnilk vyinedzeny v prilohe &, 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 20 17, jona 2014 o vyhlasenf wréitych kategarii pomoci
za ziufitelné s vndtornym trhom podPfa &lankev 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej schéme
pomoct nig je uvedené mak;

Monitorovael vybor - orgin zriadeny riadiacim arganom pre program v silade s Sldukom 47
a nasledujlicich vieobecného nariadenia, kory skuma vietky otazky avplyvitujiice vpkonnost
programu  vrdtane ziverov z preskimania vvkonnosti., Monitorovaci vibor poskytuje
konzultacie, skama a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programuy;

Nariadenie 1300 — nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU} & 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa Aaufuje nariadenie Rady (ES) &. LOB4/2006,

Nariadenie 1301 — nariadenie Twépskeho parlamenty a Rady (EID) & 13012013
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitngch ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorjan sa zruiuje naviadenie (ES) &, 1080/2006:

Nariadenie 1303 alebo vieobeené nariadenie - nariadenie Furdpskeho parlamenne a Rady
(EUy & 1303/2013, ktorym sa stanovuji  spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho  rozvoja, Eurdpskom socidtnom  fonde, Kohéznom  fonde, Eurdpskom
pofnchospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Burapskom ndmornom a rybarskom fonde
aktorym sa sianovuji vieobecné nstanovenia o Eurdpskom fonde regiondlncho rozvoja,
Burdpskom socialnom fonde, Kobéznorm fonde a Eurépskom némernom a rybérskom fonde,
a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Struktaralnym o investidnym fondom  alebo
naviadenia k jednotlivym ESIF — zahffaji pre udely tejto Zmiuvy o poskyinuli NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301,

Nariadenie 2018/1046 — Narjadenie Eutépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
4. 2018/1046 2 18 jila 2048, o rozpodtovich pravidlich, ktoré sa vzCahujti na vicobecny
rozpodet Unie, 0 zmene nariadeni (EUN &. 129672013, (EU) & 130172013, (EUN &. [303/2013,
(EU) & E20472013, (EU) & 130972013, (EU) & 1316/2013, (E(y & 22312014, (EU) &
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283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/E0 a o zrudeni nariadenia (EU/, Buratom) & 966/2012;
Maslednd monitorovacia sprava — ma vyznam dany v €lanku 4 ods. 1 pism. d) VZF;

Nendveatny finanény prispevok alebo NFP — suna [inanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatefovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Zadosti o NFP
a v pripade velloych projektov z viyiky uwréenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvilenie EK,
pedia podmienck Zmluvy o poskytnati NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnon
pravoou fpravou {najma Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanfngj konirole
a Zikonom o rogpoctovyeh pravidlach). Maximalna vyika NFP wvyplyva z rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP, v pripade velléeh projeldov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zakiade rozivodnutia EK méZe byt zmenend, a predstavuje wéité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhPadom na intenzitn pemoci pre Projekt v stilade s podmienkami Viyzvy,
Skutotne vyplateny NFP predstavuje uéité % zo Schvalenych opravinenych vidavkov
vzhladon na intenzitn pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
dalkich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o posleytnuti NFP, viska skutoéne vyplateného
NFP méze byl rovnd aleba niZSia ako vydka maximdlne vysky NFP;

Neopraynené vydavky -- vydavky Projekuu, ktoré nie sg Opravoenynu vidavkami; ide najma
o vdavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskyinuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patda do skupiny vydavkov neopravienej na spolufinancovanie
z prostriedkovy OP KZP (daiej ) ako ,OP), nesivisia s Sinnostami nevyhmtapnu pre
uspednl realizicin a ukondenie Projektn, alebo si v rozpore s inymi podmienkann pre
opravnenost vydavkov definovangch v Slanku 14 VZP), gt v rozpore & podmienkani
prisfuinej Vyzvy alebo st v rozpore § praviymi predpismi SR a praviyimi akimi EW,

Nezrovaalos? — akékol'vek porulenic prava Lurdpskej fmie alebo valtrodidineho priva
tykajiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohfadu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poslkytnuti NFP, pricom uvedené porudenie vyplyva z konania alebo opomenotia
hospodarskeho subjektu ziZastiinjiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom #oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpodet Enrépskej anle zataZenim vieobecného rozpoltu
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravne| aplikicie podmicnok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho pariameniu a Rady (EXR) & 13032013 sa pri posudzovani
sltosnosti a zistengeh nedostakov poed pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost® vyluiujica zodpavednost’ alcbo OVZ, - preliazka, ktora nastala nezavisle od véle,
Yonania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brdni jej v splnent jef povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokiadat’, Ze by Zmluvnd strana toto prelizlan alebo jej ndsledky odvratila alebo
prekonala, a dale) Ze by v ase vzniku zévizku thito prekaziu predvidaia. Dginky okofnosti
vylutujiicej zodpovednost’ stk obmedzené {ba na dobu, pokial trvé prekaska, s ktorow si i€to
iéinky spojené. Zodpovednost Zmluvoej strany nevyluéuje prekazka, ktord vzpikla z jej
hospodérskych pomerov. Na posiulenie toho, & urtitd udalost je OVZ, sa pouiije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalend vyklady a judikatura k tomuto Us(anovenl.

Y zmysle uvedeného udalost’, krord ma byt 0OVZ, mus! spifiat’ vietlky nasledovné podmienky:

(i} docasny charakter prekaZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zévazku
po uréitd dobu, ktoré inak je moiné spinit a ktory je zakladnym rozlisovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoinosti pinenia, kedy povinnost difnika zanlkne,
s ohiadom na to, 3e dodatend nemoinost plnenia ma trvaly, nie dodasny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku coho OVZ musi byt nezavistd od vdle Zmluvnej strany,
ktor vznik takejte udalosti nevie avplywnit,
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{iil} musi mat taka povahu, %e brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, ato bez
ohladu na to, & ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo daltie okolnosti vis
maior,

{iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moing rozumne predpokladat, e Zmluvnd
strana by mohla Wito prekazku odvratit aleho prekonat, alebo odvratit aleho prekonat
igj nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

{v} nepredvidateltnost, ktori maino povatovat za prewkazand, ak Zmiluving strana nemaohla
priuzavret! Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze ktakejto prekaike ddjde,
pritcom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajlce z praviaych predpisov SR aleho
praviych aktov EU si alebo maiju byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskylovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stanej pokladnice, Za OVZ sa
nepovazuje plymuie lehdt v rozsahy, ake vyplyvaj zpravaych predpisov SR a pravnyeh
aktoy UK

Opakovany — viskyt urtite] identicke) skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vjdavky, ktoré skutodne vzaikli aboli uhradené PrijimatePom
v strviglosti 8 Realizdciou altivit Projekiu, v zmysle Zmluvy o poskytmuti NFP, ak spihajt
pravidla oprévnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkoy, viska Opravnenych vidavkov maze byt rovni alebo nizdia ako vidlka
Ceikovych oprivnenych vydavkov a sidasne rovad alebo vysiia ako wyEka Schvilengch
optavnenych vydavkov. Za Opravnené vidavky sa povainji aj vydavley vykazované
zjednodudenym spdsobam vykazovania, pri kiorych sa ich skotoény vznik nepreukazuje;

Orgdn auditu — ngrodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alsbo subjekt verejnei
spravy, ktory je fonkéne nezavisly od riadiaccho orginu  a certifikadného argdn,
¥ podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy orginu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem arganu auditi urleného viddou SR

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdcane finanéného riadenia —Jje
vstulade so vieobecaym nariadenim  a Nariadeniami k jednodivgm  ESIF, prishinymi
uznesenianti vlady SR jeden alebo viacero z nasledoynych crganov:

a) Komisia,
b) +lida SR,
¢} CKQ,
d) Certifilkaény orgén,
e} Monitorovact vibor,
f)  Orgdn auditu a spolupracujice organy,
g)  Orgén zabezpedujiet ochranu finandnych zanjmov FU,
h)  Gestori horizontalnych principoy,
i) Riadiaci orgdn,
B Sprostredkovatel’sky orgén;
Platba - finaniny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu - nezrovnalost', kiord vyvold zadatie spravneho alebo sadneho konania
na vnatrostatnej iravei s ciclom zistit' existenciy Gmyselného spravania, najmi podvodu podla
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&l 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na ziklade &l K.3 Zmiuvy o Eurdpskej unii o
ochrane finanénych zanjmov Burdpskych spoloéenstiev. Modoezrenie z podvedu nie je totoZné s
trestnym &imom podvodu podla zikona & 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorfich
predpisev. Padvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy o Burdpskej
@nii o ochrane finanénych zanjmov Eurdpskych spalodenstiev je subsumovany pod trestny Zin
poikodzovania finanénych zdnjmov Eurépskej dnie.

Padstatnd zmena Projektu — mi vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobeeného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnut! NEP (napr. Elanok 6 zmluvy, £lanck 2 ods. 3
a3 5 VZP, tldnok § ods. 4 VZP) aktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
wvedenych v Pravoych dokumentoch vydangch Komision, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to oprivnenym subjektom, ak bol prisluiny
predpis zlebo Pravay dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhe stéastou je investicia do infradtuktiry alebo investicia
do wyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnyeh aktivit Projektu do uplynuiia
piatich rokov aza spinenia podimenok wvedenych v anku 71 véeobecného naradenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukondenia Frojekiu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlich o §tame;  pomoci, ddyde v Projekée alebo
v stivislosti s nim k niektorej z nasledujicich skntoénosti:

#) skoneniu alebo premiestneniu vyrobne Cinnosti mimo oprivhené miesto realizicie
Projektu, t j. déjde k porndeniv podmienky poskytnutia prispevicu  spoéivajuce;
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene viastnictva poloZiy infrastrukticy, ktord poskyluje Prij imatefovi alebo trele} osebe
peopravnené zvyhednenie, bez ohladu na to, & ide o sikromnopriviy subjekt alebo
orgin verejnej moci,

c) podstatne] zmene Projekiu, kitora ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jebo realizicie, v porovnani so stavors, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstalnd zmena nastane aj v pripade, ale vobdobi 10 rokov od Finanéného ukondema
Projektu ddide k presum virobagj éimest, ktord bola sidastou Projelty, mimo EU, okrem
pripadu, ak PrijimatePom je MSP. Ak sa NFP poskywje vo forme itatnej poroci, obdobue 10
rolov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sidastou Projelcu nie je iuvesticia do vyroby, an investicia do infradirulctiny,
Podstatné zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachoval’ investiciu podla
uplainitePnych pravidiel o §titnej] pomoei a ked’ sa vich pripade skonéi alebo premiestni
viobnd &nnost v ramel obdobia stanoveného v tychio pravidiach.

Podstatnd zmena podmienolk pre Projekty generujice prilem — predstavuje Zmem
v idajoch zadivanyeh do Financénej analyzy, ktora sposobl zmenu (pokles) Miery financney
medzery o §0 aviac percentudinych bodov oproti plénovane] hodnote Miery finandnej
medzery a v pripade projektov financovanych podia pravidiel Statnej pomoci, pri ktorych
nasledne dochadza k takej zmene (poklesu) miery finanénej medrery, kiora spdsobi zniZenie
ndroku na NFP o viac ako 40 EUR v porovnani s MFP vy&isieného na zaklade visledku ex
ande finanéney analyzy,

Pracavny defi — deii, kiorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona &. 241/1993 Z. z. o dtamnych sviatkoch, ditoch pracovného pokaja a pamétnych diloch
v zoieni neskoriich predpisov;

Pravny dokwment, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
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zmena alebo tiez Pradvny dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodautic alebo
akykolfvek iny pravny dokument bez ohPadu na jehe nazov, pravnu formu a procedéru
{postup) jeho vydania alebo schvdlenia, ktory bol vydany akjmikolvek Orginom zapojenym
do riadenia, auditn a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia afalebo ktory bol vydany
na zdklade a v stivislosti so viecbecnym nartadenim alebo Nasiadeniami k jednotlivim ESIF,
to vietko vidy za podmienky, Z¢ bol Zverejneny:

Pravne predpisy EU afebo pravae akty EU — pre uely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaji
primame pramene prava EUJ (najmd zakladajice zmluvy; dopinky, protokely a deklaricie,
pripojené k zmluvér; dobody o pristpeni k ED; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpedit hladké fungovanie EUT); sekunddrne pramene priva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporidania a stanaviskd) a oslatné dokumenty, « ktorjch vyplyvaji
prava a povinnosti, ak boli Zverejnens v Uradnom vestniku EU;

Privae predpisy SR - vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajoce skimanie — prebichajiice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpisimi SR a EU a infmi prisluingmi podzakonnymi predpismi, resp, zmluvami
vykondvané riadiacim orginom, certifikaénym organom, orgdnom auditu alebo ingm vecne
prisludnymi orghomi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstarivaniz, Pratimonopolny trad,
Eurdpska komisia atd") z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, oprivhenosti a zakonnost
vydavkov. Samotny vykon Lkonwoly (finandnej komtroly), overovania {certifikazného
overovara) alebo auditu sa nepovaiuje za prebichajice skimanie, a to 23 do moment, pokial
neexistuje pochybnost’ o sprivnosti, oprivaenosti alebo zdkonnosti vidavkov, tito pochyhnost’
58 preukazuje vypracovanym ndvrhom sprivy alcho ndvrhom zisteni,

Preddavkovs platha — vhrada finanényeh prostriedicov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t j. pred dodanim tovarov, poskylnutim slufieb alebo wykonanim
stavebnych pric; v beZnej obchodnef praxi sa pouZiva aj pajem ,,zdloha® alebo wpreddavek
a pre doklad, na zaklade kiorého sa Uhrada realizuje, sa pouZiva aj pojem ,.zdlohova faktira™
alebo ,preddavkovd faktira™; MoZnest vyuditia preddavkovych platieb musi byt vislovne
povoleng zo strany Poskytovatela;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznanenatelna) podstata Projekin {po Ukonfeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozaduje aj ako hmotny vystup realizicie Projekm),
ktorej nadobudnufie, realizicia, rekonitrukcia, poskvitie alebo iné aktivity apisané
vProjekie boli spolufinancované = NFP; mdze (st naprillad o staybu, zariadenie,
dokumentaciu, mi vec, majetkovir hednatu alebo prave, prifom jeden Projekt made zahfitar a
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovact iver - pefiaZné prostriedky poskytované Financujiicou bankoy Prijimatelowvi,
ktoré svojim déelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie wréitého ekonomického obdobia na
ziklade takej zmluvy odvere, z ktorej je zjej ndzvi na jej prvej strane zrejmé, %e ide
o preklengvac ver,

Prioritnd os - jedna 2 priorit stratégie v OP KZP, ktord sa skladd zo sloupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkeétnymi, meratelnymi cieFmi;

Prirudka pre ZiadatePa kaplikicii zdsobnika projektov — melodicky dokument
PoskytovateFa, k aplikacii indtithtu zésobnika projektov v rAmei |. vyzvy na predkladanie
ziadosti o poskytnutie NFP s kddom OPKZP-PO1-SC121/122-2015 zameranej na kanalizicie,
Listiame odpadovich vid 4 vodovody;
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Privugka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, kiory vydiva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nasiioj popisujiei
jednotlive fazy implementacie Projektoy;

Prirudka k procesu verejného obstardvania - je zdviznym metodickym dokumentom, ktory
vydava Poskytovate!’ aktory obsahwe sihm pravidiel pre realizaciu  vergineho
obstardvania/obstavivania v rameci projekiov spolufinancovanych z OP KZP, ato a2 do
nadobudnutia Gdinnost jednotne] pricutky pre ziadatelov/prijimatelov, upravvjice] kontrolu
verejného obstardvania/obstardvania, vydanej zo strany CKO. Po nadobudnuii U¢innosti
jednetnej privudky upravujicej kontroln verejneho ohstatdvania/obstardvania, vydanej CKO,
bude akvkolvek odkaz na Prirudku k procesn vergjného obstardvania znamenat odkaz na
jednotnh  pritutku  pre  ZiadateTov/prifimatel'ov, upravejiicn  komtrolu  vergjneho
obstardvaniafobstardvania, vydani CKO

Projekt generujiici prijem - v zmysle &lanku 61 odsek 1 vieohecnébo nariadema kazdy
projekt zahrfinjlici investicin do intradtruktary, ktorej pouZivanie je spoplalnend a priamo
hradens wiivatePmi, alcho kazdy projekt zahriwgjlci predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskylovanie sluzieb za poplatok. V zmysle &lku 6] vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivae odhadunaf prijemn podia flankn 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovant Finanénil analyzu pre referentné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie UdrZatelnosti Projekiu.
Poias referencéného obdobia sa v rAmei monitorovacich sprdv sleduje, & nedochidza
kzmendm v udajoch pouzitych pri vypolte Finandnej analyzy. Pre tieto Projekty
generwjuce  prijem  Prijjmatel’  predkiadd  akalizovan Finanéni amalyzu s
rekealkulaciou Finandnej medzery spohu ¢ Naslednou monitorevacou sprivou s priznakom
,Zévereénd®. Rozdiel zisteny z akmalizovane] Finanénej amalyzy je Prjimalel povinny
vratif v sulade s postupmi uvedenymi v Zimluve o poskytouti NFP, najind v Elanku 2 ods.
9 a &lanku 10 VZP, alebo

b) mie je mo#né dopredu objektivne odhadnit’ prijem podfa &lanku 61 odsek 6 vieobecncho
nariadenia. V takom pripade projekty nemajd spracovand Finanéni analyzy, aviak pocas
referendného obdobia, ktoryni je pre tieto Projeldy generujhce prijmy obdobic Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-rotnej doby monitorovania po Financnam ukonéeni Projelktu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generyjice prijem Prijimatel’
vypracdva Finandnd analyzu s kalkulacion Cistych prijmov, ktora predkladé spolu s tret'ou
Naslednou monitorovacon spréavou, V pripade zistenia Cistyeh prijmov je Prijimatel
povinay vratit Poskytovatelovi ticto Cisté prijmy podla postupoy uvedenyeh v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmi v éldnku 2 ods. 9 a ¢lanku 10 VZP, Po uplynuti 3 roénej doby
monitoravania po Finanénom ukonéeni Projektu aie je dotknutd povinnost Prijimatel'a
predkladat Nasledné monitorovacie sprivy a2 do ukondenia Obdobia Udrzatelnosti
Projektu;

Projekty generujtce prijmy s aj projekty podla €linkn 65 ndsek 8 vieobecnéhio nanadenia
vytvarajlice Cisté prijmy po¢as Realizacie Projekty, ktorych Celkové opravnene vydavky si
rovné alebo nizdie ako 1 000 000 EUR, aviak vy3Sie ako 100 060 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie projekiu je potrebné odpotitat’ od opravrenych vidavkov
projektu pri ukondeni realizécie projekiu. Prijimatel’ ma povinnost’ moritarovat’ Zisté prijmy
po dobu realizécie projekin 8 deklaroval’ ich v zdveredne] monitorovacej sprave, rovnako ako
aj finanéne vysporiadat’, a to najneskér pred schvilenin ziverednej Ziadosti o ptatbu.

Strana 11 z 70



Projekty genernjice prijmy sit aj projekéy &titnej pomoci/pomoci de minimis, pri krorpch sa
v sillade s pravidlami Statnej pomoci/pomoci de minimis stanovuje vyEka nendvratného
finanéného prispevku odpoditanim viSky prevadzkového zisku vygenerovaného projektoni.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatcl predklada aktuatizovand Finangnd analyzu s
rekalluliciou Finanéne] medzery spolu s Nislednou monitoravacou spraveu s priznakom
wzaveretnd”. Rozdiel zisteny z akiualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny vealit
v sitade s postupmi uvedenyrii v Zmluve o poskytnuti NFP.

V8ade tam, kde sa v texte tejio Zmluvy poudiva pojem Projekt generujiici prijmy, tento pojem
zahifa victky typy vysSie nvedenych Projektov, pokial to zjavne neadporuje obsahu alebo
ti¢elu kankrétnelio ustanovenia.

Realizicia Projektu — obdobie od Zadatia realizacie hlaviych aktivit Projektu az po Finanéne
ukonéenie Projekiu,

Realizicia aktivit Projektu ~ realizécia vietkych hiavnych ake aj podpomych Aktivit
projektu v silade so Zmluvon o poskytnuti NFP; nvedend definicia sa v Zmluve o poskytouti
NFP pouiiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecnil strdnku Realizicie aktivit Projeltu bez
ohladu ng éasovy fakior;

Realizicia hiavnych aktivit Projektu — zodpoveds obdobiu, tzv. fyzicke} realizicie Projektu,
t. j. obdobiu, vramei ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zacatia realizdcie hlavnych altivit Projektu, najskér véak od 01.012014, do Ukondenia
realizacie blavnych aktivit Projektu, ak vyzva nevstanovije inak. Maximélna doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektn zodpovedd oprévnenému obdobiu stanovenému vo Vizve,
v dasledku foho nesmie za Ziadnyeh okolnosti prekrofit’ termin stanoven$ v élénku 65 ods. 2
vieohceného nariadenia, t. . 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgin 3idtnej spravy alebo vzemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, kiory je urfeny na realiziciu operaéného programu a zodpoveda za
riadenie operafného prograinu v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia podia
¢lanin 125 vicobecného nariadenia. Riadiacim orginom pre QP KZP je Ministerstvo
zivotného prostredia Slovenske] republiky. ¥ podmienkach SR vsclade s § 7 Z4kona
o prispevkn z ESIF nrénje jeduotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedenc inak. Ak je to déelné, Riadiaci orgin modze komaf aj prostrednictvom
Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskutolnente (pravneho) (konu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizicie projektu, pravnymi predpismi SR, pravaymi akuni EY),
Priruckou pre ziadatela v ramei Vizvy ajej priloh, Prirékou pre Prijimatela, Pricuékon
k procesu verejného obstarivania, prisluinou schéniou pomoci, Systémom  finanénsho
riudenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatymi Pravnymi dolumentmi;

Sehémy 3tatnej pomoei a schénty pomaoci ,,de minimis®, spolotne aj ako ,schémy pomoci®
- zavazne dokumenty, kioré kemplexne upravujti poskytovanie pomoci jednotlivim
prijemcom podFa pedmienok stanovenych v zikone o Statnef pomoci; ;

Schvilend Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, wvrozsahuy aobsahu ake bola schvilens
PoskytovateTom v rmei konania o #adosti v zmysle § 21 ods. 5 Zakona o mispevku z ESIF
a kiora je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky - skutodne vynaloiend, odévodnené a riadne preukizanéd
Opravnené vydavky Prijfmatela schvaiené Poskytovatelom vramei predlozenych Ziadost
o platby; s ohPadom na definiciu Opravnenyeh vidavkov, vyika Schvalenych opravnenych
vidavkov méze byt rovnad alebo niZfia ake vytka Opravnenych vidavkov. Za Schvilené
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opravnené vydavky sa pova¥ujn aj vydavky vykazovaneé zjednoduenym spbsobom
vykazovania, ktoryeh vynaloZenie sa nepreukazujc;

Skupina vydavkev - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuid podrobnosti o postupach udtovania. Skupiny
opravnenych vydavkov 50 definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4
k &iselnilou oprivnenych vydavkov;

Spriva o zistene] nezrovnalosti - dokument, na zdklade ktorsho je zdokumentované
podozrenie z Mezrovnatosti alebo zistenie MNezrovnalosti v jednotiivych $tadidch vyvoja
nezrovnalosti v [TMS 2¢ 14+,

Sprostredkovatel'sky organ alebo 8O — ministerstvo, ostatny ustredny orgdn §tatnej spravy,
samospravay kiaj, obec alebo ind privnickd osoba, kiord ma odborné, personilne a materialne
predpoklady urdend na plnenie ur€itych Uloh riadiaceho orgdnu podla Elanku 123 ods. 6
vieobeeného nariadenia avsilade = § 8 Zakona o prispevku z ESIF, ato na zAkladc
pisomného poverenia riadiaceho orgm sprostredkovatefskému organu na vykon &asti dloh
riadiaceho orgdmu, V silade s uznesenim vlady & 17522014 zo dha 16. 04, 2014 je SO pre OF
KZP Slovenskd agentira Zivotného prostredia, ktord vykondva ulohy v mene ana adei RO
Rozsah a definovanie floh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti tloh Riadiaccho
orginu  Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom  plnomocenstve  udelenom
zo strany RO na SO opréviujicem SO na konanie vodi tretim osobam;

Systém riadenia eardpskych Strukturdlnych a investiénych fondov na programoveé
obdobie 2014 —~ 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dolument vvdany CKO, ktory
predstavyje st pravidiel, postupov a <innost, ktoré sa uplatiujir pri poskytovani NFP a
kioré sG zaviizng pre vietky z(fastuené subjekty; pre udely Zmluvy o poslkytnuti NFP je
ziviiznd vidy aktalna Zverejneni verzia uvedeného dokumentu na webavom sidle CKO
v nadviznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v Elinku ! ods. 1.3 pism. d) zinluvy;
rovnako uvedend plati aj pre dokumenty vydivané na ziklade Systénmu riadenia ESIF v silade
s kapitolon 1.2 ods. 3, pism. a) uZ ¢} Zdkladné ustanovenia a rozsah aplhkacie;

Systém finapéného riadenia Htrukiuriloych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nimorného a rybarskeio fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finantného riadenia — dokument vydany Centifikaénym orginom, ktory predstavuje sihan
pravidiel, postupov a éinnosti financovania NFF. Systém finanénéhe riadenia zahifia finanéng
planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdcin toku finandnych prostriedkov, Ggtovanie,
vykaznictve & monitorovanie finantnych tokov, ceriifikdciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voii Slovenskej republike a voii Eurdpskej komisit; pre iidely Zmluvy o poslytauti
NFP je zivizna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financt SR,

Stétna pomoc alebo pomoc - akakolwek pomoc posleytovand 2 prostriedkov  Statneho
razpodin SR alebo aloukofvek formou z verejnych zdrojov podniku podla élénku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord narida sir'a2 alebo hrozi narufenim sufaZe tym, ze vyhodije
urdité podniky alebo vyrobu wéityeh druhov tovaroy a mbze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi Senskymi &tatmi EU. Pomecou sa vo vyznatne uyidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NEP rozumie pomoc de minimis ake aj 3titna pomoc. Povinnosti zmbuvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvajll z pravneho pariadku SR alebo z privoych aktov BU ohPadom 3tatnej potmoei,
zosthvaji pinchodnotne aplikovatePné bez ohladu na to, &1 ich Zmluva o poskytuti NFP
uvidza vo vzrahu lu konkrétnemu Projektu Prifimatela, zahifiapicorm poskytautie pomoci, ako
aj bez oll'ady na to, &i sa Prijimatel’ povatuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
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za verginopravay subjekt alebo subjekt stkromného priva;

Uktovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. | zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tftownictve. Na
ucely predkladania Ziadosd ¢ platbu (dalej aj ,,Z0P") sa vyzaduje splnenic nalefiiost
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az 1) predmetného zikona, pri¢om za dostatoéné
spinenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v fasti Cestné
vyhlasenie v zneni podfa prilohy & 1a) Systému finantného viadenia. V stvislosti
s postipenim pohladavky sa zpohfadu spinenia pofiadaviek vieobecného naviadenia za
aétovny deklad, kiorého dékazna hodnota je rovnocennd faktiram, pavaZwe aj dolklad
preukazujiici vykonanie zapoéitania pohfadavky a zavizku, Rozdielne od prvej vety tejlo
definicic sa, na Glely prediladania ZoP v pripade vywivania preddavkovych platieb, za
adtovny doklad povazuje doklad (tzv. zélohovd alebo preddavkova faktira), na ziklade
ktorého je ulridzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Doddvatelovi:

Udriatel'nost' Projekéu (alebo Obdobie Udriatelnost Projekin) — udrzanie {zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanyeh prostrednictvom MerateI'nych ukazovatelov
Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatePnosti Projektu) ako aj dodrZanie
ostalmych  podmienolk  vyphyvajicich zéldnku 71 vicobecného nariadenia.  Obdohie
UdrzateFnosti Projeltu sa zafina v kalendarny dei, ktory bezprostredne nasieduje po
kalendaenom dui, v ktorom doéla k Finanénému ukonéeniu Projeldu; Obdobie udratznosti
Projektu trva pre déely tejto Zmlavy o poskytnuti NFP 5 rokay, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projekta — predstavuje ukondenie tev, fyzicke;
realizacic Profekiu. Realizicia hlavnyeh aktivit Projektu sa povazuje za ukondem
v kaleudimy deti, kedy Prijimatel kumulativne spini nizsie uvedené podimienky:

a) tyzicky sa zrealizovali vieiky hlavné Aktivity Projeltu,

b) Predmer Projekiu bo! riadne ukongeng/ dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakieru plnenia, aj ho uviedol do ufivania. Pri Predmete Projektu, kiory
Je hmotne zachytileny, sa splnenie tejto podmienky preukaznje najma:

(1) PredloZenim kolaudadného rozhodoutia bez vid a nedorobkoy, ktoré maji alebo
mozu mal vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projekm stavba alebo
predioZenim odovzdavacieho protokolu v pripade, ak sa na ukonienie stavby
nevyzaduje stavebné povolcnie; praveplatnos’ kolaudaéného rozhodnutia je
Prijintatel povinny preokézat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najueskdr do predioZenia  Ziadosti o platbu  {s priznakom
Nzaverednd™y

(it} preberacim/odovadivacim  protokolom/dodacim listom/iugm  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisang, ak Je Predmetom  Projektu zariadenie,
dolumentdcia, ind hnutePnd vee, prave alebo ind majetkova hodnota, pri¢em
z dokumentu alebo doloZky k nemu {ak je vydany trefou osobou) musi vyplyvar
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelome a uvedenie Predmetu Projektv do
UZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantng), alebo

(iiiypredloZenim rozhodnutia o prediasnom  uZivani stavby alebo rozhodrntia
do docasného wZivania stavby, pricom vady & nedorobky v nich uvedend netnaj
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost stavby, kiord je Predmetom prajekh;
pravoplatnost” rozhodnutia o predasnom udivani stavby alebo rozhodnutia
do dofasncho uZivania stavby je Prijimmatel’ povinny preukdzat PoskytovateFavi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho privoplatnosti, vajneskér do predloZenia
Ziadosti o plathu (s priznakom ,,z4 vereéna") | Prifimatel je povinny do skondenia
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Obdobia Udriatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uZivania, &o preukaze
prisluénym pravoplainym rozhodnutim, alebo

{iv) inym obdabnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urditym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bo!
so siihlasom PrijimateFa sfank&neny alebo aphlovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvaleng) Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny {zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijirvatel’ preukazuje podla &léinku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spisobom, ktory mie je osobiine formalizovany, s uvedenim dia, ku ktoréma doslo
K ukondeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sigastou uvedeneho konu
Prijimatel’a je dokument oddvodinjici ukonéenie posledng) hiavnej Aktivity Projektu
v defi, ktory je v flom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projekty, podmienka sa pre Ocely Ukonéenia realizacie
Mavaych aktivit Projek povaZuje za sploenu jej spinenim pre najneskdr ukendovany
siastkovy Predmet Projektu, priom musi byt' sucasnc spincna af pre skor ulondend
Predmety Projektu. Tym nic je dotknuta moznost skorSieho ukongenia jednetlivich
Aktivit Projektu za uelom dodizania lehtt uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vias — konanie vsilade s&asom pluenia wréenom v Zmiuve o poskyinuti NFF,
v Harmonograme finanénej realizdcie projelktu, v Pravnych predpisock SR a prévnych
aktoch D), v Prirucke pte Ziadatels, vo Viyzve, v Prirutke pre Prijimatefa, v Privutke k
procesu verejného obstarivania, v prisludpe] schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v
Systame riadenia ESIF ako aj v ostatnych Privoych dokumen toch;

Verejné obstaravanie aleho VO - postupy obstardvania shyzieb, tovarov a stavebnych prac
v zinysie Zakona o VO, alebo podPa zakona &, 252006 2. z. 0 vergjnom ohstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v znenl neskorfich predpisov s néinnosfou do 17.04.2016
v sivislosti s vyberom Dodavatels; ak sa v Zmluve o poskytnut! NFP uvadza pojem Vergné
obstaravanie vo vieohbecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, L. bez
ofifadu na lonkrélne postupy obstardvaniz podla zékona o VO, zahifia aj iné druhy
obstardvania (vibers Dodavatel'a) nespadajice pod zakon o VO, ak ich pravmy poriadol SR
pre konkrétny pripad pripiica (napr. zdkazky podra § 1 ods, 2 a¥ 14 zikona o VO alebo
zakazky vyhlisené osobou, ktorej vergjny obstardvatel poskytne 500 a mengj finanénych
prostriedkov na dodanie lovarn, nskutoénenie stavebnyeh pric a poskytratie sluZieb = NFP),

Verejnopravny subjekt — kaZdy subjekt, kiory sa riadi verejnym pravom v zmysle ékinkn 2
ods. | bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU 2 26. februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zruseni smernfee £ 2004/18/ES v platnom zneni a kaZdé eurdpske
zoskupenie hzemnej spoluprace zeiadené v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(BN & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona
&.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni lzemnej spoluprice a o dopineni zikona &, 540/200]
7. z. o §titne] Satistike v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich predpisov, bez ohl'adu
na to, & sa eurdpske zoskupenie vzenmej spoluprice povaZuje podla pravnych predpisoy
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéha prava;

Viadny audit sihrn nezavistych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, nistovacich
a konzadtadnych innosti zameranych na zdokonafovanie riadiacich a koutrolnych procesov
vykondvanych podla Z4kona o finangnej konirole a inych aphikovatePnych pravinych predpisov
30 zohFadnenim medzinirodne uznavanych auditorskfch Standardov;
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Vydavky vykazované zjednodufenym spisobom vykazovania - vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lankn 67 ods. 1 pism. b) a2 d) vieobecnélio nariadenia. Na vidavly vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa neuplatiwje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predlkiadanie Ziadosti o NEP alebo Vzva - vychodiskovy metedicky a adbomy
podklad zo strany Poskytovatels, na zdklade ktorcho Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil fiadost' o NFP Poskytovatel'ovi: uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
Je Vizva, ktorej kéd je uvedeny v &l 2 ods. 2.1 zmluvy, Vzvou sa rozumic aj Vyzvanie
vpripade tzv. nfvodngch projektov v zmysle § 26 odsek 3 Zikonz o prispevku z B3IF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zdkona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizicie hlavnych alctivit Projektn - nastane v kalenddrny ded, kedy doglo
k zacatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projekeu, 2 to kalenddrnym diiom:

{i)  zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomne] objednivky na dodanie tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim Uinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dedéavatel'om, predmetom ktorg) je
dodanie tovaru ak pristu¥nd zmluva s Dodivatelom, nepredpoklada vystavenie
pisomnej objednavky aleho

(i) zadatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projekm, alebo
(iv.}  zadatim ricsenia vyskumney a/alebo vivojovej tlohy v rimei Projekm, alebo
(v.)  zadalia realizicie ingj Cinnosti v rimei prvej hlavag) Aktivity v stlade s Vyzvou, ktori

nemoino podradit ped bady (i) az (iv) aktord jo ako hlavad Akdivita nvedend
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, kiord zo skutoénosti uvedenyeh pod pism. (i) a¥ (v) nastane ako prva.

Pre vyloCenie nedorozumen! sa vyslovne uvidza, e vykonanie akéhokolvek dkonu
vetamyiceho sa krealizdeii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vzrahu k Zadatin realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvaldva pravne dbsledky.

Pre vyliCenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvddza, Fe Zadatie realizdcie laviyeh akiivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizaciou éinnosti. V wrdityeh pripadech viak maZu nascae
v rovinakom okamihe.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urdenie ohdobia pre vznik
Opravienych vydavkov, s vinimkou podporaych Aktivie, ktoré sa veene viadu I hiavigim
Aletivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacit hlavnych Aletivit Projekiu v zmysle
definicie Oprivnenych vydavkov a Gasovyeh podmienok oprdvnenosti vidavkov na podpomé
Aktivily Projektu uvedenych v Eldnku 14 ods. 1 pism. b) VZP:

Zalatie Verejného obstardvania/obstardavania alebo zafatic VO — nastane vo vetahu
ku konkrétnemu Vercjnému obstaravaniu uskutodnenim prvéha z nasledovnyel: dkonov:

a} predloZenie dokumenticie k VO na vykow prvej ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vehladosn na charakier zakazky povinnd, alebo

b) pri Verginych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prva ex ante kontrola sa za
zatatie Verejného obstardvania povazuje;

(i}  odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

{ii} odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sita? alebo vyzvy na predkladanie
ponik na zverejnenie, alebo
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(iil} spustenie procesn zadavania zédkazky v rAmc elekironickeho trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vybranym ziujemecorm;

Z4kon o finandnej kontrole — zékon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene
4 doplnend niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstarivani alebo zdlwn o VO — zakon £ 343/2015 Z. z. o vergnom
obstarévani a o zmene a doplueni nicktorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov, ak
relevantng;

Zakon & 2572006 Z. z. — zékon o versjnom obstaravani a o zmene a doplnent nigktoryech
zikonov v zneni neskordich predpisov (Mdinny do 17.04,2016},

Zmena podmienok pre Projekiy generujice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a) 2k urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypodte finaninej medzery pri predioten
siadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania Cistych
prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

t)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zanluva otivere — je pre udely &lnku 13 ods. 1 plsm. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banly zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujiicou bankou, predmetom ktorej je poskyinutie dvern Financujicou bankou
Prijimatefovi:

a. vsivislosti s financevanim a/alebo  spolufinancovanim nevylwutnych vydavkov
sivisiacich s Realizdcion hlavnych aj podpomych aktivit Projektu, kéoryeh
yynaloZenie sivisi so Schvdlenou Zadosfou oNFP aje potrebné za vidslom
dosiahnutia ciefa Projeltu afalebe techuickym zhodnotenim Predmetu Projekiu
v obdobi UdrZatelnost Projektu, alebo

b, za Gfelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorene] medzi
Prijinatefom a takouta inou bankou, na zaklade kiorej ind banka paskytla
Prijimatelavi iver v rozsahu a na uéel podfa odraZlky vySiie.

Z0VPBA — Zmluva o vypliovacom prave k Blankozmenke; dekument upravujidei podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalie pravoe vzfahy s tym stvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztabu k akémokolvek Praviemu dokwnentn, ktorgm je
Prijimatel viazany podlfa Zmluvy o poskytaut NFP, ak je uskutofnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, audity a kontroly ESIF wratane finanéného madenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa s takymio Pravnym
dokumentom, z kiorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti,
ohozndmit a zostladif sjeho obsahom svoic &innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskordiehe olamilw, od ktorého Zverejueny Privny dokument
nadobuda héinnost, ak pre Zversinenie konkréneho Privneho dekumentu rie si stanovené
osobitne podmienky, kioré st zdviizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatefa na takéto Priivne dokumenty osobitae aiednotlivo upozoriiovat, Povinnoste
Poskytovatel'a vypl§vajiice pre neho 2o vieobecného natiadenia a implementaénych nariadeni
tykajaee sa informovania a publicity {ymto zostavaju nedotknuié, Pojem Zvergjnenie sa
vzhladam na koniext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prislusnom cramatickom tvare, pridom ma vdy
vyitie uvedeny viznan,

Ziadost® o platbu alebo ZoP — pisorny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
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elektronicky prostrednictvom Usiredného portalu vergjne) spravy, podplsany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikatom
alebo kvalifikovanou elektronickou petaton), ktery pozostiva z formulacu ¥adosti a
povinnych priloh, na zaklade kiorého je Prijimatelovi moiné poskytnit NFP, t, 1. prostriedky
EU a itétneho rozpotu na spolufinancavanie a zdroja pro-rata v prislu$nom pemete. Ziadost
o platbu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom efektronického formaldra
¥ ITMS 2014+ vidy Prijimate;

Ziadost o vrdtenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, kiory pozostava
z formuliru Ziadostt o vrdtenie finandnych prostitedkov a priloh, na kiového ziklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohPadavku z prispevku vodi PrijimatePovi, ktory md povinoost
vysporiadat’ finanéné vzi'ahy v shlade s glankom L0 VZP.

Clanolk 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATERA

i.

Ptijimatel’ sa zavizuje dodriavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade sjej podmienkann a postupoval’ pri Realizéeii aktivit
Projektu s odbornou starostliveston,

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projekty a Udrzatelnost Projekiu
veelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskymuti NEP. Ak Prijimatel’
tealizuje Projekt pomccon Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracyjicich
osdb, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vylondval sim, Poskytavatel' nie je
v Ziadnej fize Reslizécie akiivit Projektu zodpovedny za akékolvek porufenie povinnosti
Pryimatela voli jeho Dodévatelovi alebo akejkofvek tretej osobe podiclajicej sa na Frojckie,
Jedinou relevantnou zmluynou stranou Poskytovatela vo vatahu k Prajektu je Prijimate],

Prijimatel je poviany zabezpetit, aby poas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udriatelnosti
Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu, Porudenic uvedene;] povinnosti Prijimatelom je
podstatnym poruSenim Zmhuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrdrit® NFP alebo
jebo &ast v stlade s Eldnkom 10 VZP a v silade s &lankom 71 ods. | vEeobecného nariadenia
vo vyike, ktord je dmema obdobiu, poéas kiorého dodlo k porugeniu podmienok v dasledky
vazniku Podstainej zmeny Projektn.

¥ disledku toho, Ze uzavretin Zmnluvy o poskytouti NFP predehddzalo konanje o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom boe! Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsialiuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prifimatels je mozud fen vinimodne,
5 predehadzajacim pisomnym sdhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskyiwti NFP. Zmena Prijimatela méde byt' schvilens poskipmn
a za podmienok stanovenych v Eldnku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejdiu zmenu iba
v pripade, ak:

2} v jej dasledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienck poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluine] Vyzve, to znamena, ¥e aj novy Prijimatel’ bude splitat’ vetky
podmizuky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Zaden negativny vplyy na vyhodnotenie pedmienck
poskytmutia prispevku, za kforyeh bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatels, a

c}  Gito 2mena nebude mat’ Ziaden negativay vplyv na ciel’ Projektu podla Elankn 2 ods. 2.2
zinfuvy a na dcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel” must preukézat’, Ze uvedené nasledlcy ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpelt, ¥e tretiza osoba, kterd by mala byt novim Prijimatel’om,
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psobitnym pravoym Gkonom, ktorého idastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesio Prijimatela, ate aj v pripade, ak v zmysle osobitného
privncho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel’'om,
univerzalnym pravnym nistupcon Prijimatel’a.
Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstainé porusenie Zmiluvy
o poskytaut] NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP aleba jeho &ast’ v sifade s élankom 10
VZP avsilade s &lankom 71 ods. | visobecného nariadenia vo vySke, ktora je umerna

obdobiu, podas ktorého dofle k porudentu podmienclk v désledku vzniku Podstaine] zmeny
Projekiu.

5. Podstatnou zmenou Projekiu je aj prevod alebo prechod vlastuictva roajetku obstaravan¢ho
alebo zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori seéast infradtruktiry, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSFP od Finantného ukondenia Projekin
a budn naplnené aj d’alsic podmienky pre Podstatnh zmenu Projekiu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZF alebo z Elinku 6 ods, 4 VZP, Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzaiiee] vely, ide o podstainé
pomgenic Zmluvy o poskytnuti NFF a Prijimatel je povinny vrtit” NFP alebo jeho Zast
v stlade s &ldikom 10 VZP a v silade s &limlcom 71 ods. 1 vieobecuého nariadenia va vyEke,
ktord je umernd obdobiu, pofas ktorého dofle k porudeniu podnuenck v dasledku vzniku
Podstatnej zmeny Projekiu.

6. Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuji poskytoval si vEetku potrebi shttinnost” na plnenic
zdvizkov z tejto Zmluvy o poskyinuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za lo, Ze druba
Zmluvoa strana nepostoytuje dostatodni pezadovani sidinnost', je poviana ju pisonne vyzvaf
14 napraviL

7. Prijimatel je poviony wzatvdral’ zmluvne vztahy v sivislosti s Realizdciou Projekiu s tretimi
stranami vihradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurdi inak,

8.  Prijitmatel je povinny riadit sa skivdlne platnou verziou Manualo pre mformovanie &
komunikaciu pre prijimatelfov NFP zverejnenou na webovom sidie Poskytovatela.

9. Ak uastane Podstatnd zmena podmienck pre projekty generujlce prijem pofas momtorovania
&stych prijmov v silade s Elankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sicasne:

a) eile nedoflo k poskytnutiu celého NFP v silade s Zlankom 3 eds, 3.1, pism. ¢) zmluvy,
Zmluvoé strany g4 zavizujl uzaveiet dodatok k Zmluve o poskytouti NFP, ktoxrym sa upravi
glanck 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP yypoditanyn na
ziklade metédy finandne] medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekatkulacion
finanénej medzery, v pripade ak je rozdiel podla predchédzajlicej vety vyEi[ ako NFP, ktory
je edte Poskytovatel’ povinny poskytiit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizujil uzaveiet
dodatok k Znluve ¢ poskytuuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3, ads, 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Venikouti rozdiel je Prijimatel povinny vratit’ podFa élanks 10 ods. 1 VZP, alebo

b) al u¥ bol poskytnuty cely NFP v silade s &ldnkom 3, ods. 3.1, pism, ¢) zmluvy, Prijimatel je
povinny vkt poskytnuey NFP alebo jeho &ast’ podla Clanku 10 odsek 1 VZP wvo vylke
zodpovedajice] rozdielu medzi NFP vypoéitanym aa zaklade metddy finandne) medzery pri
siadosti 0 NFP a NFP vypoditanym rekalkuliciou finanénej medzery.

Climok3  VEREJNE  OBSTARAVANIE  SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRINMATEEOM

1. Prijimatel md pravo zabezpedit’ od tretich oséb doddvi sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre reafizdciu aktivit Projektw a siitasne je povinmy dodrZiaval principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparenfiasti, vritane
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postidenia  konfliktu  zinjmov, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality, G&innost
a néelnosti.

Vzavislosti od preckdzatelneho zafalia postupn zadévania zakazky bude Prijfmatel
postupovat’ podla zikona o VO (preukdzateme zadaty postup po 17.4.2016) alebo zikona &.
2572006 2. z. (preukdzatelne zadat{ postup do 17.4.20£6). Odkazy na ustanovenia zdkona &
252006 Z._ 7. s d'alej v texte uvadzané v zitvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie siuZieb, tovarov
a stavebngch prae potrebnych pre Realizéeiu aktivit Projekty ako aj pri zmenich tychto
zékaziek v salade so zdkonom o VO glebo v stilade so zdkonom &, 25/2006 Z. v. v zivislosti
od prevkazatelného datumu zagatia postupu zadévania zdkazky, ako aj Priruckou k procesu
vergneho obstaravania, ktord vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo
zdkona & 25/2006 Z. 7. na PrijimateFa alebo dani zékazku nevziahuji, je Prijimatel’ pavinny
postupovat” pri zaddvani zédkaziek podla pravidiel upravenyeh v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO £ 12 {v pripade postupn podfa zikona & 25/2006 Z, z. podla MP CKO & 12,
verzia 2) 4 v Prirutke k procesn verejného obstardvania. Prijimatel je povinny pri zadavai
zikaziek podl'a § 117 zikoma o VO (§ 9 odsek 9 zdkona & 25/2006 Z. Z.) postupovat
spbsoborn upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému nadenta
ESIF verzia 3 pre zdkazky podla zikona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je poviony postupovat
pr1 zadavani zdkaziel v hodnote nad 3¢ 000 EUR podla pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO & 14 (v pripade postupu podla zdkona & 25/2006 Z. x. podl'a MP
CKO & 14, verzia 2),

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatel'ovi kompletn dokwinenticiu 2 obstaravania tovaroy,
sluZieb, stavebnyeh pric a savisiacich postapov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovatel' newi inak. Prijimatel’ predkladd dolumenticin podPa predchadzapice] vety
v Ichotach & vo forme wenej v Systéme riadenia ESIF, pokial' Poskytovatel’ v Prirucke pre
madatefa k aplikacii zisobnika projekeov, v Priredle k procesu verejného obstaravania alebo
v tejio Zmiuve o poskytnuti NFP newrdi] inak. Kompletni dokumentéiciu Prijiratel predktada
cez FTMS 2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé #asti dokumenticie saunestatne, aby
celkovy objem dar za jednu prilohu neprekvodif 100 MB. Posloytovatel’ nie je opravneny
poZadovat predloZenie dokumenticie aj pisomne a rovaako nie je opravieny poZadovar
elektronické predkladanie dokwmentacie, ak predmetna dolumenticia bola predlofend, resp,
spristupnend cez ITMS 2014+, Sposob predkladania dokumentacie Je podrobng upraveny
v Prirucke k procesu verejnéhe obstardvania, Rozssh dokumenticie, ktori Prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokutnentacti v zédvislosti od hodnaty a
typu zakazky, so zohl'adnenim ustacovenia § 49 ods. | v spojeni s ods. 3 zékona o prispevku z
ESIF, priom stmovenie tejto povinnosti zavisi najmd od povahy konkréineho dokumentn, ako
i od skutofnost, ¢i je jeho elektronickd podoba vyudivand alebo zverejfiovani aj v inych
informaénych systémoch, napt. etektronickych prostriedkoch wdenych na zadavanie zikaziek
VO (pozndmka: Prijimatelia st povinni vyusivat elekironicky prostriedok po 18.10.2018 v
pripade nadiimitnych a podlimitagch zdkaziele VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv  zaloZid objekr VO. Je akceptovateiné, ak Prijimatel  uvedie
prostreditictvom hypertextového linku odkaz na dokumenticiu zvereinenti v etektronickomt
prosiriedku pouZitom na Gely zaddvania zékavky (tyka sa napr. zakaziek zaddvanych s
vyuzZitym eiektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavret zmluvy automaticky
vygeneryje sibor adajov zachytdvajicich pricheh zadavania zdkazky, vidtane nzavrete
zmhuvy) alebo ak Prijimatel predlodi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpedia,
Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumenticii k zdkazke, kiord je nahrati v elektronickom
prostriedku {napr. v systéme EVO), & 10 pre Gfely vikonu finandnej kontroly/kontroly.
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Poslytovatel' je povinny s ohPadom na pedmienky uvedené v predofig] vete vyZadovat
predlozenie dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v pripade s nizkou hodnotou, pritom rozsah
takto predkladansj dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel stidasne s dokumentaciou
predkladéd Poskytovatelovi aj Sestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné
obstardvanie slufieh, tovarov a stavebnvch prac, Stéastou tohto Sestného vyhldsenia je stpis
vietkej dokumentacie predkladane] cez TTMS 2014+ avyhlasenic, Ze prediladand
dolaumenticia je tplnd, kompletnd aje totoZna s originatom dolcumentécic obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo ingeh postupev. Sicasne Prijimatel wyhldsi, Ze si je
vedomy, Ze na zaklade prediozenej dokumentécie vykona Poskytovatel finantnd kostrolu a jgj
moiné zévery si uvedené v odseku 14 tohto Elanku VZP. V pripade, Ze dolkumentacia
prediozend cez ITMS 2014+ nie je kompletnd, Prijimatel Je povinny predioiit’ aj chybajicu
*ast dokumenticie cez ITMS 2014+ na zaklade Zadosti Poskytovatela o dopluenie
dokumenticie dorofene] v istinnej podobe alebo elelironickej podobe. Uvedené sa tyla aj
pripadov, ked je dokumenticia predloZend cez ITMS 2014+ neditatelnd alebo poikodena, Pri
dopliani dokumenticic na vikon finangnej kontroly plati povinnost predkladama festného
vyhlasenia podi'a tohto cdseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhldscnia podla
tohto odsekn, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykotal Bezodkladne od datunu uvedeného vo
vyzve Poskylovatela, V pripade, ak Prijimatel ktorékofvek vyhlascnie podl'a tobto odselu
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatne porudenic povinnosti Prijimatelom.
Lehoty na vykon finantnej koniroky obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac zadinajd
plyntf prvym pracovinym dilom nasiedujueim po evidovani prijatej Ziadosli Prijimatela o
vykonanie kentroly, V pripade, Ze Prijimatel’ mé aktivovani elektronicky schranku, mdze
dorugit’ Peskytovatel'ovi Ziadost o vykonanie konirely prostrednictvom elekrronickej schrénky
alebo listinne, ak Prijimatel’ nem4 aktivovan® elektronick schranku, dorugi Poskytovaiel'ovi
ziadosf o vylonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaraveh v pripade nadlimitnych a
podlimitnyeh zdkaziek vergjného obstarivania povinny spristupnit’ elekironick podobu
kompletnej dolaunenticie pre néely vykom kontroly/finantnej kontroly Poskytovatela, a to
zriadenin pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elekironickd komunlaciu.
Sidasfou elcktronicksj podoby dokumenticie sit aj auditné zézaamy o vietkych ukonoch
vykonanjch v pouzitom elektronickom prostriedku,

Poskytovatel vykond finanéna lkountrolu obstaravania tovarov, shuZieh, stavebnych pric
a stivisiacich postupov v zmyste Zakona o finanénej kontrole a podla postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii, v Priratke pre Siadatela k aplikicii zdsobnika
projektov a v Priruéke k procesu verejného obstardvania. Vykonom kontroly obstardvania
slufieb, tovarov, stavebnych prac asivisiacich postupov alebo inym akonem zo strany
PoskytovateFa nie je dotknutd vyluénd a kouetnd zodpovednost Prijimatela ako verejného
obstardvatels, obstarivatela alebo csoby podla § 8 zékona o VO (§ 7 zikona &. 25/2006 Z, z.)
za vykonanic VO pri dodrZani pravoych predpisov SR a pravoych aktov EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dofumentov a zakladnyeh pravidiel a postupov VO. Rovnako nie je wvylonem
{inanénej kontroly Poskytovatelom alebo inym ukonom Poskytovatela dotlutd viluéna
a koneéna zodpovednost Prijimatela za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupoval’ podla zikona o VO (alebo podla zikona & 25/2006 Z. z). Prijimatel” berie na
vedomie, e vykonanitm finanépej kontroly Poskytovatela nie je dotknute prévo Poskytovatela
alebo intho opravneného otgiun na vykonanie opitovnej kontroly/nove) kontroly/vladneho
auditu/overovania potas celej doby GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFF afalebo po ukengeni
realizdcie projektu v nadviiznosti na zistznia, ktoré budn vyplfvall ztejto opétovne]
kontroly/novej kentraly/viddneho auditu/overovamia a ktoré mdzu byt odli¥ng od zisteni
predehddzajicich  kontrol/auditov.  V pripade,  Ze Zivery opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikdcie postupov vychadzajicich
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zmetodickych  usmerneni, rozhodmuti  a vykladovich swnovisk Uradu pre  vergne
obstardvanie, rozhodnutf Sitdneho dvora EU alebo Pravaych dokumentoy alebo komunikicie s
EK alebo ingmi orgdnmi SR aBU, si odlisng od zéverov predehidzajice]
kontroly/auditufoverovania, Poslkytovatel je opravneny na zaklade zdverov z opitovie
kontroly/novej kantroly/auditu/overovania oplatnit’ v plnej vyske vo&i Prijimatelovi pripadné
sanlcie za nedodrianie pravidiel 2 postupov stanovenyeh v zikone o VO falebo v zikone &,
25/2006 Z. 2.}, Tesp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zikon o VO {alebo zikon £,
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontralny
orgénfauditng organ podta &ldnku 12 VZP odii$ny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajiicn z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spotivajicu v porufeni pravnych predpisov
a/alebo pravidie! pre poskytovanie pomoci z ESIF v stwislosti s VO, porusenim pravidiel
apostupov YO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakene & 2572006 7. z.) alebo
vyplyvajicich z pravnych predpisov a prévnyeh aktov EU k problematike YO alebe z obvykle|
praxe {(best practice) aplikovane) kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU. a to aj nad raniec
zisteni Poskylovatel a bez ohf'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dasledku
takejto Nezrevnalosli vanikne povinnost” viatit' NFP alebo jeho Zast, Prijimatel’ sa zavizuje
takio vy&islend NFP alebo jcho Zast® veatit' v sulade s &lankom 10 VEP, pri dodrZani pravidiel
vyplyvajbcich z § 41 alebo 41a zikona o prispevicu z F8IF,

6. Prijimatel’ je povinoy v zdvislosti od charakieru obstaravania singieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumenticie z obstarsvania sluZieb, tovarov a stavebiych
pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejincho obstardvania Systému
riadenia ESTF, Prirugky pre Ziadatel'a k aplikdcii zdsabnika projektoy a v pripade postupov pri
obstarani zdkazky, na ktorl sa zikon o VO (zékon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO &, [2 v prislusnej verzi. Ak Paskylovatel' v Prirutke pre {adatela,
Prirucke pre Ziadatela k aplikichi zdsobnika projektov, Priruéke pre Prijimatel’a, Prirucke
k procesu vereného obstarivania alebo v tejte Zmiuve o poskylouti NFP newrdi iné terminy
avozsah dolumentacie, ktorit je Prijimalel’ povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podlPa prisluinej kapitoly Systénw riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zilazky, na ktord sa zikon o VO nevztahuje, podFfa metodického pokynu CKOE.12
v prislusne] verzii. Minimilny rozsah dokumenticie, ktord Prijimatel povitne predkiada cez
ITMS 2014+ je defmovany v prisluinej Priratke k procesu verejného obstardvania, ktom
vydava Poskytovatel.

7. Finanémi kontrolu pravidiel a posaupov stanovenych zékonom o VO {zakonom &. 2572006 Z.
z.) vykonava Poskytovatel' v zivislosti od fizy/etapy ¢asového procesu VO a typu zalkazky
ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinnd a
Prijfimatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodnit predlofit dokumenticiu na prvi ex ante
kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkyeh nadlimitngch postupoy zadavania zikaziel
a podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Drubd ex-ante kontroiu pred podpisom zmluvy s Gspe¥ngm uchidzagon {druhi ex ante
kontrola nie je povinnid a Prijimatel sa moZe dobrovelne razhodaif predlozie
dolumentéciu na drubil ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitmi zikazkn, ltord nie je
predmetom povinne] kontroly UVO podla § 169 ods, 2 zakona o VO),

¢) Standardnil alebo néslednt ex post kontrolu,

dy Konwolu dodatkov zmliv s uspelnym uchddzagom po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ ndvrh
dodatka dobrovolne predlo¥ PoskytovatePovi za Géelom vikonu finanénej kontroly).

8. Finandnid kontroln postupov pri obstardvani zdkazky, na ki sa zéken o VO {zakon &
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2542006 Z. z.) nevztahuje, vykondva Poskytovatel v zévisiost 0d rozsahu & predmetu sho:

a) Standardni ex post kontrolu,
b) Kontroly dodatkov zmliv s dspesnym uchadzaZomn.

Prijimate!’ je povinny predloZit Poskytovatelovi kompletnd  dokumentécin 2 verejného
obstardvania na ex-posi kontrolu verejného obstardvania (v pripade, ak nebola ku di
nadobudnutia  udipnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP  uzatvorend amluva s Gspegnym
uchidzatomn) najneskée v termine do 5 mesiacov od nadobudnutia tginnosti zinjuvy o NFT.
V pripade druhej ox ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF wsobitne
upravend spolupraca s (WO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiv UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Paskytovatelovi pisommé vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpite zmluva s fispesnym
wchadzacom pred riadnym ukondenim tejto kontrely a Poskytovatel identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli maf wplyv na vysledok VO, wéi
zodpovedajiicu viSku ex ante finanénej opravy alebo nepripusti yydavky vyplyvajice z
predinetne] zmluvy do financovania v plnom rozsahu. NepredloZenie dokumenticie z procesu
VO podl'a prvej vety tohto odseku sa pavaZnje za podstane porudenie Zmiuvy o poskytouti
NEP.

Poskytovatel” je povinny vykonat finanénd konirolu obstaravania shuzieb, tovarov, stavebaych
prac a svisiacich posupoy v maximalnych lehotéach wrdenyeh v Systéme riadenia ESIF. Polas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na dopinenie chybajicich ndleZitosti alebo ingch
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finanéne] koniroly preruduye.
Prerufenie lehoty na vikon finanénej konteoly trva, aZ kym nepominii prekazky, pre ktoré sa
finanéna kontrola prerviila. Lehota ha vykon finandnej kontroly sa prerufyje diom odoslania
vizvy Prijimatefovi. Ditom nasledujicim pe dni dorutenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumenticie alebo chybajicich nilezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatel'ovi pokratuje plynutie lehoty na vykon finanéne) kentroly VO. Ak nie
je dodr?ana lehota na vikon kontroly z dévodov na strane Poskytovaiela, ie Poskytovatel’
povinny informova? Prijimatefa o ddvedach nedodrzania terminu, ake 2aj o novom
predpokladanom termine  vydania ndvrhe  spravyfspravy z kontroly. Pri nedodrzan
ozndmeného predpokliadaného terminu Poskytovatel' opakovane zabezpeti informovanost
Prijimatela 2a rovnakych podmienok,

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na yykon finanénej kontroly VO
predizit, Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sphsobom
dohodnutym v Eidnku 4 Zniuvy o poskytnuti NFP.

Paskylovate!' je opravneny v odévednenych pripadoch v ramei indch nevyhnuinych akonov
siivisiacich s vykonom kontroly z vlasméha podnetu prensil’ vikon finanénej kontroly podlsa
odseky 10 v spojeni § odsckom 11, pri¢om od tohito mowmentu sa lehota na jgj vykon prerduje,
Poslytovatel’ o tejto skutodnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve ¢ poskytuutt NIP.

Paskytovatel alebo nim wréend osoba md privo zadastnit sa na procese VO vo faze olvdrania
poniik a rovnako aj ako €len komisie bez priva vyhednocovat ponuky. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zdujem z(dastnit’ sa na otvarani pontik alebo ake €len komisie bez
prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel Je povinmy oznamit Posicytovatelovi termin a miesto
konania otvdrania ponlik/vyhodnotenia ponwik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
ndsledne dohodnii sivisiace administrativne Ukony spojené s idasCou Poskytovatela
na otvdrani ponilk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.
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Poskytovatel' v zavislosti ad typu vykondvane] finanénej kentroly VO mbZe v rdmei zaverov:

a) Udelit Prifimatelovi sihlas § vyhlisenim VO, s podpisom  zmluvy s fispeSnym
uchadzadom, s podpisem dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

by Pripustit vydavky vriknuté z obstardvania sluzich, tovarov a stavebanych  prac
do financovania v plnej viske,

¢} Vyzvat Prijimatel’a na odstrinenic identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstarivania slufieb, tovarov a stavebnych pric
de financovania v celej vyske,

¢} Udelit' finandni opravu na vydavky vzniknuté =z obstarivania shuZieh, tovaroy
a stavebngch prac pred pripustenim dasti vidavkov do financovania {ex ante finanénd
oprava),

f) Udelit' finanind opravu na vydavky vznikouté z obstarivania sluzich, tovarov
& stavebnych prac po tom, ako boll tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi {ex post finanéna oprava) postupomn podfa § 41 alebo § 4la Zdkona
o prispevku Z ESIF v pripade VO; Prijimatel j¢ povinny veatld NFP afebo jcho Gast
v silade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanfmii opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieh, tovaray
a stavebujych prac po tom, ako boli tieto vydavky uliradené zo strany Poskytovatels
FrijimateTovi {ex post finandnd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenic NFP alebo Jjeho éasti
v pripade, ak nejde o zakazlas obstardvam podla zikona o VO.

V ptipade, ak Poskytovatel' neohoznami Prijimatela {nedorudi péveh Siastkovej sprivy
% kontroly/ndvih spravy z koniroly, tesp. &iastkovd spréva z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote wenej na vykon finanénej kontroly obstarivania stuzieb, tovarov, stavebnych prae
a s(visiacich postupov {a nedodlo k prerudieniu plynutia lehoty ateho k prediZenin lehoty),
Prifimatel nie j& oprivneny uzatvori® zmluvu s ispeinym uchidzadom ani vykonat' iny dkon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukonéenie finanduej kontroly Poskytovatelom.
Uzatvorenie zmluvy stspe§nym uchadzaom, resp, vykonanie iného konu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr, vyhlasenic VO}, moZe byl povaZované za
podstainé poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluyne strany sa v zévislosti od typu Aktivit Projektu, kioré Prijimatel zabexzpeuje
dodévatel'sky, dohodli na nasledovirych refimoch koneroly VO

vo vziahu k VO na hlavné Aktivity Projektu a na podpornd Aktiving | Informovanie
a komunikacia™, zadgvanie zikazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukendené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b} alebo €} tolito &ldnka VZP,
nemize Prijimalel’ opakovat.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruenic pravidiel a povinnosti (¥kajleich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Pivd ev anie kontrola po
podpise zmfuvy o NFP, md¥e ovplyvnit moZnost urfenia cx ante finantne] opravy. Zdrovei
Prijimatel berie na vedomie, e potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je
viazane na splnenie vietkych poXiadaviek, ktoré si Poskytovatelom wréens.

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit v rvamei zdvizkového vzlabu s kaZd¢m Dodavatel'om
povinnost'  Doddvatela  strpier’  vykon  kentroly/auditu  stivisiaceho s dodavanym
tovarony, shaZbami a stavebnymi prdcami do uplynutia lehot podla Elanku 7 odsek 7.2 zmluyy,
a to opravoenymi csobami na vykon tejle kontroly/auditu a poskytnat’ im vietku potrebni
sudinnost. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit' v rdmei zdvizkového vzfahu s Daodavatel'om
pravo Prijimatefa bez akychkoPvek sankeil odstépit od zmbuvy s DodévateFom v pripade,
kedy este nedolo k plaeniv 7o zmiuvy medzi Prijimatefom a Doddvarelom a vystedky
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finanénej kontroly Poskytovatefa neumoZiujl financovanie vydavkev vzniknuiych z
obstardvania tovarov, shiZieb, stavebnjel prac alebo inych postupoyv,

Prijimatel akceptuje skutofnost, ze vydavky vznikeutd na zakdade VO nemdiu byt
PoskytovatePom preplatené z NFP skdr ako bude ukongend finanéné kontrola VO zo strany
Poskytovatela, resp. skér ako bude potvrdena ex ante finanéné oprava.

Ak Prijimatel realizuje vergjné obstardvanie postopon zadavania zakazky s vyuditim
elektronickéhe trhaviska podi'a § 109 a7 § 111 zdkona o VO tak Zmhiva medzi Prijimatelom
a Dodévatel'om nadobida G&innost v silade s &ldnkom IV., 2. &asti Obchodnych podmienck
clektronického whoviske. Prijimatel berie na wvedowie, Fe postup zaddvania zakazky
s vyuzitim  elektronického trhoviska bude predmetom finanénej lkontroly =z  strany
Poslevtovalela,

Prijimatel’ berie na vedomie, % Iehota uréend, resp. dojednana pre administrativan finanénd
kontrolu Ziadost o platbu nezagne phymil skor ako bude Prijimate!’ obozndmeny o kladnom
visledlu finanénej lkontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex ante financnej opravy.
Ustatiovenie predchadzajicej wety neplati v pripade, al Ziadost' o platbe  neobsahmje
deklarované vydavky vzniknuié na zaklade obstaravania sluZieb, tovarov alebo stavebnych
pric.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéil, aby pri vybere Diodavatela bol
dodiZany zékaz konfliktu zanjmev. V pripade identifikdcie konfliken zAujmoy 1e Poskytovatel’
opravieny postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zakona o prispeviu z ESIF alebe podPa inych
praviyeh predpisov SR alebo postupov upravenych v Privaych dokumentoch, najmé
v Metodickom pokyne CIKO & 5 v prisludne] verzii k urdovaniu finanénych oprav, kioré ma
Posloytovatel  uplatiiovat’ pri nedodc¥ani  pravidiel a postapov  verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO & 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejueho
obstardvania,

Prijimatel’ si je vedomy povitmosti spojenych s refpektovanim pravidizl Sestne) hospodarskej
sufa®e azakazu protipravneho kenania pri vibere Doddvatela. Prifimatel’ je v procese
obstarivania tovaroy, sluzieb, stavebngch prac povinny postupovat’ s odbormou starostlivostiou
v Ucelom preverenia, & v ramel VO nedodlo k porudeniu pravidiel Zesine] hospodirsle)
sifa¥e alebo inémwu protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedene;
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojend s identifikovanim tychto skotodnosii
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie pravidie! a postupov VO a/alebo

b) poruienie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich zprdvnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU afalebo

¢) porusenie zdsad, principov alebo povianosti vyplyvajicich 2 Privnych dokumentov,
z Vyzvy, z Prirugky pre Zadatels k aplikicii zisobuika projektov, z usmerneni,
metodickych pokynov CKQ, stanovisk a zistenl CO, OA, EK alebo mgych orginov EU,
ktoré s pre Poskytovatefa zdviizné a v dosledku aplikacie ktoryeh sa vyluéuyi vipdavky
2 vykonanélio VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy pa dodivke tevarov, slufieb alebo stavebnych prac s
ispeinym uchidzafom a ak neddjde k odstraneniy protipravoeho  stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vaniknd z takehoto VO do financovania v plnom rozsahu aleba
up!aini zodpovedajicu vygku ex ante finanénej opravy, ak ziroved vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu YO by vznikli vysoké dodatolné naklady. V pripade névrhn na uzatvorenie dodathu k
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existijtoe] zmluve na doddvku tavarov, slufieb alebo stavebnych priac medzi Prijimatelom a
Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatefa uvedens v prvej
vete tohto odseku ponZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatcov.,

V pripade, ak Poskytovate!l’ identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO afalebo

b} poruienie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravych predpisov SR
a z pravaych aktov EUS afalebo

¢) porulenic zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajleich z Pravaych dokumentov,
zVyzvy, z Prirucky pre Ziadatela K aplikdcii zdsobnika projektov, z usmerneni,
metodickgch pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu auditu,
Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavizné a v
dasledku aplikacie ktoryeh sa vyluduji vidavky vyplyvajtice z vykonandho VO 2z
financovania,

to vietho po uzavret! zmluvy Prijimatela a Ospeiného uchidzaZa, ale cite pred Ghradou
opravnenyeh vydavkov v ZoP, vziahujicou sa k opravienym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z tealizdcie VO (napr. na ziklade zdverov z finandnej kontrely VO), Poskylovatel’
nepripusti vydavicy vanknuté na zdklade takéholo VO do financovania tym spésobom, Ze nie
je povinny uvhradit’ Ziadost oplatbu v rozsahu takyehto wydavkov, alebo sa po sdhlase
Prijimatela stav konvaliduje prostredaictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex
ante finanéneg opravy a shéasného pripustemia kontrolovanéhe VO do fAinancovania postupuje
Poskytovatel’ v zmysle Metodickéhe pokynu CKO &, 5 vpuisludnej verzii k urfovaniu
finanénych oprav, kioré md riadiaci orgin uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a posmpov
verejnéhe  obstacdvania avsilade s Prilohou &3 Zmluvy o poskytauti NFP. Koneéné
potvrdenie ex ante finandnej opravy vydd Poskytovatel Prijimatelovi len pe spineni
podmienok urdenych Poskytovatelom. Vydavly vznikowté z takéhoto VO budd mdct byt
pripustenc do financovania za pedmienky zniZenia opravnenych vidavkov vo viske uréencj ex
ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodathu k existujticej zmluve na dodivky
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatel'om sa ustanovenie
tykajlice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania aex ante finanéne] opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doilo k identilikovaniu obdobniych
nedostatlov,

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel poviany pri prediladani Ziadosti o plathu
postupovar’ nasledovie;

a) nepotvrdens ex ante finanéna oprava (meuzatvoreny dodatok k Zimlve o paskytnutf
NFP) — Prijimatel’ predkladd Ziadost’ o platba zahifiajicu vietky vidavky vritane
vidavkoy za nepatvrdent cx ante finanénn opravy a Poskytovatel znizi oprdvnem sunm
v predloZene) fiadosti o platby;

b} potvrdend ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnute NFP) —
Prijimatel’ predkladd Zradost' o plathu zahifiajicu vietky vydavky, aviak nérolouje s
sumu zniZent o potvrdend ex ante finanénd opravu, Poskytovatel' uzavrie s Prijimatel'om
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade ka#dého uplatnenia ex ante linantuej
opravy.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstarivania, spolu s urfenim perceniualne) vysky
finandnej opravy prishichajiicej konkrétnemu porufeniu, podfa  ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréent finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohy & 3 amluvy
{Finangné opravy za poruienie pravidiel a postupov obstaravania),
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Neuplatiiuje sa.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi najneskédr do 10 pracovoyeh dni po uzavret

Zmluvy o peskytouti NFF:

a)  kompletni dokumentéciu z provese VO k Aktivithm Projektu v pripade, ak ku dit
nadobudnutiz Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Pryjimatel’ uzavrel zmluvn s dspesnym
uchidzatom alebo

by informaciu o stave, vakom sa proces VO alebo ing spbsob obstardvania na vyber
Dodévatela k Akfivitam Projektn nachadza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia iinnosti
Zmlwvy o poskytruti NEP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s aspesnym vchidzatom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumentaciu z ka¥dého YO v shlade so Systémom riadema

F&IF, Primékon pre iadatefa I aplikécii z4sobnika projektov, Prirutkou k procesu verejného

obstarivania 2 Zmluvou o poskytnut! NFP, a to v rozsahu, ktory umozni vykananie kontroly

podla ods. 7 alebo 8 tehto Elanku VZP. Predchadzajioce odseky tohto #danku ako aj vietky
ostatné ustapovenia Zmiuvy o poskytawti NFP sa aplikaju primerane, tak aby to neodporovalo
adelu tohto odselo,

Na postupy zadavania zdkaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohfo Slanku pevztahul; tymto me je dotknueé
ustanovenie &l 67 ods. 4 véeobecného nariademia.

Prijimatel nesmie uzavriet' zmhuvu, koncesn zmiuvy alebo ramcovil dohodu s uchidzatam
alebo uchidzadmi, kiotd majil povinnost zapisovat’ sa do registra partneroy verejného sektora
nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebe ktorgch subdodavatelia ktori mayi
povinnest' podla zikona & 315/2016 Z. 2z, 0 registn partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorysh zikonov v 2neni neskorkich predpisov, zapisoval’ sa do regisira parterov
verejnéhio sektora, nie si zapisani v registri partnerov vergného sektora, Zikaz podla
predehadzajfice] vety sa nevzahuje na rdmcova dohodu, ktord uzalvaraji § Prijimatel'om
vyluine dvaja alebo viaceri uchadzali, ktori si fyzickymi osobami a ktord sa tyka
poskytovania sluZieb.

Paskytovatel' méze odmietnut vykon finaninej kontroly VO v pripadach, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ koatroly neuktada Prirudka k procesu verejného obstaravania
alebo ind riadiaca dokumenticia, Po predioZeni ¥iadosti Prijimatela o vykonanie finandnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktoryeh Prirucka k procesu vergjného obstardvania
alebo ina riadizca dokumenticia neuklada Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost Prijimatela povaZovand za zaciatok finanéne] kontroly podla prvej
vety § 20 ods. 1 Zakona o finantnej kontrole.

ldnak 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACTI

Prijimatel’ je povinny poas platnosii a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d'aldle  Gdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo fonmdte uréenom Poskytovatelom v silade so Systémom
riadenia ESIF, Prirudkou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako 3] ostatngni
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Doplitjiice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,
by Mimeriadnu monitorovaciu sprave Projektn,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu podas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéni®)
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a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondeni realizdcie aktivit Projektu (s prizhakom
wZaverednd'),

d} Ndsledni monitorovaciu spravu Projektu pe Finanénom ukondeni Projektu pocas Obdobia
UdrzatePnosti Profektu, pripadne ak to uréi Poskytovatef,

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kafdym »&tavanim zilohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacis
tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredlozi Fiadmu Ziadost o platbu spinajicu
podmienky podla predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia w&innosti
Zmluvy o poskytnuti MFP  azdrevell eite neboli naplnend podmienky na zaslanie
monitorovace] spravy Projektu (s priznakom ,viroéna®), Prijimatel je povinny predlozif
Posleytovatelovi informdciv o stave Realizdcic aktivit Projektu, identifikovanych probiémoch
arizikich na Projekte ako aj o daldich informaciach v sdvislosti s realizécion Projektu
vo formate stanovenom PoskytovatePom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projekiu) a o
Bezodklsdae od uplynutia 6 mesaénej lehaty stanavene] v tomto odseky. Prijimatel je zirovei
povinuy predloZit informécie v rozsalm podla tohto odseku aj mima stanovenych terminov, ak
o to Poskytovatel' poZiada,

Prijimatef  je povinny podas Realizacie akeivit Projektu prediozit Poskytovatelovi
monitorgvaciu sprivu Projektu (3 priznakem ,virofna™y za obdobie kalenddrneho roka od 1.1,
roku n do 3112, roku n, najneskér do 31 janudra roku n+{. Prvym rokom, kiory je
rozhodujici pre podanic monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,viroénd"), Je
nasledujtiel rok po roku, v ktorom nadobudla d&innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluya
o poskytuutl NFP nadobudne ginnost’ neskor ako 1.1, roku n, prvd monitorovacia sprava
Projekiu (s priznakom ,virolnd™) obsahuje idaje za obdobie od nadobucnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektn
dodlo pred nadobudnutim Géinnesti Zmluvy o poskyinuti NFP, od Zatatia realizicie hlavofch
aktivit Projelktu, do 31.12. roku n.

Prijitnatel’ je povinny do 30 pracovnych dni od wkonfenia Realizicie akiivit Projelctu,
predioZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom wEAverstni®).
Poskytovalel je oprivneny umoinit predioZenie monitorovace) spravy projektu (s priznakom
w2dverena®) a) v inom termine uvedenom v Priradke pre Prijimatefa, najneskor viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu {s priznakom | 2Zaverelnd™); v takoin ptipade sa prva veta tohto
odseku nepouiije. Monitorované obdobie monitorovace] spravy Pr ojekmn {5 priznakom
w2dveretnd®) jo obdabie od uginnosti Zmluvy o poslkyinuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu
realizicie hlmvnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim 0¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zatatia realizicie hlavngeh aktivit Projektu, do mamenti Ukondenia realizicie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zaéatin realizicie hlavnych aktivit Projektu ako a] k ukondenin
Realizacie aktivit Projektu dodle pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Puijimatel 1€
povinny predlozif Peslytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom SZAvEretna ™y
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobudnutia Yénnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatel'a.

Prijimatel’ sa zaviizufe predkladat’ Poskytovatelowi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pottas ¥ rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Financného ukonéenia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projekm je Prijimatel’ povinng predkladat’ Poskytovatelovi kazdich 12
mesiacov odo  diia  Finanéného ukonenia Projekiw. Prijimatel predkladd Nasledng
maonitorovaciu aprava do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitoravaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaiuje obdobic od ukondenia Realizicie aktivit Projektu {t].
kalendarny defi nasledujici po poslednom dni  monitorovanéhe obdobia zhverefne;
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monitorovace] spravy Projekiu} do uplynutia 12 mesiacov odo dita Finanénéno ulondenia
Projektu. Daldie nasiedné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych [2 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projekru.

Poskytovatel' je opravneny neschvilit' posledni Méslednd monitorovacin gpravu najmd v

pripadoch, al:

a) by tym chrozil alebo zmetoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadoin, ktoré existuji v &ase jej predloZenia,

b} je v ITMS 2014+ evidované akékebvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma viak v pripade
sibezne prebichajiiceho tresiného konania pre trestny &in stivisiact § Projektom,

¢) je Projelt predmetom vykonu auditu alebo koniroly Opravoenymi osobami v silade s
dlankom 12 VZP a zistenia poéas prebichajlicehio suditwkontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost’ alebo iné porufenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadaom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi infoermécie o monitorovanych ndajoch
na drovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijfmatel je povinny
Rezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o Zafati a ukonden
realizacie kaidej hlavnej Altivity Projektu. Prjimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvem  TTMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendirnom  dni ukondenia
Realizdcie hlavimpch aktivic Projekiu a kalenddrnom dni ukendenia aktivit Projekiu. Na Zradost’
Poskytovatela je Prijimate! povinny Bezodkladne alebo vinom termine wrdenam
Poskytovatefom predloZit’ aj iné informacie, dekumenticiu sivisiacn s charalterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projekto, igelom Prejektu, s éinnostami Prijimatels
slivisiacimi s Gdelom Projektu,  vedenim Gétovnictva, « to aj mimo poskytovania dopliijteich
menitorovacich fdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch na swrovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zafati a ukonéesni
akéhokolvel sidneho, exekudného aleba spravncho konania vodi Prijimatelovi, o vaniku
a zaniku okolnosti wylséujicich zodpovednost, o vietkych zistemach opravnenych oscb
na vikeon koutroly alebo auditu, pripadne inyoh kentrolnych orgénov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré majii alebo mdzu matf” vplyv na realizdciu aktivit Projektu afalebo
na povahu atigel Projekiu. Prijimatel je tieZz povinny informovat Poskylovatela o zadatl
a ukondeni fconkurzného konaria a konkurzu, refrruknualizaéngho koaania
a redtraktaralizacie, ako aj o vstupe PrijimateTa do likviddcie a jej ukonéeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela veCahujd. Prijfvatel’ je povinny
informovat PoskytovatePs o zavedeni ozdravného reZinw a zavedeni nitenej spravy podla
§ 19 zikona & 583/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlich dzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zakon
vztahuje.

Prijimatel” j& zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Gplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projekin podlieha)s vykonu kontroly
Poskytovatel'om, Kontrola Dopliujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musf byt
vykondvand spolu s kontrolon Ziadosti o platbu minimdlne formou administrativne] finantne;
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o financnej kontrole.

O zmendch tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny mformovat Poskytovatela v rozsahy
podla podmienok upravenyeh v élanku 6 zmiuvy.
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£2

Poskytovatel' (¢ opravneny poZadovat' od Prijimatela sprdvy a informacie vigzuce sa
k Projekn aj nad rimec rozsahu stancvenom vodsekn 1 pism. a) af d} tohte &ianku
a Prijimatel’ Je povinmy v lehotich stanovenjch PoskytovateFom tieto spravy a informécie
poskytnit,

() zmene podmienck pre Projekty generujuce prijem (podta &l 61 a 65 ods. § vieobeeného
nariadeniay je Prifimatel’ povinny informovat’ PoskyiovateFa v monitorovacich spravach
Projektu v silade s ods. | tohto &linku VZP v rozsahu podla poziadaviek PoskytovateFa, Pri
vypracovani aktualizovanej Finanéugj analyzy je Prijimatel' povinng zohl'adnil’ vietky prijmy,
kioré neboli zohladnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujdeich
prijmy podia €L, 61 eds. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel predkladi aktualizovant
Fianng analyzu spolu s poslednou Nislednou monitorovacou spravou. Dri Projektoch
generujucich prijmy podla &, 61 ods. & vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné
dopreda objektivne odhadndt prfjem Prijimatel predkladd Finanéni analyzu s kalkuliciou
Cistyeh prijmov spolu s trelon Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla &1. 65 ods. & vieobecného nariadenia, ktoré vytvarajn Cisté prijmy
potas Realizacie Projelcu, lforych celkove oprivmend vidavky st rovné alebo nitdie ako |
000 000 EUR, aviak vysdie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povipnost deklarovat &isté
prijmy v monjtorovacej sprave s priznakom ,.zéverednd® a rovnako ich aj vysporiadat’, a to
najneskér pred schvdlenitn zdvereénej Ziadosti o platbu, Na Projckiy generujhce prijmy,
ktorych celkove opravnené vydavicy st rovné alebo niZiie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinmost’ menitorovania Cistych priimov,

Prijimatel’ je povinng informoval’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych pric, kioré boli dodané, poskytouté alebo vykonané po uiradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej plathy Prijimatelom Doddvatelovi, a to zaslanim
zactovace] faktary a pripadne d'aliej podpomej dokumentacie vo forméate Dophitujuacich ddajov
k preukizaniu dodania predmetu pinenia. Prijimatel je povinny informovat” Poskytovatela o
dodani tovarov, poskymuti sluzich alebo vykomani stavebnych prac Bezodkiadne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykenani, nie viak neskér ako v lehots wrdenej Poskytovatcl'om,

Clanolk 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Pryimatel’ je povinny poas platnosti a déinnesti Zmluvy o poskymuti NFP informovat
verejnosf o prispevku, ktoty na zaklade Zmluvy o posloytnuti NFP ziska, resp, ziskal formon
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedengch v tomto &lankn
Y ZP, ostatnyeh usianoveni Zmluvy o poskytouti NFP & Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zaviizuje, %e vietky opatrenia v oblasti juformovania a komunikicie zemerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiice informacie;

a) odkaz na Eurdpsku Guiu 2 znak Burépskej tnie v silade s pofadovanymi grafickymi
Standardnsi;

b} odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufisancuje Projeke, $ pOUZitim
nasledujiicich oznadeni: EFRR — Eurdpsky fond regiondineho rozvoja a KF -- Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz pedra predchadzajiice
vety mé¥e Prijimatel nahradit odkazom na ESIF — curdpske Sirukturdlne a mvestidné
fonrdy, pritom odkaz na prishuing fond sa vykond formou nasledujuceho vyhlisenia:
wlento projekt je podporeny z ..., *, prifom se dopIni konkrétny ESIF. z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prishi¥ného OP,

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny poZas Realizécie aktivit Projekiu uverejnit
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na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritanc popisu cielov a vysledkoy Prajektu.
Rozsah informdcie zversinengj na webovom sidle Prijimatela musi byt primeran{ vitke
poskytovaného NFF a musi zdéraziiovat’ finanéni podporu z Eurdpsliej Gnie.

V pripade projekiov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpetit
podas Realizacic aktivit Projektu inftaldciu dofasného pitata na mieste realizacie Piojekiu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Ceikova vyikae NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR 2
- Projekt spo&iva vo financovani infragtruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Dodasny pital tmusi byt dostatoéne vefley a musi byt umicstneny na mieste Iahko viditenomn
vergjnost'ou,

Prijimate! je povinny nahradit’ dofasny pital wvedeny v odscku 4 tohto &lanku VZP stdlou
tabulou alebo stalym pitatom, alebo umiestnit staku tabulu alebo staly putaé v pripade Projektu
spifiajiscehio podmienky v tomto odsekn, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
g 1o pajueskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnosl®
umiestnenia stile] tabule alebo stileho pataca sa vetahuje na Projekr, kory spita tieto
podimienky:

- Celkova vyika NFP ua Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmomého majetku alebo vo financovani
infragtrktiry alcbo stavebngeh Sinnosti.

Stata tabul'a alebo staly paras musi by( destatodne vellty a musi byt umiestneny na migste
Tahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest” ne dofasnom patall ana stale] tabuii alebo stilom pitat
informécie uvedené v odseku 2 tohto éldnku VZP a nazov a hlavay ciel’ Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpedif, aby informacie uvedene v predehadzaydce) vete spolw zaberali najmene)
25% dodasného phtada, resp, stilej tabule alebo stileho pitaca.

V pripade Projektov, kioré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto €lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistif' informovanie vergjnosti pacas Realizécie aktivit Projektu o tom, 7e
Projeké je spolufinancovany z BSIF minimalne umiesinenim jedného plagatu {minimélne)
vel'kosti A3) 2 to na mieste lahko viditePnom verejnosfou, ako si vsmpne priestory budavy.
Plagit obsahuje iformicie v zmysle Manuila pre informovanie a kotmunikéciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatel'a a v zmysle Metodickeho polymu Uradu vlady
SR &. 16 na programové obdobie 2014 - 2020,

V primeranyeh pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpetit', aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizicia aktivit Projeltu zamerand beli infermovani o tom, %e Projekt je
spolufinancovany z konlaétneho fondu alebo fondov.

V pripade maljch reklamnych predmetov sa ustanovenia odsekua 2 pism. b) apism. ¢) tohto
gianku VZP nepouZijd. Pri takychto maigch reklamnych predmetoch (napr. pero, Sndrka na
mobil, USB kIiE) je Prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na
BEU (povinnost’ uviest' odkaz na prisluing ESIF sa neuplatituje}, pridom minimalna velkost
znaku B je S5 mun na vidku. Vo vynimeénych pripadoch pri velmi drobaych predimetoch, na
Kktoré 5a z technicicych objektivoych ddvodov nezmest! odkaz na U, je povolené pouZit' len
zrak EU.

Prijimatel sa zavizuje uvadzatl vo vietlcych doluimentoch a pisomnych vistupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projekty a st uréené pre vergjnost alebo iastnikov, vratane
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prezenénych listin alebo mych dolumentov potvrdzujcich GEast’ na realizovanyeh akivitich
Projekiu informécie uvedené v odseku 2 pisnt. a) aZ ¢) tolto élankn VZP, s vynimkou podpormej
dokwmenticie sGvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvidzat informéacie uvedené
vodseku 2 pism. a) tohto &lénkn VZP. V&tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplateé
pasky, dodacie lsty a pod.) nie je potrebné oznatovat v zmysle odseku 2 tohto &lénky VZP.

Paskytovatel' je opravneny uréit’ biiz8ie technické poiadavky napr. na velkost’ dofasného
putaca, stilej tabule alebo stdleho pitaga, ako aj daisie podmienky na splnenie povinnych

poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP [(ZP.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimate! je povinny pouZit® graficky standard pre opatrenia
v oblasti informovania a konmnikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikéciu,

ktory je siéastou Metodického pokynu Uradu viady SR €. 16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Io

Prjimatel’ sa zavazuje, Ze podas Realizicie Projektu » Obdobia Udi¥atetnosti Projekm:

a) budi nehnutelnosti, v sivisiesti s ktorgmi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskvinotia prispevku z hPadiska vlasinickych, resp. ingch
uzivacich prav vztahujiicich sa na pravay vatah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych
alebo  vsiwislosti s ktorymi sa  Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalg ako
wNehnutelnosti na realizicln Projektu®). To zpamend, e Prifimate!’ niusi mat’ k
NehnutePnosti na realiziciu Projeltu pravay varali, lkaory je ako akceptovatelng
defiiovany v ramei podmienok poskytuutia prispevku vo Vizve, 1 to vritane pedmienok
vztahujilcich sa na farchy ainé prava tretich osGb viaZucich sa k Mehnutelnosti na
realizéciu Projektn. Z prévneho vzfaha Prijimatela k NehouteMnostiam na realizaciu
Prajektu musi by wejmé, ze Prijimatel je opravineny Nehnutelnosti na realizdciy
Projektu nerufene a plachodnotne uZivatl' pofas Realizicie Projekiu a pottas Obdobia
UdrZatel'nosti Projeken. MéZe pritom déjst’ aj ke kembingcii véznych privnych titmlov,
ktoré toto prévo Prijimatela zakladaji a kioré sa mé3u navzajomn menit pri dodiFani
vietlcych  podmienok  stanovenych Vyzvou podas Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu

b} Predmet Projek, jeho gasti a iné veci, prava alebo iné majetiové hoduoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrdmel Projektu zNFP alebo zjcho &asti (dalej len wMajetok
nadobudnuty z NFP“):

(1) bude pouZivat’ v¥luéne pri vykone vlastngj Ginnosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrfanie
ciela Projeltu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podfa Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vizvou, pri
dodrzand pravidiel tykajicich sa $tétne; pomoci, ak sii relevantné,

(ii) sk to jcho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetics
pri dodrdani prishuiného pravneho predpisu aplikovatefného na Prijitnatel'a podla
jeho Eatutérneho postavenia (napr, Zékona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujit iny postup pri aplikdcii v¥nimiek podfa bodu (i)
vyiiie,

(ii1) nadobudne od tretich 0sdb na ziklade trhovych podaiienok pri vyusiti DOSLUIPOY
a podmienck obstardvania uvedenyeh v Elanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
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(iv)

(¥)

7 NFP, kiory hol nadobuduuty od tretich osdb, musi by’ novy a nepouZivany, ak
vyzva neustanovuie inak, pridom za novy majetok sa nepovaguje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, Zo 1 len z dasti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
X nemu ing pravny vztah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hautelné veci, kloré tvona
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym PoskytovateTom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektn
a Obdobia Udriatefnosti Projektn; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z konunikécie a informovanosti v zmysle ¢linku 2 ods. 8 a &lanku 5
YZP,

bude nadobddat, sk ide o nchmomy majetok, ktory je predmetom dufevncho
vlastnictva (autorského prdva, prav  sivisiacich s autovskym  privom a priva
pricinyselného vlastaictva, vratane prava Z patentu, priva na ochrann designu, prava
na ochrany nFitkového vzoru, prava ku know-how) {d'alej vo vieobecnostl a alo
Lmajelok, ktory je predmetom dufevného viastndciva®™), na zaklade pisoimne
zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahm kforyech nusi vyplyval splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majctok, kiory je predmetom dugevného viastnictva
nazaklade zmluvy, Itorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie  alebo
zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného prava dufcvneho viastnictva {vrafane
priemyseiného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobidatel mmusi byt
oprawneny v rozsahu, vakom to nevyludujis pravne predpisy SR kogentnei
povahy, pouzit diclo alebo vykondvat priva z priemyselncho vlastnictva
v svislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne a Casovo neobmedzensj,
vyhraduej, trvalgj, bez osobitného siblasu dodavatela prevoditel'ngj, v pisomnej
forme vyjadrenej licepcie {suhlasu), ktorej (klorého) obsahom nebodi Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykondvani meho prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselaého vlastnictva), kioré by vyZadovali
dodatoény alebo osobiny sublas autora na uplatfiovanie majetkovych prdv
k dietu alebo dodatodny alebo osobitay sihlas majitela prava na vykonévanie
iného prava duSevného vlastniciva (vritane priemyselného vlastnieiva),
v dosledioy €oho bude Prijimatel opraveeny vietky prava dudevného vlasmictva
nerudene @ neobmedzene aplikaval, wiivat, poZivar, Birif, rozmpgovat,
prepracavat, spracovafl, adaptovar’, dalej vyvijal a chranif’ a nakladat’ s nimi na
Twbovolny wcel, pripadne v rovoakom rozsahu ich previest & posloytmt
iastodne alebo v celosti tretej osobe, prifom takato licencia sa poskytuje
bezodplaine a bezpodmienedne.

2. Vzmiuve podla bodu 1. budd zahrouté ustanovenia 0 zvergjneni autoroy,
virobcov a subdodévatel'ov Dodavatela Prijimatefa,

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, klory je predmetom dusevného vlasmictva
na zaklade zmiuvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho diela alebo iného
existujliceho prava duievného viastniciva (vrtane priemyselného vlasinictva)
pre Projekt, ktoré nebelo zhotovene podia pofiadaviek Prijimatel'n aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponlka aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobiidatel musi byt opravneny v rozsahu, vakem to nevylubuyjn pravoe
predpisy SR kogentngj povahy, poufit dielo slebo  vykomdval priva
z priemyselného viasinictva tak, aby mohel Realizovat Projekt, dosiahnut 0éel
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Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projekiu a zabezpetit' UdriateFnost Projektu
bez obmedzeni abez tolio, aby vznikali dodatodné ndjlady vzfahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vjlonu prav z priemyselného viastnictva alebo
zddvodu pouzivania autorského dicla. Za Ufelom dodvdania podmienok
uvedenych v predehddzajicej vete je Prijimatel povinng vyuzit' vietky
moznost, ktoré mu umoZiiuie pravny poriadok, vratane apravy udelenia licencie
analogicky podia bodu 1, pri zohlTadnen! Standardngch licenénych podmienok
vztahujicich sa nadodivany majetok, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva,

Majetok nadobudnuty zNFP neméze byt bez predchadzajiceho  pisomnéhe  shhlasu
PoskytovateFa potas Realizcie Projekiu a potias Obdobia Udrzatelnosti Projelctu:

&) prevedeny na tretiv osobun,

by prenajaty fretej osobe alebo prenechany do iného drubu uivania tretej osoby, v celky
glebo Eiastolne, s vinimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (1) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vypljvajucou z Vizvy,

c) zalaZeny akymkol'vek pravom tretej oscby {vratane zalo¥ného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatel's nemi vplyy na dosishnutic déelu Zmluvy o poskytouti NFP atebo
dosiahimutie a udrZanie ciefs Projek podla éanlan 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zaviizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvajii zo zmhuvnych vztahov s Finaneujlicon
bankou,

d) zaraZeny zdloznym pravomn v prospech tretej osoby, ktora nie je Finaneujlicou bankou.

Prijimatel’ je povinny akikofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat® aZ
poudeleni prechadzajiicehs pisomného sthlasu Poskytovatcfa aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahui vynimky uvedené v odsckoch | a 2 tohio &lanky, alebo vo verahu k talcym ukanom,
o kroryeh sa Prijimatel domnieva, #¢ sa na nich nevzrahujd odseky | a2 tohto &lankn,
¥ pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne podlicha
Verginému obstardvaniu, je Prijimatel poviany postupovat’ pri tomto obstarivani v zmyske
zakona o VO & pravidiel uvedenyeh v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovalel' overi
stlad tohto abstardvania so zdkenom o VO & pravidlari uvedenymi v Pravoych dokumentoch
edte pred vydanim pisomného sihlasu. Poskyiovatel méze udelif shhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. | pism. b) bod. (i) a (ii) & v ods. 2 pism, 2) a b) tohto Elanku 6 VZP sa budi
vzlahovat na wiith Zast’ Majetiu nadobudmetéhe z NFF len v obmedzene] miers, alebo sa na
neho nebudi vztahovat' vibec. Takyto siblas mbZe byt ndeteny vyludne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou tlavnyeh aktivit
Projekmu a kiory z dovodov uvedenyeh v osobitnyeh pravaych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spliat’ podmienky uvedent v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i} a v ods. 2 pism. a) a b}
tohto &lanku 6 VZP, boci vykonanie Aktivit v sivislosti s obslaranim tohio Majetku
nadobudnut¢he z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdcin hlavnych altivit Projekiu {ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). Osthlas podla tohto odscku 3 Sada Prijimatel
Poskytovatela, pricom sagast'ou Ziadosti je ddsledné veené oddvodnenie spinenia podmienck

e

na udetenie suhlasu, inak Poslytovatel Ziadost o sihlas zamietne,

Porugenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism, b) body (i) 2 (ii) a podi'a ods. 2 pisimn, a) a3
d) tohte &lankn md¥e v zivislosti od rozsahn porugenia a druobu Majetku nadobudnutého
zMNFP, ka ktorému sa porndenie povinnost viaze, predstavovaC Podstatnfi zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej defmiciu uvedentt v Elduku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodriani podmienck uvedenych v odsekoch 1 a2 3 lohto &ldnku Prijimatel’ zéroveii berie
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na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek mé prenechanie Majetky nadebudnutého
7 NFP za injch ako trhovgch podmienok méZe zakladat' stitna pomoc v zmysle Eldnku 107
a pasl. Zmluvy o fimgovani EUL, prisluinych pravaych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dasledku foho bude Prijimatel povinny vrati alebo vymdct writenie takio poskytnute]
itatnej pomoci spolu s Grokmi vo viSke, v fehotach a spdsobom vyplivajicim z uvedetiych
pravaych predpisov SR a pravaych aktoy EU. Prifimate! je povinny vratit’ NFP alebo jeho
éasf dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohio odselwu
v sulade s clénkom 16 VZP.

Prijitatel’ sa zavdzuje poskytnit Poskytovatefovi a prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vyivorend pri alebo v sivislosti § Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarover
udefuje Poskytovatelovi a prisluinym organom 3R a EU prave na pouFitie Tidajov 7 tejto
dokumenticie na Ofely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri  zohl'adneni
autorskych a priemyselfeh prv Prijimatela.

Porugenic povinnost Prijimatefa uvedenych v odsckoeh 1 a 2 tohte Elinkue alebo vykonanie
pravncho tikonu v sivislosti s Majerkom nadobudmitym z NFP hez predchadzajuceho
pisomného sihlass Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto dlanku VZP, sa povazuic za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinng vratit NFP alebo jeho Cast’
v siilade s Elankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a siblasia, Ze Majetok nadobudnuty 2 NEFP pedlieha vikonu
rozhodnutia podfa pravaoych predpisov SR len v pripade, ak e oscban oprivienou z vykonu
rozhednutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu slebo Financujica
banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

k.

2.

Prijimatel je oprivneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iy
subjekt iba s predehadzajiicim pisonmym sihlasom Paskytovatela postupom podla Clénku 6
zmluvy tykajuceho sa viznamngjdel zmeny, za shicasného splnenia podmicnok wvedenych
v élanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislufngj kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel spofu s oddvodnencu Ziadostou o sihlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienck pre udelenie sihlasn. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela
akékolPvek dokumenty alebo poZiadat o poskytuntie dopliujacich informdeli a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu sphienia podimenck pre udclenie sifilasu a Prijimatel’ je povinny
poskytngt’ Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty, informicie alebo vysvetlenia v primecane]
lehote, ktoré nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie a sphsobom urlenym
PoskytovateTom. Ak Prijimatel’  neposkytne Poskytovatelovi  dokumenty, vysvetlenia
a informécie vyziadané podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas
so zmenow vosobe Prifimatela neudeli, 'V pripade, ak Pasloytovatel neudeli sa zmenou
v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFF yoii Posiytovatelovi nad'ale]
y nezmenenom rozsahy a obsahu zaviszany Drijimatel’ v nadviznosti na § 331 a nasl.
Obéianskeho zékonnika, bez ohFadn na akékolvek zivizky Pri] fmatela vo#i tretim ogobdm, to
uneplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s privaymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
ddjde k prevedu prav apovinnesti zo Zmluvy ¢ poskytnuti NEP na ing subjekt bez
predehidzajiceho sthlass Poskytovatel'a, takéto porusenie povinmosti Prijimatela sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimale! je povinny vratiC NFP alebo
jeho éast’ v salade s €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej 3tuktiry Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
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podieln v obchodnej spolofnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstami zmenu
Prajektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve aziroved 14lo zmena nebnde mat' Fiaden vplyv na dosighnutie ciefa Projektu
v zmysle &ldnku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na élanok 6 ods, 6. zmiuvy fe Prijimatel’ povinny
oznamt Poskytovatel'ovi zmenu vo viastnickej Struktire Prijimatela bezodktadie po tom, ako
sa otejto zmene dozvedel, resp. mobol dozvedief, P'oskytovatel' je oprdvneny po ozeimeni
takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vysiadat od Prijimatela akakolvek Dokumentaciu
alebo poziadat’' o poskytnutie doplijicich informdeii o vysvetleni potrebnyeh k preskiimaniu
skutofnosti, & zmenou vlastuicke] Strultiry PrijimatePa doglo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel je povinny poZadovami Dokumenticiu, informdcie alebo vysvetlenia v primerangj
lehote a2 spdsobom uréenym Poskytovatelan tomuto poskytniit’. Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informdcil vyZiadanyeh podFa predehadzagice] vely v stanovenej lehote,
predstavuje porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktord Je Poskytovatel opravneny uplatnit
voci Prijimatelovi zmluvad poku podla Slinku |3 ods. 5 pism. a) VZP.,

Postapenie polifadavky Prijimatela na vyptatenic NFP na tretiu osobu sa vyluénie, bez ahiadu
Ba pravny titul, pravau formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohlfadivky vyplyvajice] Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskyinuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny,

Vpripade, ak na zéklade pravaych predpisov SR prechiadza vykon akychkol'vek prav
apovimnost! zo Zmluvy o poskytouti NFP  alebo inych zmliv  uzavretych  medzi
Poskytovatelom  a Prifimatel'om na ziklade Zmluwy o poskytnuti NFP (najmid zemluvy
o zriadeni ziloiného priva) z Poskytovatela na iny orgn zastupujici Slovenslal republiku,
tento organ avtomaticky vstupuje do vietlych prdv a povinnosti Poskytovatefa zo Zmluvy
o poskytauti NFP, ktorfch vikon mu umeoHiuji prislufné pravne predpisy SR upravujice jeho
pdsobnost a privomoe.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivich dkenov pu prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéngho riadenia.

Clinok 8 REALIZACTA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinng zrealizovar schvdleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
aukontit' Realizicin hlavafeh aktivit Projektu Riadne z Véas. Prijimatel je povinny pri
ramyslane] zmene terminu Ukoofenia realizicie hlavnjch aktivit Projektu postupovar
v stilade s Elankom 6 ods. 6.2 plsm. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukondeni realizicie hlavaych aktivie
Projektu je Prijimatel’ povieny preukizaf spinenie podmienok Ukongenia realizécie Mavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukondenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu,

Defi Zadatia realizécie hlavoych aknivit Projektu uvedie Prijimate!’ v Hidsen o realizacii aktivit
Projektu (formuldr v ITMS 20144), kioré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do systému
[TMSZ04+do 20 dni od zalatia prvej hlavaej Aktivity uvedengj v bodoch (i) a% (v) definicie
Zafatia realizacie hlavnych aktivit Projeliu uvedengj vé&lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoziinje Zucatie vealizédcie hlavnych aktvit Projekiy v &ase predchadzajiicom aémnosti
Zmluvy o poskytuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zadal s Realiziciou blavigeh aktivit Projekta
pred Géinnostou Zmluvy o poskytauti NFP, je povinn§ zaevidovat formulir Fiasenia
orealizdcii aktivit Projektu proswrednictvom formmlara v ITMS 2014+ do 20 dni odo diia
nadobudnutia W¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Nepredlozenie Hl4senia o realizicii aktivit
Projekeu v stanovenej lehote v ITMS 2014+, mé%e byt zo strany Poskylovaiela povaZované za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytout] NFP,

Strana 36 z 70



V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost’ ozndmit’ Peskytovatelovi Zadatie realizicie
hiaverych aktivit Projektu prostreduictvom zaevidovania Hldsenia o realizacii aktivit Projektu
v [TMS2014+, za Zatatie realizicie hiavnych akiivit Projektu sa povaZuje deit, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zadatia realizacie hlavaych aktivit Projektu podla élanku 6 ods.
6.2 pism. ¢) bod () zmhuvy, bez ohladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu
Piijimatel’ skuto&ne zatal. Ak k zmene terminu Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projekiu na
zsklade oznimenia zmeny podla predchadzajicej vety nedodlo, za takyto defi sa povaiije deil
uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako plinovany deit Zalatia realizdcie
hlavoych aktivit Projektu {prvy ded kalendarneho mesiaca), u le bez ohladu na to, kedy
5 Realizacion blavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skatoéne zacal,

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu blavnych aktivit Projektu, ak Realizdei
hlavnych aktivit Projeltu brant Olcolnost’ vyludujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projekfu, pritom viak
Realizhcia hlavngch aktivit Projektu musi byt ukongend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosii podla pravoych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovate!
na zaklade czndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpet! dpravu harmonogramu Projekiu
uvedeného v Prilobe € 2 Zmluvy o poskytnuti WFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu
raene] viznamnej zmeny podla & 6 ods. 6.2 pism. dj zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovat’ ay v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanic NEFP
z ddvodu OVZ (ods. 6 pism. ¢} v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je oprivneny pozastavi€ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeSkania:

4) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podia tejto Zimluvy o poskyinuti NFFP
alebo na jej zAklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjeki, o viac ako 30
kalendfinyeh dni, ato po dobu omeikania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva
o poskytonti NFP atebo Privne dokumenty a/alebo Privne predpisy SR alebo pravne
akty EUT nestanovujl lehotu na vykonanie konu alebo postupu, Prijimatel” je opravneny
pozastavit Realizacin hlavnych aktivit Projekiu po marnom uplynuii 30 kelendamych doi,
odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zalat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedend
y predehadzajice vete potita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v clanku 132 vécobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo emeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom.
V pripade, Ze Poskytovatel vykena predmetny tikon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel
o vykonani tohto tkomu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokraéovai’ v Realizacit
hlaviych aktivit Projektn alebo

b) svykenom administrativaej finanéne] kontroly verejného obstardvania podfa clanku 3
VZP, a ta po dobu omeikania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pisn. a) a v pisim. b)
vysiie predfzi o&as omeSkania Poskytovatela, pricom vBak Realizdcia hlavngch asktivit
Projekto musi byt ukongend najneskér du uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravayeh aktov EU, 1. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkiadne po veniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala slutodnost podla odseku 4 (ohto &lanku VZP, pisonme QZIAN
Poskytavatelovi pozastavenie Realizdcie hlavaych aktivit Projekin spoiu s uvedenim dévodoy
pozastavenia podTa odseku 3 alebo 4 tohto Eldnkn VZP. V pripade vaniku OVZ padla odsela
3 a/alebo skwioénosti podla odseku 4 tohto Eldnky Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skutocnosti, ktoré viedli k vzniky OVZ alebo skutoCnesti podl'a odseku 4, datum vznilm OVE
alebo skutofnosti podl'a odseku 4, k Somu priloZi prisluind dokomentaciu preukazujicou vznik
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OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Domiéenim tohto oznamenia Poskytovatelovi
nasiivajl (€inky pozastavenis Realizicie hlavnfch aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &linku VZP, to wiak neplati v nasledovnich
pripaidoch:

a)

b)

¢}

v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &linku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznatne preukdze skoedi yznik OVZ a Poskytovatel tento skorii vznik plsomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcic hlavajch aktivit Projektu z dévodav
podla odseku 3 tohto &ldnke VZP Prijfimatel uvedie, & sa pozastavenie Realizicie
hiavnych aktivit Projektu tyka vetkych hlavnych aktivit Projektu alebo jba niekcorych
blavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnjych aktivit
Projektu tyka len niektoryeh hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
nazov Jednctlivich hlavnjfeh aktivit, ktorgch sa pozastavenie tyka, podPa ndzvu
jednotlivich hlavngeh aktivit uvedenych v Rozpodte Projektu ako tvorl Prilchu €. 4
Zmluvy o poskythuti NFP a v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych akfivit Projeken nie s
Specifikované Ziadne hlavoé aktivity, md sa zato, Ze pozastavenie sa tyka véetkych
htavoych aktivie Projektn, na ziklade Soho z hfadiska oprévnenosti wydavkov nastavajd
ucinky uvedend v ods. 10 prvi veta tohto Elanios;

v pripade pozastavenia Realizacie hiavagch aktivit Projekiu podla ods. 4 pism. a) ohto
élankuy, dodlo k uplynutin lehét na preplatenie podanej ZoP, kioré si stanovené v Zmluve
© poskytouii IMNFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deil pozastavenia tridsiaty prvy
kalenddmy deih po uplynut lehét na preplatenic podanej ZoP;

v pripade pozaslavenia Reslizacie hlavaych aktivit Projektu podla ods, 4 pism. a) fohio
élanku v pripadoch nesivisiacich so ZoP dodlo k uplynutin lehét stanovenych Zinluvon
o poskytnuii NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajieceho Ukonu
alebo postupu a Prjjimatel’ si v ozndmen! uplatnil ako def porastavenia tridsiaty prvy
kalenddrny defi po uplynuti tychto [eht,

v pripade pozastavenia Realizacie hlavoych aktivit Projekiu podPa odscka 4 pismeno b)
tohto £lanku doflo kuplynutiv lehdt stanovenych Zmluvou o poskythuti NFP alebo
Pravaymi dokumentmi na vykonanie zodpavedajiceho tikonu aleho postupu a Prijimatel
si v ozndmeni uplamil ako defi pozastavenia prvy kalendarny ded po uplynuti tychto lehét
(prvy defl omedkania Poslytovatel'a).

V pripade, 7¢ nejde o OVZ Paskytovatel’ pisomne oznimi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
7 ddvodov uvedenyeh v oznameni neakceptuje, v dasledku &olio k pozastaveniu Realizdcie
hlavnych aktivit Projekiu nedoslo.

Poskytovatel je opravueny pozastavit' poslostovanie NFP;

a)

b)

e)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porugenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatneho  porutenia  Zinluvy o poskytnuti NFP  Prijimatelom, ak
Paslkytovatel’ neadsiapil od Zmluvy o peskytauti NFP, a to aZ do deby odstranenia tohto
porudenia zo strany Prijimatel's,

v pripade, ak poskytnutin NFP biani OVZ na strane Prijimatel’s, a to a2 do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c} sa neuplani na pripady, kedy je predmetom ZoP vidavok
vztahyjict sa na aktivitu alebo jej Sast’ vykonand v rémei Realizdeie alativit Projektu pred
tym, ako doile k ii¢imkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &linku, ato af
v pripade, ze k vynaloZeniu takc¢hoto vidavku Dodévatelovi doslo a2 v fase po venilm
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aéinkov pozastavenia Projektu podfa ods. 5 tohto Elank,

d) a# do doby, kim vzaikne riadue zabezpetenie zivizkov vodi Poskytovaielovi stivisiacich
< Realizaciou aktivit Projektu v zooysie &lanku 13 ods. § YZP,

¢) v pripade zafatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizaciou aktivit Projekiu
aleho s konanim o Ziadosti o NFP, ktoté viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projekm alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatel'ovi,
osobdm konajicim vmene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej sivislosti
5 Projektom,

f) wvpripade, ak vznikne MNezrovnaiost alebo podozrenie z Nezrovialosti na urovn
konkrétne] V¥zvy, vrdmci ktotej Prijimatel podal Ziadost” o NFF, bez ohfadu na
potudenic praviej povinnosti Prijimatefom,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vylkonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla &l 12 ods. 1 VZF azistenia pocas prebiehajiiceho  anditu/kontroly
predbefne obsahwju zistetna, kioré vyfadujit dodasné pozastavenie poskytovania NFF,
bez ohl'adu na preukdzanie poruenia pravoe] povinnosti Prijimatelom,

h} v pripade, ak doflo k zadativ konania tykajiceho sa poskytnutia pomoei nezluitelnej
g vniitornym tehom alebo weopravienej pomoct v nadviznost na Elanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajicelo sa neozndmenej alebo protiprdvng] pomoci
podPa tlanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, kiorjm sa ustanovuyu
podrobné pravidla na uplatiovanie idnku 108 zrluvy o fungovani Furdpske linie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnuhe, ktorym prikézala élenskému 3tatu pozastavit
aldikolvek protipraviu pomwoe, kym Komisia neprijme rozhodnutie ¢ Zhigitclnost
pomoci so spoloénym {rhom,

) v pripade, ak poskytnutin NFP brini uzalvorepie Statnej pokladnice na prelome
lralendarnych rokov,

Poskytovatel mdZec pozastavit poskytovame NFP, vritane wietkych procesov s tym
stivisiacich, v pripade vzaikn Nezrovnalosti aZ do jej odstrinenia a ak k odstranemiu neddjde,
Poskytovatel’ je oprivneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finandéocho
rladenia a na to nadvizujicimi Pravaymi dokumentmi odstdpit' od Zenluvy o poskylauti NFP
pre podstatné porugenie Zmluvy o poskytuti NFF alebo vykonat' finanéni apravu Easti NEP.

Poskytovatel oznami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NEP, ak budi splnené
podmienlcy podla ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto vziamenia Prijimatelovi
nastavajh 4dinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NP vritane vietkych procesov s tym suvisiacich
podla ods. 6 pism. a), b), ¢} alebo g) alebo podPa odselu 7 tohto Elanku av eznatmeni
o pozastaveni poslytovania NFP neuvedie koukrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tylka, Zmluvae strany sa dehodli, Ze dojde k autormatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projekiu ako celku. Poslkytovatel sa v takom pripade nedostiva do
omedkania s pinenim svojich povinnosti podla Zmhuvy o poskytauti NFP a Prijimatelovi
nevznika Ziadne privo z takéhoto nefkonania Poskytovatela, ktore nie je osobitne dohadnute
v tomto &idnky VZP. Zaroveit pre taky pripad plati a Prijfmatel’ si je vedomy a shhlasi s tym,
e v pripade, ak vynakladd pofas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak bol
opravnené, tieta vydavky nebudd povaZované za opravnené, pretoZe nevzmkli pocas
Realizdcie hlavngeh aktivit Projekéu (SHnok 14 ods. | pism. a) VZP), resp. nevzoikli na
podporné aklivity, ktoré vecne sivisia s Reahzéciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe
Realizicia hiavnych aktivit Projektu je v zanysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
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10,

(R B

13.

14,

vynaloZené vydavlcy nebudd Prijimatelovi preplatens, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré
mdZu v tefto stvislosti Prijimatelovi vaniknit' najmé v siivislosti s jeho zmluynymi vzfahmi
s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel’ v ozndnteni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov
6 pism, a), b), ¢) alebo g} a7 tohto &lénky uviedol konkiéne Alaivity, ktoryeh sa tvka
pozastavenie poskytovania NFP, dasledly uvedend v tomto odsekn 9 sa tvkaji len v oznameni
uvedenych Aktivit animi generovanyeh vydavkov. Poskytovatel Jje povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poZiada, poskymif mu vietku poZadovami nevyhnutmi sdéinnost v silade so
Zilyvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opiit’ pokratoval’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vidavky realizované PrijimateFom pogas obdobia pozastavenia Realizicie hlaveych aktivit
Projektu sa nebudd pokladet za oprivnené vidavky, ato ani vydavky wvztahujlice sa
na podporné Aktivity vecne siivisiace s Realizaciou hlavaych aklivit Projektn v tej &asei, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vidavicy realizované Prijimatelom, ktoré s podfa Prilohy
<. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP {Rozpolet Projekiu) a Prilohy & 2 Zm havy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory NFP) zahrnuté pod ¢astou Projekiu, ktorej reatizdcia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijimatel’a pod!'a ods. 5 tolito Elanku VZP. Z hl'adiska posidenia
opravnenosti jednotlivéhio vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseky 6 pism. ¢} vyssie,

Ale Pryjimatel’ ma za to, Fe:

a) odstranil zistené porvdenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v Zzmysie ods. 6 tohto
Clanku prekaZkou pre poskytovanie NFP za strany Poskytovatela, s vinimkou pism. 1)
ag) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa loto usianovenie odseku 11 nevziahuje,
zz podmienky, ak sidasne nedoslo k porndeniu povinmesti Prijimatela, alebo

b)  doSlo k zaniku OVZ, ktoré it v 2mysle ods. 6 tohto &lanku prekdzkou pre poskytovane
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢} odstrénil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto Clankn,

je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni Zistenych pomideni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravay dkon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho
z Pravnyeh predpisov SR alebo z privnych aktov EU alebo z Pravoyeh dokumentov tvkajicich
sa Nezrovnalosti a zdroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstrénen
zistenych porufeni Zmluvy o poskytnue NFP zodpovedaji skutonosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovama NFP  z déwodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vydiie, sa do doby Realizacic hlavoych aktivit
Projektu nezapotitava doba, podas kiore] Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba
Realizicie hiavnyeh aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2023.

Y pripade ziniku OVZ sa Poskytovatel' zaviizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatelovi,

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych akiivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, kiovd ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skonfrolovat, & trva 1dto
prekdzka, a 1o postupom uvedenyim v tejto Zimluve o poskyinuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravaych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vikonu kontroly
Prijimatela PoskytovatePom, Na ten iéel je Prijimatel’” povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukizat dodrZziavanie vietljeh svojich povinnosti vyplyvajiicich pre neho z Praviych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmhuivnych zivizkov tykajlcich sa pinenia podla tejto Zmluvy
o poskytovan! NFP, najmi zmluynych a inych vzrahoy s Dodavatefom.

Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto udinky spojené
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13,

16,

17,

18.

19,

20.

(§ 374 ods. 3 Qbchodného zikonnika). Zanik prekazky, kiord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznatne preukdzat’ a ozndmit PoskytovateTovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predlozic’ Poskytovaleiovi
Harmonogram financnej realizacie projektu & Hldsenie o realizdeii aktivit Projektu zasiclane
prostrednictvom fovmuldra v ITMS 2014+, Vzor Harmonogramu finanénej realizacie projektu
stanovi Poskytovatel v Prirugke pre Prijimatela. Harmonogram finanéne) realizacie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedic vj¥ku planovanjych vydavkov, ktoré si bude narckovat v ramci
predkiadanych Ziadosti o platbu pogas konkrétneho trojmesadného obdobia, je pre Prijimatel’a
zaviizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram fmanénej realizdcie projektu iha v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytouti NFP. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo nesihlasit
s prvym predloenym, ako aj s kazdym dalfim aktualizovanym Harmonogramom finanénej
realizicie projektu  a pozadovat, aby Prijimatel zabezpedil bezodkladni Gpravu
Harmonogramu finanénej realizécie projekta v siilade s povinnost'ou realizovat’ Projeki riadne
a véas.

Harmonogram finanénej realizicie projekiu je Peijimatel’ povinny aktsalizovat' po obozndmeni
s s vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdeho VO, resp. po potvideni uréenia ex
ante finanénej opravv/ex post finandnej opravy, podla ¢iastkovej spravy alebo spravy
zprisluine] finanénej kontroly zo strany Poskytovatela na prislusne VO, a tied na ziklade
schvalenia predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terndnom vypiyvajlicim z
Priloby &. 2 Zmluvy o poskytouti NFP a elektronicky predloZit’ aktualizovany Harmonogram
finantnej realizécie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimalel je povinny postupoval v stilade s altualnym Harmonogramom finanéng realizicie
projekin a predkladat’ Fiadosti o platbu v sitlade s &linkom 5 ods. 5.1 zmluvy v plinovane;
vigke NFP podFa Hannonogramu finanénej realizacie projekiu. ¥ pripade, ak je Prijimaiel’ pri
finandnej realizécii projekta podla aktalneho Harmonogramu finanénej realizicie projekiu v
omedkani o viac ako dve trojmesadné obdubia, uvedené je povaZované za porufenic Zmlivy o
poskytouti NFP, na ziklade kiorého je Poskytovatel’ apravaeny zniZit' vyilu NFP. Sumu, o
ktortt sa ma znizit NFP, stanovi Poskytovatel, priom tato nesmic presighnut’ sumu
zodpovedajieu rozdielu visky vidavkoy, kioré si Prjimatel’ planoval nérokovat” v rdmel
predkladanych Ziadosti o platbu polas dancho trojmesacného obdobia v Harmonograme
finanénej realizécie projektu, a visky vidavkov, ktoré s1 Prijimatel slnrodne narokoval v ZoP
prediozenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukondenia druhéhe trojmesacéného obdobia) po
danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vemku skuoénosti, ktoré maju za nisledok pozastavenie realizacie aktivit Projektu
vzmysle Slankom § ods. 3 VZP a v dbsledin kioryeh je nevyhnutne aktualizovat
Harmonogram finanénej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat’ Harmonogram
finan&nej realizacie projekmu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dna
po uplyputi tyehto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutodnosi, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel poviamy aktualizovat Harmonogram finanénej realizacie
projcktu a elektronicky ho predioZit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dri od vznikn tychto
skutoénosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom finanénej reahzicie
projekty alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podsiainé porudenie
Zmluvy o poskytauti NFP podl'a ¢lénku 9 ods. 4 pism, b) bod viil}) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat vritenie NFP
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alebo jeho Zasty,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

l.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukendit riadne alebo
mimoriadne,

Riadne ukonfenie Zmluvy o poskytnutt NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
oposkytnuti NFP a zirover splnenim zivézkov oboch zmluvngch stran, fo poivrdzuje
schvalenie poslednej Nasledncj monitorovace) spravy PoskytovatePor, pritom zaviizky sa
povazuji za splnené podl'a Elanku 7 ods. 7.2, zmluvy.

Mimotiadne ukondenie zmhuvného vztahu ze Zmluvy o poskytnuti NEFP nastiva dohodou
Zmluvnych strén, odstipenim od Zmluvy o poskytnut NFP alebo vypovedou Zmluyy
o poskymutl NEFP zo strany Prijimatefa.

Od Zmluvy oposkytouti NFP mdzZe Prijimatef alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch
podstainého porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, tepodstatneho
porudenia Zmluvy o poskytruti NFP druhow Zmiuviou stranou a dalej v pripadoch, ktosé
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NEFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obehodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch, zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, kforym sa nahradzaji zikonné
ustanovenia, Zmluvné strany sa ogobitne dohodli, Ze:

a) Poruienic Zmluvy o poskytuti NFP je podstatié, ak strana porusujica Zmluva o poskytnuti
NEFP vedela v ¢ase vzavrehia Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo v tomto $ase bolo rozumngé
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, kiorir vyplynul z jef obsahu
alebo z olelnost, za ktoryeh bola Zimluva o poskytauti NFP uzaveeta, ¥e druhd Zmluvasd
strana nebude mat’ zéyjem na plneni povinnesti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnut
MEP alebo v pripadoch, ak tal ustanovuje Zniluva o poskytnuti NEP.

b) Na véely Zmhuwvy o poskywnutj NFP sa za podstamé porufenie Zmluvy o poskytnuri NEP
zo strarmy Prijimatela povazuje najmé:

i} venik takych okolnosti na strane Prijimatels, v désledlu ktorch bude zmarene

dosiahnuiie elu Zmluvy o poskytnntl NFP afatebo ciela Projektu a sudasne nepdjde
o OVZ,

i) vznik Podstatngj zmeny Projektn, ato vzmysle podmienck uvedenjch v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v é&lanku 6 zmbuvy, vélanka 1, v &lénku 2 ods. 3 a% 5
avitinku 6 ods, 4 VZP) ako aj vzmysle véeobeendho nariadenia a Privnych
dolumentav, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, andimn a konirely ESIF vritane financného riadenia, ak boli
Zverepmend,

i) nespinenie alebe porufenie podmienok poskyinutiz mrispevian, ktoré st uvedené vo
Vyzve, v Prirulke pre Ziadatela k aplikicii zdsobnika projektav a ktorfch splnenie boto
podmienkou pre schvilenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie zmluvy sa
nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispeviu zostava z objektivielo
hl'adiska splnena, ale inym spdsobam, aka bolo uvedené ¢ Schvilenej Zadosti o NFP,

iv) porufienie oznamovacej povinnosti PrijimateFom podlFa élinku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutolnost, ktort Prijimatel ncozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porudenie zmiavy alebo ak mé tak
zdvainy negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, Udratelnost Projekty, Géel
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Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projekta, Ze ho nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajiicich informdcii PoskytovatePovi v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFF pogas Wdinnest Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania ziadosti 0 NFP Poskyiovatelovi, ktoryeh spoloénym zakladom je skutoénost,
s Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sitvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal dikon v sivislosti s Prajektom, kiory by v silade 50 Zmluvou o poskyinuti NFP
pri poskytout! pravdivych ddajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykenat’
inak, alebo na zalklade takto poskytnutych informdcii Poskytovatel vykonal dkon
v stivislesti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je af uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajocich informécii pre afely wilemia wisky NEP pri
Prajektoch genetujicich prijem,

vi) ak Prijimatel nezaéne s Realizhcion hlavnych aktivit Projekw v lehote 3 imesiacov

u

od prvého kalendameho dia prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddimebo diia prisivéného mesiaca
podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytouti NFP, vyjadrujiceho yadiatok prve) hlavne
Aktivity, alebe od nového terminu po zkeeptovani menej vyznamne] zmeny podfa
&lanku 6 ods, 6.2 pism, d} bod (i) zmluvy,

yit) ak Prijimatel’ v rozpare s & & ods. 2 tychto VZP svojin zavinenim pond povinnost’

oznimit” Poskytovatelovi Zagatie realizdeie hlavagch aktivit Projekiu prosirednicivem
Hlisenia o realizacii aktivit Projekty, pricom reslizicia hiavnych aktivit skutolne
neprebicha,

viif) neulcondenie Realizicie hlavnych altivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie

hlayajeh aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskymuti NFP alebo
v predlenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zmeny tykaiice] sa prediZenia
Realizicie hiavnych aktivit Projekm; o podstatné poruenie Zmhvy o poskytnuti NFP
nejde, ak Prijimatel oznamil predlzenie Realizacie blavngych aktivit Prajektu v rame
oprivneného abdobia a boli spluené podmienky na jej prediZenie v zmysle &ldnku 6 ods.
6.8 zmluvy; podstatné porufente Zmluvy o poskytunii NFP je dané vidy, ak dajde k
neakceptovaniu alebo kneschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych akiivil
Projelm uvedenému v tlanku 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy,

ix) porudenic zivizkov tykajicich sa vecnej afalebo €asovej stranky Realizicie akbivit

Projekt, ktoré majil podstatny negativny vplyv na Projekt, spdscb jeho realizdcie alebo
ciel Projektu alebo na dosinhnulie ufelu Zmluvy o poskytnuli NFP; ide najmid o
zastavenie alebo prerufenie Realizicie akiivit Projektu = dévodov na strane Prijimatel’a,
ak ho nie je mo#né podradit pod ddvody uvedené v &tanku 8 VZP, poruseme povinnostt
pri pouiti NFP vzmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodirZanie skutodnosti,
podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektn, ktové boli uvedené v Schvilengj
Ziadosli o NFP,

porudenie zivizkov t¥kafiicich sa obstarama tovarov, sinZieb a prac v ramci Projekm
spdsobom & za podmienck uvedenyeh vo Vyzve, v Prirugke pre Ziadatela k aplikacii
zasobniks projektov, v Zmluve o poskytnuti NFP, vzikone o VO alebo v Pravnych
dokutnentoch, kworé boli vydané pre vykonanie Vergjného obstarfivania alebo iného
postupu obstaravania zo stray Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
yritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k apiikdcii postupu podla §
4] alebo § 41a Zakona o prispeviu z ESIF; poruSenie zdvizkov sa vztahuje najmé na
porusenie zakazu konfliktu zduymav pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle § 46 Zakona o prispevi z BSIF medzi Prijimatelom
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xiy

a Poslytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejlcolvek formy dohody obmedzujice
sutaz medzi tUspeSnym uchAdzadom a ostatn{mi  uchadzaémi  alebo aspesnyn
uchadzatom a Prijimatefom pri vykonanem Verejnom obstaravan{ alebo inom postupe
obstardvania, ktorl identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo anditny organ
uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rimei vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to,
¢i Protimonopolny irad rozhodol oporugeni zikona &. 136/2001 Z. z o ochrane
hospodizskej sitaZe a o zmene a doplneui zikona Slovenskej narodnej rady &. 347/1990
Zb. o organizacii ministerstiev 2  ostatiych dstrednych orginov Htitnej sprivy
Slovenske] republiky v zneni neskorSich predpisoy; k aplikdceii tohto bedu x) méze dgjst’
kedykolvek polas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznesti na privoplatné
rozhodnmutie prisluiného Statneho orgdnu alebo v nadviiznosti na vykonann kontrolu
Prijimatela bez ohladu na vysledok predchidzajicich kontrol zlebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poslkytovatela alebo iného opravneného
orginu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prisluinymi odsckmni &lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
neprediofi informaciu o stave, vakom sa proces VO nachddza alebo kompletni
dolcumenticiu z procesn VO k Aktivitam Projektu, najneskér do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy oposkytnuti NFP; alebo Prijimatel vepredlo#i PoskytovateFovi
kompleti dokumenticiy z verejného obstarivania na ex-post konirolu veremého
obstarvania najneskér v termine do 5 mesiacov od nadobuduutia ndinnosti zmluvy
o NFP; alebo ak Poskytovatel’ v rdmei zéveru finanénef kontroly vercinélio obstardvania
nepripusti vydavly vzmiknuté z obstacivania shitieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v celg) vidke,

xfiyak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dfia doruéenia spravy z kontroly VO, v ktore

Poskytovatel udeli sihlas s vyhlisenim VO, nezadle oznamenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdebny dolument, ktorfim sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsoborm stanovenym
zikonom o verejnomn obstardvani, aui nepoZiada o prediZenie tejio lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiit) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotécie

alebo subvencie, west zdkazu prijimal pomoc a podporu poskytovann z fondov
Burapskej imie alebo trest 2akazu Gtasti vo verejnom obstarivani podla § 17 az 16 zak.
¢. 912016 Z. z otrestnej zodpovednosti pravnickych o0sdb a zmene a doplneni
nicktorych zakonov, alebo ak sa pravoplamym rozhodnutine preukaze spachanie
tresmého  &inu v slvislosti s Projektom, ato napriklad v sovislosti s procesom
hodnotenia, v¥beru Ziadosti o NFP, s Reafizaciou akiivit Projekiu, alebo ak bude ako
opodstathend vyhodnotend staznost smerujiica k ovplyvilovaniu hodnatitelPov alebo lu
konfliktn zdwmov alebo Kk zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo
porudovanie skondtatijd aj bez staZnosti alebo podnetu ma to opravnené koutrolné
organy,

Xiv)porusenie povinnosti Prijimatefom podla &anku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je

konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &linok 108 2 mluvy
o fungovani BU bez ohfadu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
oslytovatela podFa Elanku 8 ods, 6 pism, h) VZP,

xv) 1ake konanie alebo opomenutic konania Prijimatela afebo inych oséb, za konanie alebo

opomenutie kiorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle Elanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti
so  Zmluvou oposkytoutl NFP  alebo s Reabizdciou aktivit Projekta  alebo
s UdrZateTnost'on Projekiu, ktoré je povafované za Nezrovnalost v zmysle vieobecndho
nariadenia 2 Poskytovatel stanovi, 2e takdto Mezrovnalost sa povazuje za podsiatné
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¢}

d)

€}

g)

porudenie Zmluvy o poskytnuti NEP,

avi) vyhlasenie konlwzu na majetok Prijimatela  alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetks, vstup Prijimatel’a do likvidcie, ak sa Privne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatel's vatahujd,

xvii) opakované nepredlozenie Ziadosti o piatbu v lehote podla Elanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviil) poruenie Zianku 4 odsek 7 druba veta, flanku 7 odsek 1, élinku 10 odsek 1, €lanku
12 odsek 3 a clinku 19 tychto VZP,

xix)ak nedodlo k dodaniu tovarov, peskytoutin sluZieb alebo vykonaniu stayebnych pric,
ktoré boli ubradené na zaklade PoskytovatePom povolenej Preddavkove) platby,
spischom  a v lehotich stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a Dodavalelom
v nadviznosti na &1, 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruienie poviunost Prijimatela, ktoté je v Zmiuve o poskytnuti NFP oznafené
ako podstatné porufenie povinnosti aiebo podstame porusenie Zmluvy o poskythutd
NFP,

Podstataym porufenim Zmiuvy o poskymuti NFF je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimate’a, na ktory je potecbny predehadzajtici pisomny siblas Poslkytovatela v pripade, ak
sithlas nebol udeleny, alebo ak doile k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadost o takyto shbhlas.

Porngenie daidich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NEP, v praviych
predpisoch SR a pravnych aktoch ELl okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povanjii za podstatné pornSenia, si nepodstatym porusenim Zmluvy o posloytout
™FP.

¥ pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytouti NFP je Zmluvna strana opraviend
od Zmbuvy o poskytnuti NFP odstapit bex zbytofného odkladu po tom, aka sa o tomio
porufeni dozvedela. Prijimatel beric na vedomic, Ze s ohladom na pedvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, moZe vykenaniu odstipenia od Zmluvy o poskytemti NFP
predchédzal’ povinnast’ vykonat” kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovaf® iné
osobitné postupy a Gkany. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ siblasi s tym, Ze na rozdiel
od §tandardnej obchodno-pravne] praxe, pii odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NEFP pojem
ez zhytoéného odklady” zahifia dobu, po ktardl s( v priamej nadviznosti vylkonivané
ikony PoskytovateTom podla predchidzajicej vety. V pripade nepodstainého porsenia
Zwluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena odstipit, ak strand, Kioed je
v omedkani, nesplni svoju povinaost’ ani v dodatoznej primeranej lehote, kiord jej na to bola
poskylnuta v pisomnom vyzvaii, Aj v pripade podstatného porvdenia Zinhivy o poskytaus
NFP je Zmluvnd strana oprivnend poskyinat' dodatoéni lehotu divhej zmluvnej sirane
na splnenie poru$ens povinnosti, priéom ani poskytutie takejto dodatotne) lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstainé porufenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodncho
zakonnika).

Odstépenie od Zmiuvy o poskytwti NFP je G¢inné ditom dorudenia pisomngho 0Znamsenia
o odstipeni od Zmlwvy o poskytiuti NFP drulies Zmluvnej sirane. Na domudovanie sa
vzt'ahuje ¢lanok 4 zmlavy.

Ak splnenju povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opraviend
od Zluvy o poskyiuti NFP odstipif fen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspod jeden
rok. V pripade objektivne} nemoZnosti plnenia (nezvratny Zanik predmety Progeltu a pod.)
sa ustanovenie predchidzajiicej vety neuplaini @ Zmhuvné straay ali opravnenéd postupovat’
podta prislufnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho zikonnika,
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h) ¥V pripade odstipenia od Zmluvy oposkymut NFP zostivaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, kioré podla svojej povahy maji platit aj po skonfeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, 2 to najmé prévo a pevinnost’ pozadovat’ vritenie poskytnutého NEP
alebo jeho &asti, prave na pabradu Ekody, kiora vznikla poruSenim Zroluvy o poskyinuti
NEP, ustanovenia uvedené v élinku 7 ods. 7.2 zmluvy ad'aldie ustanovenia Zmluvy
0 poskytouti NFP podl'a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuii NFP v désledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sGhlasia, Je
nejde o porudenie Znluvy o poskytnut! NFP Prijimatelom,

J) ¥ pripade odstipenia od Zmiuvy o poskythuti NFP je Prijimatef povinny na ziklade Zadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast’. T4to povinnost' Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom €lanku Zmluvy o pogkytauti NFP oznadujiicom podstatné porusetie
Zmluvy o poskytnuti NFP vystovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vritit NFE alebo
jeho East’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvn o poskytnuti NFP vypovedal z dévod, Ze nie Je schopoy

realizovat’ Projeke tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektn zaviazal v Zmluve o poskyinuti

NIP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel' Projekm. Prijimate? sihlasi s tym, Ze podanim

vypovede mu vznikéd povinnost” wedtt uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podPa &linku 10 VZP

za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vritenie. Po podani vypavede made

Prijimatel tito vziat' spit iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden

mesiac ode dia, kedy fe vypoved’ dorufend PoskytovatePovi. Podas plynutia vipovednej doby

Zmluvné strany vykonajii dkeay smeryice k vysperiadaniu vzdjomnych prdv a povinnoesti,

najmit Poskytovatel' vykond Gkony vzrahujice sa k finanénénm vysporiadaniu s Prijimatelom

obdoboe ako pri odstipent od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskymar
vietku potrebni sufimost. Zmluva o poskymuti NFP zanikd uplynutim vypovedne] doby

s vymimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v déstedku zénike Zmluvy o poskytnuti NFP pri

odstupeni od zmiuvy v zmysle ods. 4 pism, h) tohto &linky,

Clinok 10 VVSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

Prijimatel sa zavazuje:

a)  vrdtit’ NFP alebo jeho €ast, alk ho nevyéerpal podFa padmiencl Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo sk neziétoval celdl sumu poskytoutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ale mu vanike] kurzovy zisk; suma neprevydujica 40 EUR podPa § 33 ods. 2 Zikona
o prispeviu » BSTF sa oplatni na dhrnni sumu cellkového nevyierpancho NEP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalolhovych platieb alebo z poskytmutych predfinancovani,

B)  vratit prostriedly poskyinué omylom; suma neprevyZujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Z&kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢} vratit NFP alebo jeho ast', ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskyinuti NEP
& porusenic povinnosti znamend porudenie finandney discipliny podla § 31 ads. 1 pism. g},
b}, ¢} Zakona o vozpoétovych pravidlich; suma neprevyiujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zikona o prispevin z ESIF sa uplaini na vyplateny NFP alebo jeho &ast® systémom
refundacie alebo na fhrnné sumy celkového NFP aleho jeho éas? neziétovanich
zalohovych platieh alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho Zast, ak v sivislosti s Projektom bolo poruiené ustanovenie
Pravneho predpisn SR alebo pravneho sktu EU (bez chl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porudenie znamend Mezrovnalos? a nejde
o poruienie finandnej discipliny pedla § 31 ods. | pism. &), b), ¢} Zakona o rozpottovych
pravidldch alebo o zmluved pokutn podPa Elanku 13 ods. 5 VZF; vzhladom k skutotnosti,
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g)

i)

k}

e za Mezrovnalost sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytmutia NEP, s ktorym
g5 spdja povinnost vritenia WFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto WNEFP
alebo jelio &ast’ nevrati postupotn stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto Slhanku VZF, bude
sa na foto porufenie podmienok Zmjuvy o poskytnuti NFP aplikovar ustanovenie druhe]
vely § 31 ods. 7 Zékona o rozpodtovych pravidlach; suma neprevyfujica 40 EUR podla §
33 ads. 2 Zakona o prispeviy z ESIF sa uplatni fia Ohrani suma Nezrovnalosti,

vratif NFP alebo jeho éast, ak porusil z4kaz nelegdlneho zamestndvania podla § 33 ods, 3
Zikona o prispevku z ESIF; suma neprevydnjiica 40 EUR podla §33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP aleboe jeho Cast,

vidtit NFP alebo jeho fast’ v inych pripadoch, ak to ustanovoje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doflo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle élanku 9 VZP z ddvodu
mimoriadneho ukondenia zmbuvy; suma neprevyiujiica 40 EUR podl'a § 33 ods, 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatai na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

veatit Cisty prijem z Projekin v pripade, ak bol vytvoreny v prislufnom referencnom
obdobi podla élanku 6! ods. 2 alebo 6 vEeobecnélo nariadetia; vratit Cisty prijem
z Projektn najneskér kv difu schvalenia Ziadosti oplatbu s priznakom | zéveredna"
70 strany Poskytovatela v pripade, ale bel pecas Realizacie akiivit Projektu vytvoreny
prijem podFa &linku 65 ods. 8 vicobecného nariadenia; snma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zékona o prispevia z ESIF sa v tomlo pripade neuplatiiuje,

odviest vimos z prostriedkov NFP podbfa § 7 ods. | pism. m) Zakona o rozpotiovych
pravidiach vzniknuty na zdlklade drofenia poskytnuiého NFP (dalej len ,vinos™); uvedand
plat] len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohove] platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevyiujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESTF sa v tomto
pripade neupiatfinje,

ak to uedi Poskytovatel, vratif NFP alebo jeho dast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotn  Meratelného ukazovatefa Projektu uvedensj v Schvalenej Ziadosti o NI'P
s odchylkon presahujticou 5% oproti schvilenej hodnote, a to Gmeme so zniZenim hodnoty
Merateného ukazovatela Projeklu vo vatalns ko tgm hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievagt
k dogiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Proiektu. Spdsob vypoltu sumy,
ktorti ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' ua svojom
webovorn sidle. Suma neprevydujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o pispevku
z ESIF sa uplatni na poskytanty NFP alebo jeho East,

vratit preplatok vzniknuty na zéklade ziudtovania Poskytovatefomn povolene} Preddavkove)
platby najneskdr spele s predlofenim Dopliujicich Odajov K prenkizaniu dodania
predmetu pinenia,

veatit NFP alebo jeho éast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy vergjného obstardvania
a toto porudenie malo alebo mohlo mat® vplyv na vysledok vereiného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahwjoce sa na obstaravanie sluZisb, tovarov a staveboych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujiea 40 BUR podla § 33 ods.
2 Zikona o prispeviu z BSIF sa uplatni na poskytnuiy NFP alebo jeho fast.

V pripade vzniku povinnosti odvedu vynosn podfa odssku | pism. h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zaviizuje adviest vinos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vzniko!
vynos, V pripade vzaiku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za G%tovné obdobie) podla odseku
1 pism. g) tohto dlanku VZP sa Prijimatel zavizuje vratic Cisty prijem do 31, januara roku
nasledujiiceho pe roku, v ktorom bola zostavend Oétovad zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vzrahuje povinnost overenia Otovnej zdvierky auditorom v silacde s ustanoveniami zakona
o Gitovnictve o overovani OCtovnej zévierky auditorom po roku, v ktorom bala Gdtovea
zivierka auditorom overend. Frijimatel sa 7aviizuje oznamit’ &j cez vereini Zast ITMS 2014+
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Poskytovatelovi prishusnd sumu vinosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujiiceho po rolku, vktorom wvznikol vymos, resp. v ktorom bola zostavend Gétovni
zivierka, resp. v ktorom bola (&tovnd zdvietka overend auditorom a poZiadat Poskytovatefa
o informéaciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvods v{nosu {napr. & 0¥,
variabilny symbol). Poskytovatel zafle thto informéaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri
realizdcii whrady Priffmatel uvedie variabilng symbol, ktory je automaticky generovany
systémom 1TMS 2014+ aje dostupny vo vereing asti IMTS 2014+ Ak Prijimatel’ vedt] Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vias v sifade s tymto odsekom, ustanavenia odsekoy 3 az
9 tohto &lanku VZP sa nepouZijo. Ak Prifimatel’ Cisty prijem alebo vinos Riadne a Véias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnost
vritenia NFP alebo jeho &asti vaniknutej podla odseku | pism. 2} a¢ f} apism. | 4 k) tohto
Clankn VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vidteni NFP alebo jeho Zasti podPa odsekov 3 a2
9 tohto Elanku VZP vzrshuji rovnake.

Ale nie je NFP alebo jeho Zast’ vrateny z ddvodov uvedenyeh v ods. | tohto &1, VZP iniciativie
zo strany Frijimatel’a, sumu vratenia NFP aleho jeho Sasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktorh
zasle Prifimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+, K zéviiznému uplatneniu
paroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na ziklade ZoV dochadza Zverejenim
ZoV Poskytovalelom vo vereing) Casti ITMS 2014+, Prijimatel’ jc o zverejneni ZoV vo vergjnej
Casti [TMS 2014+ informovany sutomaticky generovanou notifikagnou elektronickou spravon
zo systému ITMS 2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
v¥Sku NFP, ktorh ma Prijimatel’ vrétr a ziroved wrdi Zisla 0&tov, na ktoré je Prijimatel povinuy
vratenie vykonat'

Frijimatel’ sa zavizuje vratit’ NFP alebo jeho Sast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dowuZenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Easti [TMS 2014+, Deit dorucenia vo vergjnej fasti ITMS 2014+
je totoZny s ditom prechodu ZoV do stav ,,Odoslany diznikovi® v systéme [TMS 2014+ Diom
nasledujiicim pe dni spristupnenia ZoV vo vergjnej Sasti ITMS 2014+ zagina plymut’ 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zédkiade zhtovania PoskytovateFom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny wrdlit' najneskdr spolu s predlozenim Dopliiujicich
udajov k prevkézaniu dodania predmetu ploenia. Ak Prijimatel tieto povinnosii nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohedy o splatkach alebo dohody o odklade pluenia, Poskytovatel':

a} ozmami porufeme pravidiel apodmienck uvedenych vZmluve o poskyinnti NEP,
za ktorych bol NFP poskytnury, prisluinému spravnemu orgénu {ak ide 0 poruicnie
finanéne] discipliny) alebo

b) oenami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskythuti  NFP,
za ktorveh bal NFP poskyinuty, Uradu pre vergjné obstaravanie {ak ide ¢ porugenie
pravidiel a postupov verginého obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 a2 4 alebo § 41a ods, 2 Zakona o prispevku z E3IF alebo

d) postupuje podfa osobitnéhe predpisu {napr. Ziken & 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
poriadok} a uplaini pohladivku na vritenie Zasti NFP uvedene] v ZoV na prisluduom
organe {napr. na sude},

Prijimatel’ vealizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na idet; Prijimalel, ktor je
Statnou rozpodtovou arganizdciou realizuje vritenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na Gidet
alebo formou rozpottoveho opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finanénjch prostriedkov.

Vratenie NFP alebe jeho gasti formou platby na Uet je Puijimatel povinny realizovar
prostrednicivom prikazu na SEPA inkaso v rdmei ITMS 2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS
2014+ automaticky generovaneho vartabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
Statnou rezpoditovou organiziciow.
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Ak nie je moné vratenie NFP alebo jeho Zasti formou plathy na fiéet vykonat” prosurednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramei 1TMS 2014+ (sapr. v pripade nedostupnosti systému ITMS
2014+ alebo v ptipade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkase v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedineéného, ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilo¢he symbolu.

Vrdienie NFP alebo jeho &asti formou rozpodtového opatrenia vykona Prijimatel, ktory fe
tatnou rozpotiovou organiziciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pre zabezpcienie vyugitia prikazn na SEPA inkaso sko spbsobu vritenia NFP alebo jeho Zasti
sa Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkase prostrednictvom ITMBS
2014+ v zmysle ods. 6 tohto Elanku VZP zavizuje zabeupelit' nasledovné.

a) Prijimatel udeli sihlas na ihradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, e podpie Mandit na inkaso; ak je vsilade s § 42 Zikena o prispevku z ESiF
potrebné vratit NFI alebo jeho 2ast” aj na et certifikadného orgéne, Prijimatel’ podpife
Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného orgénu; vzor Mandatu na jnkaso doda
Prijimatelovi Poskylovatel;

by Prijimatel na zikiade podpisaného Mandatu na inkaso 2add sthlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny G&et, z ktorého chee realizovat vratenic NFP atebo jeho Casti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatelom neopriviiuje Poskytovatel’a na anlomaticke odpisanie
sumy finanénfeh prostriedkov z &ty Prijimatel'a, Mandét na inkaso bude vynZity aZ na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v 1TMS 2014+ aslnd: na zjednoduienie
vysporiadania finanénych vzezhov,

. Pohl'adavku Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho fasti a pobFadaviu

Prijimatel'a vo&i Poskytovatelovi na poskytouiie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
moZné vzajomne zapolitat podla podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzdjomnéson zapotitaniy nedbjde z ddvodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimate? je povinny
vratit sumu urfend v 2oV uz dorudenej Prijimatefovi podl'a ods. 3 a% 9 tohto Eldnku VZP do 15
dni od doruZenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapolitania nesihlasi
alebo do uplymutia doby splatnosti uvedeneg) v ZoV, podla toho, kord okolnost' nastane neskér,
Uslanovenia ods. 3 a2 9 tohto &lanku VZP sa pouZijt primerane, Tente odsek sa neuplatni pre
Prijimatela, ktory je Statnou rozpaétovol organizacio,

Ak PrijimateT zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost ozndmit' Poskytovatelovi,
b)Y prediosit Poskytavatelovi prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a
¢} vysporiadal tito Nezrovialost' postupon podla ods. § aZ 10 tolito &, VZP; ustanovenia
tykajice sa ZoV sa nepouziji.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027, Tato doba sa pred{?i, ak nastani skutoénost
uvedené v #lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o #as trvania tychto skutefnosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho &asti z vlastngj iniciativy Prijimatels, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznimi PoskytovateTovi vyiku vrdtenia prostrednictvom verejne &asti
I'TMS 2014+ (z ddvodu evidencie poliFadivlky na strane Poskytovatefa), Nasledne pri realizdcii
uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol antomaticky generovany gystémom [TMS
2014+, ktory je dostupny vo vergingj fasti [TMS 2014+,

Ak Prijimatel’ nevriti NFP alebo jeho fasf na sprivie illy alebo pri uskuntodneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zévizok
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Prijimatel'a zostiva nesplneny afinanéné vafahy vodi Pogkytovatelovi sz povaZujhi za
nevysporiadané,

Proti akejkolvek pohladdvke na vratenie NFI' ako aj proti akymkolPvek inym pohPadévkam
Poskytovatela vodi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokolvek priviieho dévodu Prijimatel’ nie
jc opravneny jednostranne zapoditat’ akikolvek svoju pohladavku.

Zmluyné strany sa osobitne dohodli, Ze na vrdtenic NFP alebo jeho Gasti podfa odseku 4 tohto
Slanku VZP sa uplated 120-diiova lehota, ak &o i len defh pévodnej 60-ditovej lehoty pripadne na
obdebie krizovej situacie podla § 56 ods. | Zdkona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diova
lehota splatnesti na vratenie NFP alebo jeho Sasti. Krizovou situdciou je &as mimotiadnej
sitvacie, nudzovéha stavu alebo vynimo&ného stavi vyhlaseného v sivislosti § ochorenim
COVID-1% a obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani. Zaiatek plynutia 120-
diiove] lehoty je totoZny s diom spristupnenia 2oV v ITMS 2014+, 1. j. zadiatok plynutia lehoty
sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE GCTOVNE] DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je @dtovnou jeduotkou podFa zakona & 43172002 Z, z. o hdtovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavizuje tdtovar’ o skutognostiach tykajicich sa Pyojektu

a) na amalytickych GEtoch v &lenend podl'a jednotlivich Projektov alebo v analyticke
evidencii vedenej v technickej forme! v éleneni podla jednotlivich Projektov bez
vytvorenia analytickych Gétov v ¢leneni podla jednotlivich Projektov, ak Gétuje
v sistave podvojného uétovnictva,

b) v vétovnyeh knihach podia § 15 zakona €. 43152002 Z. z o uttovnictve v zreni
neskordich predpisov so slovnym a éiselnym ornacenim Projektu v Qstovnych zapisoch,
ak 1&tuje v sistave jednoduchého Gdtovnictva.

Prijimatel, ktory nie je dftovnon jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve
vzneni neskordich predpisov, vedie evideacii majetku, zavizkow, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona & 431/2002 Z. 7, o (&tovnictve v zneni negkorsich
predpisov) tykajacich sa Projeltu v 0&tovaych knihdch podfa § 15 ods. | zékona & 431/2002
Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisav (ide o Gétovné knihy pouZivané v siistave
Jednoduchého détovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu pri zapisoch v nich,
pritom pa vedenie lejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocefiovania majetku
A ZAVAZKov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkena & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zoeni
neskordich predpisov o Gétovngych zapisoch, idtovne] dokumenticii a spasabe ocenovania.

Zaznamy v udtovnictve musia zabespefit’ Gdaje ne Gfely monitorovania polroky
dosiahnutého pri Realizicii Projektu, vytvorit' zaklad pre narckovanie platieb a ulahgit
proces overovania a kontroly vidavkov zo strany prisluinych orgénov,

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje détovmi dokumentdciu podla odseku 1, evidenein podla
odselcn 2 a ing dokumentaciu tykajieu sa Projektn v silade so zdkonom &, 431/2002 Z. =
o Gitovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v &lanky 19 VZP.

V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatea podla £linkn 72 vicobecného nariadenia,
Poskytovate' dohodne s Prijimatclom spésob monitorovania distych prijmov z Projektu
pedla Elinky 61 vieobecného nariadenia o vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na Ggely

'Pojem technicka forma je definavany v § 31 ods. 2 plsni. ) zdkona & 43142002 Z. 7 o Oétovnictve v zneni
neskoriich predpisov,
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zdokladavania a preukdzania skutoénosti tvkajicich sa Eistého prijmu z Projeki uvedengch
v Naslednych monitorovacich spravach,

Ak ma Prijimate) sidio alebo miesto podnikania mimo hzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gftovaictvo tykajice sa poskytovania prispeviku podla pravoeho poriadku
3talu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytjl finantné prostriediy z NFP dlale] uztvatelovi, Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby bol uZivatel v zmluve medzi Prijimatelom a ufivatePom viazany
zaviizkami vyplyvajlicimi z odsekov | aZ 4 tohto Elanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opraviené osoby na vikon kountrofy/auditu st najma:
a)  Poskytovatel a nim povetené asoby,

by Utvar vnttorného auditu Poskytovatela/ftvar vnutome] kontroly Sprosiredkovatelského
organu a nim poverene osoby,

¢)  Najvy3ii kontrolny trad SK a nim poverene osoby,

d)  Orgin auditu, jeho spolupracujice organy (Urad viadneho anditu) a osoby poverené na
vikon kontroly/amditn,

€)  Spluomocneni zastupeovia Enrdpskej Komusie a Burdpskeho dvora auditorov,
f)  Orgin zabezpetujict ochrana finanénych zéujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism, a} aZz f} v silade s prisho¥nymi pravoynu
predpismi SR a praviymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie siihrn éinnosti Poslcytovatel'a a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskyinuti NFP, silad
nérokovanych finanénych prostriedkovidekiarovanych  vydavkov a astainych  Odajov
predlofenych zo strary Prijimatela a sivisiace dokumentécie s pravaymi predpismi SR
aptivnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnosti, efeletivnosti, Ofinnosti a Gdelnost
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiabnutéhe pokroke Reahzacie aktivit
Projekty, vritane dogiahnutych hodnét Meratelngch ukazovateloy Projektu a daliie povinnosti
stanovend Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projeku je vykondvand v shlade
so Zdkonom o finandnej kontrole, ato najmi formou administrativie finanfnej konfroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na nieste. V pripade, ak st kontrolow vykonavanou formou
administrativne)  finanéngj kontroly povinngj osoby alebo tinanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dovud Poskytovatel Prijimatelovi névrh Ciastkove] spravy
7 komtroly/maveh sprévy z kontroly, prifem Prijimatel je opravneny podat v [chote urtenej
opravnenou osobou pisorné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutiym odpori€aniam, k
lehote na predloZente pisomného zoznamu opateni prijatych na naprava zistenych nedostatkov
a na edstrénenie pridin ich veniku (d'ale] len ,prijaté opatrenia™) a k lehote na sphuenie prijatych
opatreni, uvedenjin v navrhy Slastkovej sprivy alebo v navrhu spravy z kontroly.
Po zohPadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal namietky
v stanovene] lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatefovi Ciastkovil sprava 2 kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsalje vietky naleZitosti uvedend v § 22 ods. 4 Zikona o fmanénej kontrole.
Keontroia a audit st skonéenéd diiom zaslania sprivy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkove] spravy e
skondend ta &ast kontroly/auditn, ktovej sa Slastkovd sprava tyka. Ak je komtrola/andit
zastaveni/zastaveny  zdévodov  hodnjch  osabitného  zretefa kontrola/andit e
skondend/skondeny vyhotovenim  zdzonamu s uvedenim  dovodov  jejfjeho  zastavenia.
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9.

Poskytovatel bezodkladne zaSle zdznam Prijffmatelovi. Ziznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak
medzidasom zanikol.

Prijimate! sa zavéizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osélb na vykon
kontrolyfauditu v zmysle prisluinyeh prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé
Zakona o prispevku z ESIF, Zikona o finaninej kontrole a tejto Zinfuvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/audity povinny najmd  preukdzat opraynenost
vynaloZenych viydavkov a dodrfanie podmienok poskyloutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluinych praviych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realiziciu aktivit Projekiu,
vytvorit’ primerané podmienky na viadne a véasné vylonanie kontroly/auditu, zdr¥af sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit' zatatie a riadny prisbeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, Ktore mu vyplyvaji najmi 2o Zdkona o finanénej kontrole,

Oprdvoené osoby na vykon kontwoly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykolvek od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP % do uplyonutia lehdt podla élinku 7
ods. 7.2 zmluvy, Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skutofnosti uvedend v &lanku
140 vicobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychlo skutodnosti, Poskytovatel je opravneny
prerudit’ plynutie lehdt vo vztalm k vykonu kontroly Ziadesti o plalbu formou administrativie;
finandne; kontroly pred jej uhradenim/zidtovanim v pripadoch stanovenych &fankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia,

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majli prava a povirmost upravené najmi v Zikone
o finanénej kontrole, writane pravomoci ukladet' sankcie pri porufeni povinuosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel sa zavizuje informovat’ Pogkytovaicla o zadati akejkolvek kontrolyiaudity osobami
podfa ods. 1 tohfo &lanku odlifnymi od Poskytovatela a siBasne sa zavdzuje zaslar
Poskytovatelovi na vedomie advrh spravy z kontroly/sprava z kenwoly alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonane) koutroly/overovania/auditufvy$etrovania/konania tychto 0sdb
zakladapici povinmost Poskytovatela pristupit’ Lk postupu prebichajiicelio skimania podla
Systému  finanéného riadenia. Plmenim  informadne] povinnosti  Prijimatelom  podla
predchidzajiice) vety nenadobiida Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinng prijat
opatrenia na mapravu nedostatiov zistenych kentrolow/suditom v zmysle &astkovej spravy
z kontroly/sprvy/iného  vistupného dolumentu z  kontrolyfauditn v lehote  stanoverne
opravienymi osobami na vikon kontroly/audim. Prijimatel’ je zdroveil povinny zasial osobdin
opravienym ua vykon kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajieou kontrolw/zudit, pisomny zoznam prijatfch opatreni na ndpravu
zistenych nedostatkov v iehote wvedenej v diastlcovej sprave z kontrolyfsprave z kontroly/auditu
a na ziklade vyzvy Poskytovatela/ingch opravnenych osdb na vykon kontroly/auding predloit
dokumentdcin preukazujiicu splnenie prijatéeh opatreni Plnenie informaéne] povinnosti
Prijimatela podla ¢linku 4 ods. 7 prvd veta VZP (v casti tykajucej sa povinuého informovania
¢ zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/andity, pripadne inych kontrolnyeh organowv)
plati v nezmenenom rozsahm, pritam tam uvedend informaéna povinnost Prijimatefa méze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu &lastoéne alebo vplne spinené zaslanim spravy v zmysle
predehadzajuce vety. Prijimatel’ je zdrovef poviony prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej
opravnencu 0sobou pisomny zoznam prijatich opatreni, ak oprdvnena osoba vyZzadovala jeho
prepracovanie a predloZenie,

Prévo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku | tohto Elanku na  vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejio Zmluvy o poskytnuti
NFF, Uvedene pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto Eldnku sa vzrahuje
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aj na vykonanie opitovnej kontrolyfauditu tych istych skutofnosti, bez chladu na druh
vykonane]j kontrolv/auditu, pridom pri vykonévani kontroly/auditu st Poskytovatel” afebo osoby
nvedené v odseke 1 tohto &lanku viazané iba plamymi pravriymi predpismi a toute Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zivermi predchadzajicich kontrolfauditov, Tym nie si nijak
dotknuté povinnosti (tfkajice sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrema) vyplyvajuce
z tyehto predchadzajicich kontrol/auditov, Povinnost' PrijimateTa vratit NFP alebo jeho &ast,
ak tato povinnost vypiynie z vysledku vykonanei kontroly/auditu kedykofvek pocas éinnosti
Zmluvy o poskyinuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel' pri viskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené indtiticiamiforganmi EU alebo SR, vritane ndstroja ARACHNE,
a 1o najmi za GEelom plnenia svojej pavinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel’ sultlasi
s tym, aby adaje t¥kajiice sa Projektu, ktore poskytne Poskytovatelovi, bali sucasfou systému
ARACHNE avyuZivali sa pri jehe fungovani. Prijimatel’ sa zéroven zavdzuje poskyinit
Poskytovatelovi akékolvel dopliujice informécie, ktoré bude Poskytovatel' poZadovat v
stvislosti s prefetrovanim informacii ziskanych v rdmei gysténu ARACHNE.

Clanok 13 ZAREZPECENIE POHDADAVKY,POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

Ak Poskytovatel vo Vizve alebo pofas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP wi, Ze Prijimatel
bode povinny zabezpedit' budicu pohladévku zo Zmluvy o poskytauti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpefenie poskymit’ vo forine, spdsobom aza podmienok stanovenych
vo Viave, v Praviych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuli NFP. Zahezpedenie sa vykonava
prioritne prostrednictven vyuzitia zéloiného prava alebo inym vhodnym zabezpedovacim
prostriedkom, ktorfm mé¥e byt' v silade s § 25 odsek 9 Zikona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela.

1a Pre zriadenic a vznik zdlo2ného prdva a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky
shiZiace pre zabezpedenie zavizkov vypiyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a) zabezpelenie vznilne v plsomnej forme na zdklade pravnehe dkonu, kiory pre vznik
konkréteha druhu zabezpefenia predpokladi Obchodny zakountk, Obéiansky zikonnik
aleho prisludny pravny predpis SR,

b} za kumulativieho splnenia vietkych poedmienck uvedenyeh v lomto odscku 1 zalohom
méze byt bud® Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hoduoty
vo vlastnictve Prijimatela alsbo tretej osoby,

¢} k hmutelnym alebo nehnutePnym veciam, kioré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
iplhe majetkova-pravie vysperiadané, to znamend, fe je zndmy vlastnik, resp. vetor
speluvlastnic! veci a sidet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zilohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zdloZného prava méZe dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplicania
schvileného NFP,

e) hadnota zdlohu musi byt rovna alebo vyisia ako

(i) stdet u¥ vyplateného NEP a tej gasti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade
prediozengj ZoP alebo

{ii) v pripade spolufinancovania Projektn zo strany Fimancujles) banky sacet uZ
vyplateného NFP, tej &asti NFP, kwwa Prijimatel' Ziada vyplatit’ na ziklade
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predloZenej ZoP, a vi$ky pohladdvky Financujiice] banky, ktord sa automaticky
nezniZyje vyplacanim NFP alebo jeho casti o thto uhradenit sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spolofnom postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku {t. j. v pripade ingch Overov ako je
Preklefiavaci uver).

To znamend, Ze v pripade pestupného zriad'ovania zilozného préva, je jednou z podmienak
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zdloiného prava zabezpciujiiceho aj hito edte
nevyplateni dast NFF, ktord bola obsiahnuts v kookrétne] ZoP Prijimatela (pozri &lénok 5
ods. 5.2 pism. a) a €) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchidzajice] vete,

i} zalohom méZn byt

(i)

(i)

(iif)

(iv)

(v)

vecl vo vyluCnom vlastniclve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

veel v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom bude aj druby
spoluviastnik/ostatni spoluviastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vdSiny
sozriadenim  ziloZného prava na zdloh poditany podla velkosti podiclov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

veci vo viasinictve trete) osoby/osdb za podmienky, #¢ so zriadenim zdloZného prava
na zdloh sihlasi viastnik alebo spofuvlastnici veci pi dosiahnuti sihlasa pedla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

vecl ¥ spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) a% (iii) vyiSie za podmienok
tam uvedenych alebo

iné Poskytovatelom akeeptované priava alebo majetkové hodnaty analogicky
za splnenia podmienck {ii) a% (iv), ak nepatria vyiuéne Prijimatefovi,

g) ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinay oznamovat Poskytovatelowi kazdi
zmenn miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendériyeh dni po vykenani zmeny a sikasne
je povinny do troch Kkalendirnyeh dni oznmimit’ Poskytovatelovi ich si¢asné miesto

vyskyt, alk o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v micste
Realizicie Projektu,

h) v pripade, ak:

(1)

(i)

Prijimatel’ ma zabezpefené financovanie Projektu zinyeh zdrojov ako je vver
poskytnuty Finanewjucou bankou, Poskytovatel musi byt zalofngm veritelom
prvym v poradi (t. j. ako prednosiny ziloZng veritel); alebo

Prijimatel’ md zabezpefené financovanie Projektu  zlveru  poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. aspoii &ast’ Celkovyeh opedwnenych vydavkov alebo
aspoil Casl’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrediictvoms dven
poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svojich
zaviizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o tivere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujden banku, pre aiadenie awvanik ziloiného prava
Poskytovatel'a sa uplatnia 4] vietky nasledovné podniienky:

{1.) Finanewjdea banka zriadi ziloZné privo ake veritel prvy v poradi (t. j. ake
prednostny zaloZny veritel). V takom pripade Poskytovate!' zriadi ziloZné
privo ake zélodny veritel' druhy v povadi, Financujica banka si mé%e zriadit
zélozné pravo aj v dalform poradi, za (2elom zabezpefenia inych pohfadavok
Financujice) banky, ako st poliladdvky zo Zmluvy o Gvere.

(2.3 Prijimatel sa zavizufe, ze bez udelenia predehddzajiceho pisomného sthlasu
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(3.

(4.

{5.)

(6.)

PoskytovatePa a Financujucej banky nezafazi ziloh ziiadenim J'at8icha
ziloZného prava v prospech tretej osoby. Porudenie tejto povinnosti sa bude
povazovafl za podstainé porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povintiy vratit NEFP alebo jeho Sast' v sflade s élankem 10 VZP.

Zothuyné strany sa dobodli, Ze:
fa) perusenie Zmluvy o (vere zo strany Piijimatela, alebo
{b)  odstipenie Finaocujiicej banky od Zrluvy o Gvere, alebo

(¢} akékolvek iné ukondenie Zmluvy o vivere okrem riadneho ukonderua
splatenint avery alebo dohodeu, atebo

{d) vyhlasenie predfasnej splatnosti pohFadavicy Financujlicej banky zo
Zmluvy o tvere,

letoné!

{i) ma alebo méZe mat za nasledok spefiaZenic spolodného zilelm
Poskytovatel'a a Financujueej banky v rdmci vykonu zdlokného
prava aleho

(ii.) spdsobi neschopnost Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
aspoii Zasti Opravnenych vydavkov podla schvilenej intenzity
pomoei alebo sumy vietk§ch Neopravnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zélklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdrovefi nesplnenie podmienck  pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projekmn smerujueun k dosiahnutiu ciefa Projektu delinovaného
y &lanlm 2.2 zmluvy, vdbsledku Zoho je zaroveh aj podstainym
porudenim Zmluvy o poskytnuii NFP a Prijimatel’ je povinny vrat{
NFP alebo jeho Zast” v stlade s élankom 10 VZP.

Cizelné oznadenie u¥tu uvedeného v Zmluve o divere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFF, musi byt
toto?né s Siselngm oznafenim 0ém uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zinluvy © poskytiuti NFP a v Ziadosti o platbu 7o strany Prijimatefa. Bez
predchadzajiiceho pisomnéhe siibfasu Financunjicej banky nemdze ddjst
k zmene &iselného oznalenia tohto déiu.

Prijimatel tymto udeluje PoskytovateTovi sihlas s poskytoutim akychkolvek
idajov ainforméeii tykajiicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadvéznosti na
Zmiuva o poskyinuti NFP, vrdtane osobnych ldajov poZivajucich achranu
podla osobitaych predpisov, Financujieej banke.

V pripade, ak Financujiica banka obdrzl vitaZok z predaja zilohy, bude sa
s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v § 34 Zakena o prispeviu z
ESIE.

ch) Podrobnejgie pravidli kajice sa zriadenia, vaniku a vykonu ziloZného prava alebo prava
ziného drubu zabezpefovacicho prostiedku budi dohodnuté v pisomne; zmluve,
v nadviznosii na Zmivva 0 poskytanti NFP,

Ib. Pre pravne vztahy vyplivajice zo zabezpeienia pohladivok zo Zmluvy o poskytnuii NFP
alebo akychkol'vek pohladivok sivisiacich so Zmlyvon o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevypiyva niefo iné,
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vietky nasledovné podmienicy:

&)

b}

c)

dj

zabezpedenie vznikne v pisomne] forme na zaklade Blankozmenky odovzdane Prijimatelom
Poskytovateovi na zdklade a v zmysle podmienck siiéasne uzalvorene] ZoVPBA,

ZoVPBA, polial Poskytovatel' zo zdvaZnych dévodov neurdf inak, podpiSe Prijimatel na
mieste wréenom Poskytovatel'om, spravidia v sidle Poskytovatela: to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, prifom fito pedpisu na mieste urfenom
PoskytovateTomn spolu s PrijimateTom aj avalisti {(zmenkovi ruditelia), V osobitnych
pripadoch méZe Poskytovatel wir, #e podmienka podpisania {vystaveitia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez pedpisu avalistov (zmenkovich rugitePov).

pokial' Poskytovatel zo zdvaznych dévodov newrdi inak, v pripade Prijimatel'ov chchodnych
spototnosti so znamymi spolodnikmi je zmenkovym ruéenim povinny sa zaviazat majoritny
spolodnik a ak takého niet, s¢ zmenkovym tudenim povinni sa zaviazaf vietei spoleénici
Prijimatel'a; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazaf sa zmenkovym ruéenim osoby
opravnené konat' v zmysle obchodneho registra alebo ind pravnické osoba.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, e na zabezpetenie splatne; pahFadavky vodi
Prijimatelovi zo Zmluvy o posleytoyti NFP alebo pohladavky se Zmluvou o poskytnuti NFP
sivisiace], ktord vznikne do momenm uplamenia vypléiovacicho prava podla ZoVPBA,
wystavil vedome nelplnd viastmi blankozmenku € nasledovnymi didajmi:

(£) oznadenie, Ze ide o zmenkn vyjadrené v texte fistiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;

(i) bezpodmienedny sTub zaplatit' uréith pefiaznt sumu,

(i) udaj miesta, kde sa ma platit,

{iv)  wdzov veritel'a na rad ktorého sa ma platit’;

{v) miesto vystavenia zimenky a datum jgj vystaveniy,

{vi}  ndzov/nazvy (meno/mend) avalisto/avalistov (zmenkovich ruditel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikaZné 0daje a podpis Prijimalela ako vystavitel'a,

(vin)  doloZka , bez protestu*

Prijimatel v rimei ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prifimatefom vedome
chyba nevyplneny ddaj wtujici:

{i) zmenkovi sum,

{ii) mei, v kiore] ma byt' zmenkovd suna zaplatena a

{iti}  1Odaj splatnosti.
Prijimatel v rimeci ZoVPBA odsihlast a potvrdi, e Poskytovate] mad privo vyplnit’
Blankozmenku, ak Prijimatel’ riadne a vas nesplni akikoPvek pohPadiviu vo&i
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytouti NFP alebo pohladévky so Zmluvou o poskytnuti NFP

sivisiacej alebo &o i len jej East. Po tom, do sa tak stane, méZe Poskytovate! kedykolvek
vyplnitf’ Blankozmenlu tak, Ze:

{i} ake zmenkovi sumu uvedie summ, ktord ku dfiv uplainenia vypliovacieho
prava  predstavuje celkovii vySku splatne; pohladavky, vedtane jej
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prislugenstva, tak aby bola uspokojend celd splatnd pohilfadavia,

{ii} ako menu, v ktorei md byt zmenkovd suma zaplatend, uvedie t menu, v
kiore] je denominovand suma urend ad (i) 2 wdroved

(i)  ako détum splatnosti uvedie akykoPuvck datum neskerdi ako ded vyplnenia
Blankozmenky a sifasne neskodi ako def, v ktory Prijimatel ncsplnil
splatni pohladavku resp. ktorikofvek jej East.

g) Podrobnejdie pravidia tykajiice sa vystavenia, odovzdatia a vyplnenia Blankozmenky budd
dohodnuté v ZoVPBA v nadviiznosti na Zmluvu o peskytnuti NFP.

I} Poskytovatel je oprivneny wéif, Ze Prifimatel’ bude povinny zabezpedit’ budien pohladévia
20 Zmluvy o poskytnuli NFP popri Blankozmenlee aj ziadenit zéloZného prava,

Prijimatel’ je povinng, € vinimkou majetku, kiorého povaha to nedovoluje {napr. software,
licencie na predmety priemyseiného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
apozemkov, ak ich mie je moZné poistif’, pokial zVyzvy alebo z Pravnych dekumentov
Poskytovatels nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadae poistit’ Majetol nadobudany z NFP alebo zabezpecit jeho poistenie prostradnictvorn
Dodavatela a prenkézat” ho Poskyltovatefovi ,

b} riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

¢) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpetujucim zavizky Prijimaiela podla
Zmluvy o poskytauti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podia pism, a) tohto odseku,
pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

d}  zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastctve trelej osoby/tretich osib, ak je
zilohom zabezpedujlicim pohladavku Poskytovatel'a podFa Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Pre victiy vyiiie uvedené situdcie a) a2 ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i} Poistnd suma musi byt najmenej vo viyle obstarivace} cenyfceny zhodnotenia hmotného
Majetkn nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zilchom me je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo viske podla ods. 1 pism. ¢) prva
a druhi veta tohto élanku,

(ii} Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad podkodenia, znitenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel je oprivaeny preskumat’ poistenie majetku a sGfasne ureit’ dalsie
podmienky takéhoto poistenia, kioré zahtfiaji aj rozdfrenie Lypu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iit) Poistenie musi trvaf poéas Realizdcie Projeltu a potas Obdobia UdrZatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel je poviany udriiavat’ uzavreth a uéinmi peistnll zmluvu, pinit’ svoje zaviazky
z nej vyplyvajlce a dodr¥iavat podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné
riadne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizacie Projeki
apodas UdrzatePnosti Projektu djde k zéniku poistnej zmluvy, je Prifimatel povinny
uzavriet' novi poistni zmluvu za podmienok urlenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna
echrana majetku nezmengila a aby novd poistma zmhiva spitiala vietky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatefovi vznik peistnej udafosti,
rozsah dbsledkov poistng] udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tispedne Ukonéil’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spinit’ podmienky UdrzateTnosti Projeknt a sicasne
vyjadiit rozsah sudinnosti, ktori od Poskytovatela pofaduje, ak je mo¥né nasledky
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poistene) udalosti prekonat, najmé vo wvztahu k vyuZitiu poistného plnenia, kioré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit, aby tretia
osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené Prijimatefovi v ods, 2 body (i) a2 (v) tohto
clanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi ztoho wyplyvajl rovnaké prava, ako by mal vodi
Prijimatel'ovi, ak by poistenyin bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je ziloZeom, je povinny oznimif poisfovatclovi najneskér do vyplaty
poistnéiio plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &ldnku vzaik zaloiného
prava vzmysie § 15imc ods. 2 Obiianskeho zikomnika. V prpade, ak Prijimatel nie je
vlasinikom zélohu alebo je spoluviastnikom zélohu, Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
viastnik veci, kiory je zaloZcom alebo aj ecstatni spoluvlastnici veci, sphili oznamovaciy
povinnost podla prvej vety tolito odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohte élinku sa povaiuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s €lankom 10 VZP,

Ak Prijimatel porudi svoje povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP tym, 2e:

a) neposkytne Poskylovatelovi Dokumenticiu, sprivy, Gdaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zniysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, élanku 7 ods. 2, 8énkoy
10af] VZP,

b} neposkyinc Foskytovatelovi informacic v pripadoch, v ktoryeh tito povinnost wyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskythuti NFP podfa élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &linku 8 ods.
13 a% 19VZP, z Elankm 13 ods, 1a pigm. g) VZP a &lankn 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zimluve o poskytnuti NFP alebo wiéengj Poskytovarelom, kiora
nesmie byt kratdia ako lehotla na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢} nepredloZi Poskytovatelovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoei mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z 8linkov uvedenych v pism. b)
tohte odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytuut! NFP alebo urdene|
Poskytovatel'em, ktord nesmie byt kiatlia ako lehota na Bezodkladné pluente podla
Zmluvy o poskytuti NFP,

d) kiorejkolvek povinmosti spajenej s informovanim a komunikacion, na ktor je Prijimatel
povieny v zmysle fanku 5 VZP,

Zmluvne strany dojednali za uvedené porufenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnu pokuti je Poskytovatel aprivieny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi za porutenie jednotiivej
povinnosti podfa pism, a), b}, ¢) alebo d) tohlo odseku vo vyske 50 Eur za kady, aj zataty, deft
omeskania, aZ do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zéniku Zmiuvy o poskyinuti NFP,
maximiline viak do vysky NTP uvedenej v clanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmlwend pokutu podla predchadzajuce] vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porudenie povinnosti nebola ulofend {us sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo adstipené od Zmiuvy o poskyinuti NFP a siifasne, ak Poskytovatel' Prijimatel'a vyzyal
ta dodatodne splnenie povimmosti, k porudeniu ldore] sa via¥e zmluvnd polouta, a Prijimatel
uvedent povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatodnej lehote, ktora nesmie byt kraidia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Prave Poskytovatela
na néhradu Skody spésobeni Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami ¢ zmhuvnej pokute,

Sumu  zmluwne} polasty, ktord sa Prijimatel zavizuje uvhradit PoskytovateTovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 whio Eldnku sa neaplikajd, pokial je Prijimatefom orgin $ldtngj spravy,
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prispevkova alebo rozpoftovd organizacia organu $titnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis hapojend rozpotiovimi vzialmi na isteday organ &tatnef spravy.

Clénok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

{

Oprdvnenymi vydavkani si véetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciv aktivit
Projekiu tak, ako je uvedeny v éldnku 2 zmluvy a kiore splitaju vietky nasledujiice podmienlky:

a)

b)

d)

£)
It}

vznikli podas Realizacie hiavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu {(nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramei opravnencho Zasoveho obdobia
stanoveného va Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014 a boli vhradené najneskdr do 3L
decembra 2023;

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku oprivnené mdzu byt aj vidavky na podpome
Aktivity, ktosé sa veene wia¥u k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred Zagatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonfeni realizacie
hlavnych aktivit Projekiu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukondenia realizécie
hlavaych aktivil Projekin atebo do podania zdvereénej Ziadosi o platbu, podla toho, ktord
skutonost nastane skar;

patia do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoftu Projektu pri redpelktovani postupoy
pri zmenach Projektu vypijvajicich zo Zmluvy o poskytowti NFP, si v silade
s obsahovou steankou Projelktu a prispievaji k dosishnutiu planovanych ciel'ov Projektu
ash s nimi v sulade;

splhajil podmienky opravnenosti vydavkev v rzmysle prisludng Vyzvy alebo ného
Pravieho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podinienky aprévnenosti vydavkoy
a v zdveroch z konteoly Verejného obstardvania bolo skonftatovang, Ze je moZne vidavlcy
pripustit do firancovania,

viafu sa na Aktivitn Projekwy, ktord bola skuioéne realizovapa, a ticto vydavlky boll
uhradens Dodavatetovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prisivéne; Ziadosti o plathu, najneskdr viak do 31. 12, 2023, a zdraveil
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté  do Gftovnictva
Prijimatela vzmysle prislu¥nych pravaych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmiuve o poskytnuti NFP; podmienka nhrady Deodévatelovi alebo Zamestiancovi
Prijimatel'a nemusi byt spinend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzahuie vynimla
uvedend v Eldnku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP, vpripade ak ide o vidavky vykazovane
zjednodugenym spésobom vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom
na konlwétny systém financovania v stilade s podiienkam upravenymi v Systeme
finanéného riadenia;

boli vynalo¥ené vsilade so Zmhuvou o poskytnuti NFP, pravoymi  predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa Statnej pomoei podrFa &lanku 107
Zmluvy o fungovani g1,

st v siilade s principmi hospodarosti, afektiviosti, véinnost 3 udelnosti;

s identifikovatelné, preukdzatelné a si doloZené Wltovnymi dokladmi, ktoré st viadne
cvidované u Prijimatela v silade s Prévnymi predpismi SE; vydavok je preukazany
fakeqrami aleba inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktore s
riadne evidované v (¢tovnictve Prijimatela v stlade s Pravaymi predpismi SR a Zmluvou
o posleytnuti  NFP;  prenkizanie vydavkov faktirami alebo ndlovoymi  dokiadmi
rovnocennej pretkaznej hodnoty sa nevztahuje na vidaviy vykezované zjednoduSenym
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spdsobom vykazovania ana poskytnutie zilohovej plathy; vidaviy musia byt" vhradené
Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predioZenim
Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutodnost vyplyva
zo Syslemu finanéného riadenia s ohFadom na kenkrétny systém financovania: pre (fely
uhrady Poskytovaiel'om povolenej Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuie aj
doklad, na zéklade keorého je ubradzani Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

1) navzdjom sa Casovo a vecne neptekryvaill a neprekryvajd sa a sinymi prostriedkami
zverginyeh zdrojov: su dodrzané pravidla keiZového financovania yvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie kiorého boli vydavky vynalozeng, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovjch podmienok na ziklade visledkov YO bez toho, aby
nadobidatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle Glinku 3 Mariadenia Rady
(ES) £, 139/2004 720, 1. 2004 o kontrole koncentracii medz podnikimi {Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstardvanic sluZieb, tovarov a stavebnych pric musi byt
vykomané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskyinut! NFP {najemd Clanky 3 VYZM),
Pravaymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a prévoymi aktmi EU upraviyacimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zadivania zakazky in-house alebo pravidiel
vztahwiicich sa k obstardvaniu stuZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
reZim zakona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, kioré spifiard kritérium hospodarnosti,
Ucelnosti, Béinosti a efektivnosti vyplivajlice z Vyzvy, z Elanku 33 Nariadenia 20 18/1046
az 4§ 19 Zakona o rozpodtovich pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dogial pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatefa deklarované v ZoP st zaokrahiené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesplfia podmienky opravnenosti podlfa ods. 1 fohto démku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie = NEP v ramei podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na pieplatente v rimet
podanej ZoP, ak vo zvyinej &asti bude ZoP schvilend. Ak nespluenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku | tohto Elanku zisti osoba opraveend na vykon kontraly a auditu
uvedena velanku 12 ods. | VZP, Prijimatel je povinng wadf NEP alebo Jeho Zast
zodpovedajucn takto vygislenym Neopravrenyin vydavkom v silade s &lankom 10 VZP pri
refpektovani visky intenzity vzfalhujicej sa na prispevok v plnej vyike, bez ohladu
na skutognost, Ze pdvodne mohli byt tieto vidavky klasifilkované ako Opréavnenéd vydavky
alebo  Schvalené opravienéd wvydavky., Vieobecné peavidlo tykajice sa  opitovne;
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 aods, 9 VZP sa vztalnje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvilenyeh oprivaenyeh vidavkoy na Neoprivnené vidavky.

Clénok 15 UCTY PRINIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Ukty $titnej prispevkovej organizcie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vedtane
mimeviadnyeh organizaclf a udty iného subjektu verejnej spravy s vinimkou suhjektov
uvedenych v odseln 2 a% 4 tohto Elanky VZP

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ifet vedeny v EUR
{d'aley len ,08et Prijimatela™). Cislo tét Prijfimatela je uvedené w Prilohe & 2 Zmluvy
o poskyteuti NFP (Predmet podpory NFP),

ﬂéty ohee
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Poskyiovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim wréeny téet
vedeny v EUR (dalej len a¢et Prijtmatela™). Prijimatel’ realizuje ithradu Schvilenych
opravnenych vydavkov z (¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoli, Cislo (¢t
Prijimnateta je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskyinuti NFP {(Predmet podpory WFP).

Uity rozpoktovej organizacie v zriad'ovacej posobnosti VOC a obee

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatclovi bezhotovosme na tiim wéeny osobitny
aget (d'alej len ,osobitny Giet™), ktoty je vedeny v EUR. Pred ponZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svejho zriadovatefa, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom uréeny Géet (d'alej len et Prijimatela™), z ktorého Prijimatel realizuje
ghradn Schvdlengch opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojhio rozpoltu Cislo
osobimého Gétu 2 Gislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriadovatel neprevedie NIFP na rozpodtovy vydavkovy et
Prijimatefa, a vidavky potrebné na financovanie urdenych (delov si zabezpefend v rozpadte
Prijimatel’a, miadovate! d4 pokyo Prjimatelovi na preklasifikovanie vidavkov (realizované
tlrady opravnenych vydavkov zinych acétov otvorenych PrijimatePom) v rémei svojho
vikaznictva na vidavky na realizacia prostriedkov NEP.

Uity prispevliovej organizdcie v zriad'ovace] pdsohnosti VUC a obee

a} ak prispevkova organizicia mefiada prispevok nz Realizdciu aktivit Projekiu
ol zriad’ovatel'a

Poskytovatel' zabezpedi poskymutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
aéet (dalej len Get Prijimatcfa™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje dhradu
Schvalenych opravoenych vydavkov 2 Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom gvojho
rozpottu, Cisle G&tu PrijimateTa je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytimuti NFP
{Predmet podpory NFP).

by ak prispevkovd organizdcla fada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatetovi bezhotovostae na nim uréeny
ndet (dalej len ,Uéct Prijfimatela™), ktory je vedeny v FUR. Pred pouZitim tychto
prosiriedkav je ich Prijimatel povinny previest do rozpoftu svojhio zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Znadovatel nasledne prevedie
prostriedicy NFP na Prijimatefom uréeny ifet, z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvalenyeh opravnenych vidavkov, a to prostrednictvom svojho rozpodty, Cislo 1gm
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
MNEP).

Clinak 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOUNE USTANOVENIA

[

Prijimatel je povinny udriiavat udet Prijimatela otvoreny a neatrie ho zrudit a2 do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Géu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrané,
Prijimatel’ zodpoveda za Ghradu vietiych nikladov spojerych s realizAciou platieb na a z tohto
Gchu,

Ak mé Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projekiu, zmena 0 Prijimatela je mezna
a2 po pisomnom sthlase Financujiicej banky. Pisomny sihlas Financujics; banky podia
predehadzajiicej vety musi Prijimatel dorudit Poskytovatelovi da diva vykonania zmetty ¢t
Prijimatela.
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Y pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prifimatel realizoval whrady oprévnenych
vidavkov aj z inych igtov otvorenych PrijimatelTom pri dodrzani podmienok existencie Gitu
Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit Paskytovatel'ovi
dentifikiciu tychte Gétov,

V pripade poskytoutia NFP systémom refundacie st troky vzoiknuté na Gdte Prijimatefa
prijmom Prijimatela.

Al je NFP poskytlnuty systémom predfinancovania alebo zdlohove] platby a takto poskytnuté
prostiiedky sis drodené, Prijimatel je poviney otvorit’ si ako u#et Prijfmatela osobitny ndet
ha Projekt {dalej fen ,0sobitny ddet na Projekt™). Prijimatel’ je povinng vynosy z prostriedkoy
ha tomto osobitnom itte na Projekt vysporiadat’ podla élankua 10 tyehto VZP,

¥ pripade otvorenia osobitného 08w na  Projekt podla predchddzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohove] platby, vlastmé zdroje
Pryimatefa na Realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadza’ cez tento osobitny idet na Projekt.
¥ takomio pripade je Prijimatel’ povinng najneskdr pred vykonanim Ghrady zaviziu vioit
vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny 0det na Projekt a predlozit’ Poskytovatelovi vipis
z osobitneho 1iu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
viastne zdioje Prijimatel’a neprechddzajn cez tento oscbitny udet na Projekt, Prijimatel je
povinoy ku kaidému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vipis z iného (ftu
otvoreného Prijimatel'om o Uhrade viastrypch zdrojov Prijiniatel’a.

V pripade vyuZitia systému zilohovej plathy méze Prijimatel realizovat ipecifické typy
vydavkov aj zmého (¢t otvereného Prijimatefom v sifade s prisluinymi ustanoveniami
Systému finanéncho riadenia.. Prijimatel’ je povinmy ozndmit Poskytovatelovi idenbifikiciu
incho dtiy otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vidavkov. Zoznam
Specifickyeh typov vidavkov uvedie Poskyrovatel v Primadlce pre ZadatePa, resp. Prirudke pie
Prijimatefa.

Opravneny vydavok za podmienok definovangch v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prishi$nej fast NFP z @&m Prijimatels na iny uget otvoreny Prijimatelom, definovany
v predehadzajdeom odseku a thradow zavizku alebo (hvadou Specifického typu vidaviu,

Ak sa Projekt realizuje prostrednicivom subjektu v zeiadovatelskej pésobnosti Prijimatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z aétov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existencie 6&tu Prijimatela uréeného na prijecn NFP. Zéroveni subjekd
v zriad'ovatelskej pdsobnosti Prijimatela je poviany realizovat’ Schvalené oprivinens vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinisy omamit’ Poskytovatelovi identifikdciu (&tov,
zktorgch realizuje dhradu Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodriania
pravidiel vef'ahujdcich sa na &pecifické vydavky a (roky.

Clinolc 17 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systemom predfinancovania sa NFP, resp_ jeho Sast (d'ale] aj platha) poskytje na Opravnens
vydavky Projektu na zalklade Prijimatelom predlodenych neuhradenyeh tétovnych dokladov
v lehote splatnosti zdvizku Doddvatelov Projektu, resp. na zéktade drobngch hotovostnych
uhrad a / alebo hotovosmych alebo bezhotovostnych dhrad sprévcovi dane. Podrobnosti
adetailné postupy realizdcie plateb systémom predfinancovania si upravend v prislugnef
kapuole Systému finaniného riadenta, ktory sa Zmltvné strany zavazuja dodrziavat,.
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Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutic platby viluéne na zalklade Ziadosti o platbu {poskyinutic
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR pe Zadati realizacie aktivit Projektu
anadobudpauti  Géinmosti  Zmluvy o poskytnuti  NFP. Ziadost o platbu  (poskytnutie
predfinacovania) musi byt v slade srozpoétom Projektu. Prijimatel v ramci formulara
Ziadosti o platbu {poskytmutic predfinancovania) uvedie nirokovand sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej vprilohe & 2 Zmluvy o poskytauti NFP
{Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj peyhradend
aétovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty, resp. ich kopia)
prijaté od Dodivatela Projektu a relevantmi podpormni dokumentactu, resp. ich képiu, ktore
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti
tychto Gétovnych dokiadov. Jeden rovnopis iétovnych dokladoy si penechilva Prijimatefl, Ak s
stidastou vidavkoy Prijimatela aj hotovostné trady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloZl k nim prisludné uétovne doklady, ktoré potvedzujl
hotovoestah thradu {papr, pokladniény blok). Prijimate! moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) zahmdf aj hotovostmd afebo bezhatovostol thradu dafiovému firadu
v pripade prenesensj dafiove] povinmosti v silade so zdkonom ¢ 22272004 Z. z o dani
z pridane] bodnoty v zneni neskordich predpisov a pravidlami opravnenosti, keoré stanovuje
Syséém riadenia ESIF 2 Poskytovatef.

Prijimatel je povinny ubradit’ Dodévatelom Gltovné doklady sGvisiace s Realizdcion aktivit
Projektu najneskdr do 3 dni odo dia pripisania prisludngj platby na fdet Prijimatera. Urok
z omeikania ¢ ihradou ziviizku vo&i Dodavatelovi Projektu znada Prijimatel’

Po poskytnut! kazdej plathy systémom predfinancovania je Prifimatel’ povinng celit jej vyiko
midtovat, a to do 10 dni odo dita pripisania tpchto prosuiedkov na Géer Prijimatel’a.

Prijimatel zi&tuje platbu PoskytovatePovi  predloZenim Ziadosti o platba {z0&tovanie
predfinancovania), ktors predkladd spolu s vipisom z uétu potvrdzujucom prijem NEP, ako aj
dokladmi potyrdzujicimi skutofni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0&tovanie predfinancovania) — vpisom zhétu alebo prehlasenim banky o ubrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch ziednodusene vykazovanych prestrednictvom
pauiding sadzby, jednotkovych cien alebo paufilne] sumy. Vrimel Ziadosti o platbu
(zhétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vidavky viaZuce sa na mipadné hotovasiné
a hezhotovosté Ghrady vodi dafiovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sitlade
so zdkonom & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor§ich predpisov, ktoré boli
zahroulé do Ziadosti o platbu (poskytnutie predficancovania), pricom nie je povinny opdtovne
prediladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostnt alebo bezhotovostni dhradu. ¥ jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méZe Prijfimatel’ predioZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zi€lovanic predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viscerych platbich, zddvodu vydlenenej &asii narokovanych finandnjch  prostriedkov
z predloZene] Ziadosti o platbu {peskylnutie predfinancovania), je Prijimatel povinny zhétovat’
kazdi jednu poskytnutd platby predfinancovania samoslatne (t. j. predloit’ samostatng Ziadost
o platbu — zGétovanie predfinancovania), Nezbdtovany rozdiel poskytnutého precfinancovania
je Prijimatel povinny (najneskdr do 5 dni) od wplyautia lehoty na mictovanie vratit na aget
urdeny Poskytovatelom, Podrobnosti vritenia nezuctovansho rozdisly predfinancovania
stanovuje prisluina kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinmg vo vietkich prediladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vyluéne
narokované finanéné prostriedlcy/deklarované vydavky, ktoré zodpovedajd podmicnkam
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uvedenym v élénku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, sprivnost’ a kompletnost' Yidajoy
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nesprivaych Gdajov
uvedenych v akejlofvek Ziadosti o platbo ddjde k wvyplatenin alcho schivéleniu platby,
Frijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedlcy bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutodnosti dozvie, vratit; ak sa o skutognosti, %e dodlo k vyplateniu alebo schvéleniu

platby na ziklade nesprévaych alebo nepravych dajov dozvie PoskytovateF, postupujc podla
clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finandue
koatrole a élanku |25 vdeobeeného nariadenia, pricom Prijimate]’ je povinng sa na vdely vikonu
kontroly riadit’ § 21 Zikona o finandnej kontrole, inymi relevantnymi praviymi predpisiti
a iyl dokumentmi Poskytovatela.

Fo vykonaui kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovate! Ziadost o platbu
{poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania) schvali v plnej
vySke, schvili vzniZenej vySke, zamietne alebo pozastavi, pri€omzo Ziadesti o platbe
(poskytnutie predfinancovania) méze Sast' ndrokovanych vydavkov, ulktorych je potrebné
pokracovat’ v konirole, vyClenit’ a to v lehotich uréengch Systémom finanéného riadenia, resp,
vo Vinimke zo Systému finanfuého riadenia $trukturilnych fondov, Kohézneho fondu
a Burdpskeho ndmorného a rybérskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dita
08.04.2020. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu (zadtovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak pod4 tito Ziadost
oplatbu Opiné a sprévou, a to aZ v momente schvalenia sohrnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvalenych opedvnenych viydavkov ze strany
Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do moinentu dosizhnutia maximalne 100 % celkovich
opravnenjeh vydavkov na Projeke. Posiednd Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania)
predioZend v ramei Realizdcie aktivit Projekm piai funkeiu Ziadosti o platbu (s priznakom
ZAVEIEENA).

Ak Ziadost o platbu (poskytutie predfinancevania) obsshuje vydavky, ktoré si predmeton:
Prebichajoceho skumania, Poslcytovatel’ mdZe pezastavit sehvalovanie dotknutych vidavkov a2
do tasu ukonfenia Prebiehajuceho skimania. Ak su vidavky, ktorych sa tyka Prebiehsajice
skmanie zahmuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), Posicytovate!” pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prehiehajuce
skdmaunie netyka), a to aZ do Zasu ukondenia Prebiehajiceho skéimania,

Clinok 176 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

L.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho éasti (dalej aj ,platha™) systémom
zélohovyeh platieb na zfklade Ziadosti o platbu (poskytnutic zilohovej platby). Ziadose
o platbu (poskytnutie zilohove] platby} predkladd Prijimatel v EUR. V shlade s Systémom
financného riadenia s systém zilohovieh platieb oprivoeni vyuZivat vietci prijimarelia
v riamei projekiov financovanych z Eurdpskeho fondu regionéineho rozveja a Kohézneho fondu.
Podrobnosti a detaalné postupy realizécie platich systémom zlohev{ch platieh st upravens v
prislusne] kapitole Systénm finanéného viadenia, ktory sa Zmluveé strany zaviizuji dodiiavat’

Prijimate? po ZaZati realizdeie akdvit Projektu a nadobudnuti Gginnosti Zmluvy o poskytauti
NFP, predkladd Poskytovalelovi Ziadost o plathy (poskytnutie zilohovej platby) maxiimilne
do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenci Vynitnky sa maximalina vy§ka zalchove;
platby wypodita ako 40 % z celkového NFP zniZeného o uZ poskymuti Zast NFP systémom
refumdécie. Pri vipodte sa nezohfadinje podet mesiacov realizacie projekiu.
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Pravidis pre vypodet maximélee] viSky zalohove] platby a pravidld poskytnutia nasledujice]
zdlohovej platby sl uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéneho riadenia.

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel povinny kaZdd jednu poskytnuti zdlshovi platbu
prieheine z(Stovaval, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo diia ptipisania platby na 0dte
Prijimatela je Prijimatel’ povinuy zitovat' 100 % sumy kaidej jednej poskyinutej zalohove]
platby.

Vramei formuldra Ziadosti o platbu (zdétovanic zélohovej plaiby) Prijimatef’ uvedie
deklarované vydavky podia skapiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platou (zGStovanie zilohovej platby} predklada Prijimatel’ aj ictovné doklady
preukazujiee dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {zidtovanie zdlohove ptatby]
a relevantnd podporni dokumentéciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Zalohovit platbu je mo#né zudiovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu {zil&tovanie
zélohovej plathy). Povinrost zidtovat’ 100 % sumy kaZdej jedne] poskytnutej zalohove] platby
v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finanéngch prostriedkov na udte Prijimatela sa
vzfahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnute] zAlohovej platbe, pnidom kaZdn predkladani
Ziadost? o plathu {zddtovanie zélohovej platby) je poirebné priradit’ k najstarie] poskytnutej
nezuttovane] zdlohovej platbe,

Prijimatel j& opravneny poziadat' ¢ dalfiu zilohowi platbu najskir sucasne ¢ podanim Ziadosti
;}platbu (zodtovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytuoutic piatb}r na zlklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvaleni predlozency Ziadosti o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) Certiflkaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Al predchidzajiea zalohova platha ncbola poskytnutd v maximatne] moZnej viske, Prijimatel
mé¥e poziadat o daldiv zalohova platbu vo vyEke s4fm Certifikalnym organotn schivilene)
viky NFP a sumy rovnajiicej sa rozdielu maximéiinej visky zilohovej platby a predehidzajice;
poskymutej zilohavej platby. Sufiet tychto prostriedkov, a teda viska moZnej zdlohove] platby,
je maximalne 40 % zcelkového NEP zniZeného ouZ poskytnuti Cast NEP systémom
refundacie.

Ak Poskytovatel’ v predlozeng] Ziadosti o platbu (ziiftovanie zdlohovej platby) identifikoval
Mecpravnené vydavky pred uplymatim 12- mesagnej lehoty na ziltovanie, Prijimatel’ mdie
takto identifikovant neziidtovaml sumu zuftoval predloZenim d'al¥ej Ziadasti o platby
(zodtovanie zalohove] platby) 5 vydavkami mipimdlne vo  vyske identifikovanich
Neopravienych vydaviov. Prijimatel’ méZe tento postup uplatnit’ do skondenia prislugne] 12-
mesadnej lehoty na zd¥tovanie; podrobnosti s upravené v prishudne] kapitole Systému
finanéného riadenia. Ak Prijimatel nezidtuje 100 % poskymutej zélohovej platby do 12
mesiacov ode diia pripisania platby na Udet Prijimatel’s, ato ani vyuZitim me#nosti podia
predehidzajnceho odselu VZP, je Prijimatel povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 12-
mesaéne] fehoty vratie sumu neziéétovanéhe rozdielu na odet wileny Poskytovatefom,

Al Poskytovale? v predloZenej Ziadosti o plathu {zdftovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky a2 po uplynuti 12-mesaéng lehoty na ni¢tovanie, Prijimatel je povinny
Vratit sumu nezddtovaného rozdiehn poskytnutej zélohovej platby v siilade s élankom 10 tychio
VZP.

. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladangch Ziadostiach o platbu uvadzat’ viluéne

vidavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpoveda 7a
pravost, spravnost a komplemost adajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Alc na zaklade
nepravych alebo nespravnych ddajov dbjde k vyplatenin alebo schvaleniu platby, Prijimatel je
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13.

14,

15.

14,

(7.

povinny takto vyplatené alebo schvilend prostiedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosts dozvedel, vralit; ak sa o skutoénosti, Ze do$lo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zdklade nespravnych alebe nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla #anky
10 VZP.

Poskytovate!” je povinny vykenat kontrelu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zdkona o finanénej
kontrole a lanku 125 vieobecného nariadenia, pridom Prijimatel’ je povinny sa na Gidely vwkonu
kontroly riadit’ § 21 Zikona o finanénej kontrole, inymi relevaninyini pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly podPa predchddzajiccho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohove]j plaiby} & Ziadost' o platbu (ziitovanie zélohove] platby) schvali v plivej
vyske, schvali vzniZene] vi¥ke, zamieine alebo pozastavi, pricomzo Ziadosti o platbu
{(zhdtovanie zalohovej plathy) mdZe East' nirokovanych vydavkov, uktorch je potrebné
pokracovat’ v kontrole, vytlenit, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, vesp.
vo Vynimlce. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvalenie Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovey
platby} iba ak podd tite Ziadost o platbu fiplnd a spravay, & to a% v momente schvilenia
sthmnej Ziadosti o platbo Certifikadnym orgénom a len v rozsahu Schvélenych opravacnych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikadného organu,

Zalchove platby sa Prijimatel'avi poslytiji a2 do dosiahnutia maximalne 100 % akmalngj
visky Opraviienych vydavkev Projekiu. Po poskytnuti poslednej zalohove plathy je Prijimatel
povinny autovat” cely zostatok NEP postupom podla odsekov 4 a% 11 tohto &lénku VZP.
Posledna Ziadost o platbu (zhdtovanic zilohove] plathy) predioZeni v ramei Realizdcie aktivit
Projekiu plni funkeiu Ziadosti o plathu (s priznakom zaveredng).

Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej plaiby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajitceho skimania, Poskytovaiel’ pozastavi schvalovanie dotlknutych wyadavkov a2 do
casu ukondenia Prebichajoceho skamania,

Zmtuvne strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel’ mdze poslkymay d'al3iv zalohovi platbu aj
bez predehidzajiceho schvilenia Ziadosti o plathu (miftovanie zalohovej plathy) v sulade s
Yynimkou zo Systémi finanéného riademia Stroktrdloych fondov, Kohézneho fondu a
Eurépskelo némornéhe a rybarskeho fondu na prosramové obdobie 2014 — 2020 zo dita
08.04.2020. Postup podla predehadzajiicej vety je dasovo obmedzeny na platnogt uvedeng
Vinimky.

Ak dedlo k mirnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesadnej lehoty na ziiétavanie zilohove
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
tepovaZuje sa to za omeSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze splii svoje povinnosti v tejto
predizengj 12-mesaénej Ichote, Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zaciatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

b

Poskytovatel' zabezpedi poskytavanie NEP, rosp, jeho Casti (dalej aj ,platba™) systémom
refundicie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vidavky z viastnych zdvojov a tie mu budd pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vike k Celkovym apravnenym v¥davkom.
Padrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundicie s npravené v prislugne]
kapitole Systému finanéntho rviadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrFiavat.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie platby systémown refundicie vyluéne na ziklade Ziadost,
kiori Prijimatel’ predkladd v EUR po Zadati realizdcie aktivit Projektu a po nadobudnuti
O¢innosti Zmhavy o poskytauti NFP.
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Vramei formulira Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vidavkov v zmysle Zmluvy o poskytouti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predloit’ aj uétovné doklady preukazujice ihradu vidavkov deklatovanych v Ziadost
oplatbu & relevantnd podporni dokumenticiu, kterej minimdlny rozssh stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel’,

Prijimatel’ je povinny vo vietlych predkladanjch Ziadostiach o platbu uvddzat vyludne
deldarevané vidavky, kioré zodpovedaji podmienkam uvedenym v lanku t4 YZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravaost a kompletnost’ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takio vyplatené prostriedky bezodkiadne, od kedy sa
a tejto skutofnosti dozvedel, vrétit, ak sa o skutoénosti, Z¢ dodlo k vyplaternu plalby na zaklade
nespravnyeh alebo nepravych Odajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla élanku 10 VZE,

Poskytovatel je pavinny vykonat' konirolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona o finandnej
kontrole a Elénku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijfimatel je povinny sa na adely vikonu
kontroly riadit' § 21 Zakona o finandnej kontrole, inymi relevaninymi pravaymi predpism: a
inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ podi'a predchidzajiiceho odseku Ziadost' o platbu schvali
vplogj viske, schvali v zniZfenej vyike, zamictne alebo pozastavi, pricom mdzZe cast
nérokovanych vydavkoy, wklorych je potrebné pokradova v konirole vyélenit', ato v fehotach
wréenyeh Systémom finanéného riadenda, resp. vo Vynimke, Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenic platby iba ak podd uplnd a spravim Ziadost' o platbu, a to a¥ v momente schvilenia
sihrinej Ziadost o platbu Certifikadnym organom, a to len v rozsalu Schvilenyeh opravwnenych
vydavkov zo strany Poskytovatefa a Certiftkacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahnje vidavky, ktoré sa predmetormn Prebighajiceho sinimania,
Poskytovatel pozastavi sehvalovanie dotknutych vydavkov aZz do  Zasu ukondenia
Prebiebajiceho skimania.

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

]

=
e

Dei pripisania platby na Géet Prifimatel’a sa povaZuje za deli derpania NFP, resp. jeho Sasti.

Ak Prijimatel’ predkladd Ziadost o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (ndtovné
doklady, vipisy z dét, podpernéd dokumenticia) predkladané spohi so Ziadostou o platbu si
tovnopisy originilov alebo ich képie.

Jednotlivé systémy financovania sa mé2n v tdmei jedného Projeldu kombinovat'. Kombinacia
vietkjch troch systémov financovania (systém zélohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refimdéeie navzijom) je mond pre vietkych prijimateloy, za dodrZania podmienock
definovanych vo Vimimke, v Systéme finaniéného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombindeie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projekiu
sa na urfenie prav a povinnosti zmluvnyeh stran si¢asne pouZiyi ustanovenia €lankom 17a a2
17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej kombingcei,

Ak doide ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projekiu, jednotlivé Ziadosti o platbu mbze Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr, vidavky realizované z poskymutych zalohoviych platieh
neméze Prijimatel’ kombinovat' spoiu s vidavkami uplatiovauymi systémom refundacie a/alebo
¢ vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v ramci jedne; Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel’ predkiada samostatone Ziadost o plathu (zidtovanie zdlohovej
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plathy) asamostatne Ziadost o platbu {priebeznd platba — refundécia) afalebo samostame
Ziadost' o platbu {zitovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramel jedného Projektu zmiuvné steany za tymto GZelom v rimei Prilohy ¢ 4 Zmluvy
o poskytnut] MFP identifikovali jednotlivé typy vidavkov {rezpottovych poloZiek Projektu) tak,
ze je jednozuadne uréené, ktoré konkrétne vidavky budi deklarované kéorym systémom
financovania. Pri kombinicii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost o platbu (s priznakom ziveretnd) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projeki obsahuje aj vidavky Neopravnené na financovanie nad rimec finanénej medzety, je
tieto Prijimatel’ povinny nhridza DodévatePom pomerne z kazdého G&tovného dekladu padla
powmery stanoveného v Elinku 3 ods. 3.1 pism. ¢} zmuyy, pridom vecne Neopravnenéd vydavky
Prijirnate!” hrad! z vlastnych zdrojoy.

7. Poskytovatel' je opravneny zvyit alebo zniZit vysku Ziadosti o plathu z teclmickjch dovodov
na siranc  Poskytovatela maximilne vo vyike 0,01% zmaximike] vitky NFP uvedendho
v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanko 3 ods. 3.2
zrnluvy tymio nie je dotknuté,

8. Suma neprevySujuca 40 EUR podia § 33 ods. 2 Zakona o prispeviy z ESIF sa uplatni na ahrnni
sutmu - celkového  nevylerpaného alebo nesprivne aétovaného NFP alebo jeho Gasti
zposkytnutych platieb, priCom Poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovarl a pri
prekrodeni sumy 40 EUR vyméahat' pricheine alebo aZ pri poslednom zidtovani zalohovej
platby alebo poskytnuiého predfinancovania.

9. Zmluvneé sfrany sa dohodli, e podrobnejiic postapy a pedmienky, vrdtanc prav a povinnost
Zmluvnyeh stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavézng, ako to vyplyva aj z &ldnku 3 ods. 3.3 pistm. d)
Zmlyvy. Tento dokument zérovedi sluzi pre potreby vikladu prishufnych ustanoveni Zmiuvy
o poskytouti NFP, resp, priv a povinnosti Zmiuvngch stran.

10. Nadéely tejto Zmluvy sa za Ghradn 0&tovnych dokladov Dodévatel'ovi méze povaZovat aj:

a} thrada GStovngch dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dadavatel’ postipil pohil'adavku
voti Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az § 530 Obéianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému veritePovi na ziklade vykouu zilodmého priva na pohladivku
Dodévatela voéi Prijimatel'ovi v silade s § 151a a2 § 151me Obé&ianskelio zakounijka,

¢) Gheada oprivnene osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo#i Dodavalelovi v zinysle
vieobecne 24vizaych privnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladivok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 a2 § 581 Obtianskeho
zakonnika, vesp. § 358 aZ § 364 Obchodného zékonnika,

¢}  ak Prijimatel’ neméZe spinit’ svoj zaviizok veritelovi, pretoie veritel je nepritomay afebo
je v ometkani alebo ak Prijimatel’ md odvodnené pochybnosti, kto je veritelom, atebo
veritela nepozna, nastavajl idinky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel wlozi do
notarske] Oschovy na tidely splnenia zavizku, VynaloZené potrebné nikjady s tym
spajens znafa verntel’,

1.V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pehladdviu vo&i Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524
aZ § 530 Obgianskeho zdkonnika, Prijimate! v rimel dokumentdcie Ziadosti o platby predlosf aj
dokumenty preukazujiice postipenie pohl'adivky Doddvatel'a na postupnika,

12, ¥V pripade Ohrady zdvizku Prijimatela ziloZnému veritelovi pri vykone zaloiného priva
ra pohladivim Doddvatefa voéi Prijimatefovi vsilade s § 15ta a% § 151me Obianskeho
zikonnika Prijimatel vramei dokumenticie Ziadost oplatbu predlozi aj dokumenty
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preukazujice venik zdloZného prava.

13. V pripade hhwady zaviizku Prijimaiela opravnengj osobe na zéldade vykonu rozhodnutia voli
Dodivatelovi vzmyske Prévnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmel dokumentdeie Ziadosti
o platbu predioi aj dokumenty preukazujlice vykon rozhodnuta {napr. exeluény prikaz,
vylonatené rozhodrutie).

14. V pripade (hrady zévizku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uioZenia
predmetu zivizku medzi Prijimatelom a veritelom do notatskej dschovy v zimysle Pravoych
predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi notdrskw zdpisnicy a
dokamenty preukazujice vykonanie uloZenia predinetu zdviizku do notarske) dschovy.

i5. V pripade zapodilania pehladavok Doddvatefa a Prijimatela v siiade s § 580 az § 581
Obéianskelio zakonnika, resp. § 3358 a# § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramei
daknmenticie Ziadosti o platbu predlez doklady preukazujice zapoditanie pohladavok.

16. Ustanovenia tohto 2lanky sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
7 vyaie uvedenych postupov dosial do rozporu s Pravnymi predpisii SR (napr. 50 Zikonom
o rozpodtovych pravidlach a pod). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zarovefi nevzCahuju ani
na pohladivku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Cianok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dolkumentaciu k Projektu do wplynutia lehdt podla Slanku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpict’ vikon kootroly/audiny 2o strany oprivoenych osdb v zmysle
&lanku 12 VZP. Stanovens doba podFa prvej vety tohito €lanku edZe byt automaticky prediZend (1. j.
bez potreby vyliotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskymuri NEP, len na zalklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani sluto¥nosti uvedené v Elanku 140
vieobecnéio nariadenia o éas trvania tychto skutognosti. Poruenie povinnost! vypljvajiicich z tohto
¢ianku je podstatnym poruienin Zinluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

i. Ak Prijimatel’ uhridza vydavky Projekin v inej mene ako EUR, prisluiné détovneé doklady sis
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Pryjimaiel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 3 tohto &lankn VZP. Pri pouZiti vimenného lawzu pre potreby prepodin
sumy v{davkov uhradzangch Prijimatelom v cudze) menc je Prijimatel’ povinny postipovat’
y stlade s § 24 zikona &, 431/2002 Z. z. o (€tovaictve v zneni neskordich predpisov,

2. Priprevode peiiaznych prostricdkov v cudzej mene 2o svojho GStu zriadeného v EUR na udet
doddvatela Projektu zriadencho v cudzej mene poufije Prijimatel kurz banky platny v det
odpisania prostriedkov z udty, t2n. v defi uskutolnenia Uctovecho pripadu. Tymio kurzom
prepoditany vydavok na EUR  zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o plathu (zEdtovanie
predfinancovania, ziStovanie zdlohove) plathy alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

4 Al Prijimatel prevadza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svajho G2t zriadencho v cudzej
mene na utet doddvatela Projekw v rovnakej cudzej mene, poufije referentny vymenny lurz
uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v deil predchadzajici dity yslutodnenia
tiétovnéha pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vidavek na EUR zahrnic Prijimatel’ do
Zindosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, z(&tovanie 24lehove) platby aicbo Ziadost
o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimatel vyuiiva systém predfinancovania, tak v predicZene Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky plainy v def zdanitefného plhenia uvedeny
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na wétovnom doklade, Nasledne pri Ziadosti o plabu (ziétovanie predfinancovama) uplatni
postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lénku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledoval o kumulativne
nardtavat’ kladnit a ziporni hodnotu vezniknutych kur zovych rozdielov. Tento zivereény
kumuiatwny prehfad vzniknutich kurzovich rozdielov je Prijimatel povinng priloZi
k Ziadesti o platbu (s priznakom zdveretnd). Ak zo zavereéného kumulativacho prehTadu
vyplyva pre Pryimatela kurzowd strata, méze vramei Fiadosti o platbu {5 priznakom
zaverednd) poZiadat’ o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vypliva pre
Prijimatela lkorzovy zisk, Prijimatel’ je povinng tito swmu vedtic v silade s élénkom 10 VZP.
Postup podla tolito odsekw sa uplatni, len ak kumulativoa suma kurzovych rozdielov presishne
40 EUR, suma niz&ia alebo rovnd 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VsSeobecné informacie o projekte

‘ A FETIRATYO
a VITTICLALCRORALR M AOZYTIA
A EPCAMATECE
SLOVEMSKIT AIPUBLIET

tazow projektu: Banow - roziirenie kanalizasie |1, WL, V. etapa

Kédprn};u: - AT0011 4125 - -

fead ianFlF;: - MFP3T0010A125 _ N _

Eréetaﬁni' program: N 310000 - UpEraﬁ_r-r;pmgram Kvalita fivotnéha prnsire.dla .
;p;lu_ﬁnmcmnjl z o Kohézny fond o a
l;'-rli_:;imi @ ) - 3_1D.01 o _'I_Udlzatel'ne wu!i‘;ame pm-c-;wm zdrojoy Pmstre_dnkl:_t:um rogvoja environmentalneg] m!’ra!lmk‘tl__’a';-
Honlordtny ciel: - 310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvidzania a Sistenia k;nmmilrwm odpadovich vad v aglomeracisch nad 2 000 EO v

zmysle zavazkov SA vodi EU

Kategdrie regiomov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkréthy clel:

Oblast intervencie:

Hospodérska Ginnost:

10010020 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Sistenia komundlnych cdpadovich vid v aglomerdcidch nad 2 D00 EQ v

zmysie zavazkov SF!. vodi EU

0272 - Cistenie odpadowich \"ﬁd

22- Elnnusti s-:w[smn-e £o Fvotnym pmslrﬂd[m 2 Fmenau klim:{

1 H
=
—
&=

[
I+

Predmit pedpory
15.4.2021 15:39
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2. Financovanie projektu

Forma finaneevania: Predfinancovanie: 184N . Banka Platnost ad Platnost do
TR Pwahtovensons, | T w21 AL12.204

Refundacia: IBAN - Banka Platnost od Platnost do

S P SRR e U T i 12.2004

3.A Miesto realizacie projektu

e e

PE St Aegion VyEE[ zemag culult_ Ohres
(MUTS Il {NUTS 1) (NUTS V)
i Slavensko Zapadné Slovensho Witrdansky ko] Meve Zamiy

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidavandé

4. Popis cielovej skupiny

Cietovd skupina [relevantng v pripade projektov spolufinancovanych 7 prostrediey ESF)

Navetahje sa

celuova dlika realizicie hiavnjch shtivit projeltu (v mesiacach]:

18
Zatiatak realizicia hlaunjch aktivit projeicu (zabiatok realizacie prvej hlavne] aldivity): 12022
UkanEeniz realizdoie hiavngeh alctivit prajeltu (koniac realizacie poslednaj hlavig] aktivity alebo viscerfeh aldivit, 52023

gk ea ich realiz&cia ukontuje v rovnaky Sas):

ITMS n Predmiet podpory
? 0 14+ 16.4.2021 15:39






5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

Subjekt: OBEC BANOV Identifikétor (1Q): 00308765

Hlavné akiivity projekiu

1 217TA1 2500007 - Stakova siet

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podpome alitivity
Popis podpomych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvédzania a Fistenia komundlnyeh odpadavych vod v aglomerdcidch nad 2 000 EQ

v zmysle zavazkov SR vodi EU

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tzemia OP

Mezasvidovand

o
[=F
—=
=

Predmet padpory 5z7
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatel‘um prujektu

M];I}rl;_: GBEG EANW Mﬂﬂiﬂi‘hﬂﬁm mm

 Konkrétay ciel: 310010020 -1.2.1 Zlepenie odvédzania a cistenia komundinych odpadavych v v aglomeracich nad 2 000 EO v
 mysle zaviizkov SR voi EU

Typ altivity: - 2!?8'1001“02 A-Blldwlannydl hnﬂll&cil lﬁalfarnf udﬂadmﬂc.h vad pteaglumu&chnad 2000E0 yznnrsla
zévizkov SR voti EU

Hlavné aktivity projeletu: 217A12500001 - Stokova siel " jgps;:s

Subjekt: ﬁns:_:nm tdentifikator {IG0): 030876S

Honkrélny ciel: mnmuuzu ?‘21thmmﬂduﬁﬂmaﬁmhMmﬂhWndpaMcdw&d.vqmm&hnadﬁﬂmEﬂv
_ mwhﬂv-ﬁzkm-‘iﬂwﬁm

Typ akdivity: . 21731001002 - Mludwu'iem;ﬁm wmrraarnmrmmwmmmnaﬂmm nnwa
zavazkov SR vodi EJ

Hiavné altivity projehitu: ZI?M‘EHHHEII Stokova siel 0

Kenkrétny cief: 310010020 1.2 1 Ziepsenie odvidzania a istenia komunalnych odpadowjch vod v aglomerdcidch nad 2 000 EQ Y
amysle zaviizkov SR vodi EU

Typ aktivity: 21731001002 - ammu@ﬂmmnmuaﬁummodmmwmmmmzmumuw
zaviazkov SR voii EU

Ciefové hodnota

Hiauné altivity projektu: 21712500001 - Stokous siet 2483

ITMS - Pradmel pedpery 4z
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Mernd jednotka

Hid Nazov Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zdvislosti
hoadnota rizika ulcazovatela
Po041 blika novovybudaovanych 18,0528 Mie PraM, UR Stdet
kanalizaényeh gietl (bez kanal.
= pripojok) =
PO598 Poiat zrekongtruavanych alebo 00000 Hie UR
novovybudovanych OV
POT14 Zwyieny poiet obyvatelov so 2 483,0000 fno PraM, UR Sidet
zlepBenyim Eistenim komunalnych
odpadovyeh vad
ITMS Predmet podpory 527
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1.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt: OBEC BANOV. Identifikator (IE0); 00308765

Kod Nézov Mems jednotia Relevancia k HP

Don34 Hapacita novej/rekonStruovane] COV EO UR

DO0&S Poiet SOV s mechanicka-bialogickou technaldgiou &stenia pocet UR

DOOEG Padel E0V s mechanicke-biologickou technoldgiou Sistenia s podet UR
odstranovanim dusika

DooaT Poiel COV 5 mechanicke-hiologickou technoldgiou Gistenia s podal UR
odstrafigvanim dusika a fosforu

Dooss Podet GOV s mechanicko biologickou technoldgiou Sistenia s podet uR
odstrafovanim dusika a fosforu a tercidinym stupfiom

Do103 Poiet novowytvorenyeh pracovnych miast FTE Prat, UR

notnés Poget novowyivorenych pracovnych miest obsadenych dihodebo FTE PraM
nezamestngmi ogobami

0105 Fotet novowytvorenych pracovnych miest cbsadenych dihodobo FTE Prai
nezamestnymi osobami - Zeny

0106 Fotel novevyivorenych pracounych miest oheadenych MRK FTE PraM

poiay Pocet novowytvorenych pracovnych miest cbsadenych MRK - Zeny  FTE Prai

coloa Potel novevylvorengeh pracovnych miest obsadenych osobami FTE Prab
nad 54 rokov vela

00109 Pacel novowylvorenych pracovnych miest obsadenych oscbami FTE Prab
nad 54 rokov velw - feny

no110 Potet novovytvorenych pracovnych miest obeadenyeh aschamise  FTE Pral
zdravotnym postihnutim

nain FPoget novovytvarenych pracovnych miest obsadenyeh osebamisa  FTE Brat
adravotnym postihnutim - 2eny

Doz Pogel novowytvorenych pracovnych miest obsadenych prislusnikmi  FTE Prai
tretich krajin

D013 Paget novavylvarenyeh pracavnych miest ohsadenych prislunikmi  FTE PraM
tretich krajin - fFeny

ooli4 Pacel novovytvorenych pracavnych migst obsadenych Zenami FTE Prah

ooiis Paoget novowytverenych pracovnych miest pre mladych fudi (do 25 FTE Prai
Tokov)

Doiie Pagel novavylverenych pracovnych miest pre mladyeh Tudi (do 25 FTE Prai
rokov) obsadenych Zenami

00128 Poéel ndstrajov zabezpefujicich pristupnosf pre osoby so podet PraM, LR
zdravotngm postihnutim

ITMS Fradmat podpary 6z7
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Hlavné aktivity projektu: 1. 217412500001 - Stokovd siet 9,636 87058 €

Opravneny vydavak
Shupina vidavhu; 1.1-021 - Stavby 9409 106,54 €
Mernd jednotka MooZstvo  Jednotkovd suma Suma
Podpoloihavideks: | Ll Sy sk ami0664€
Shupina vydavhu: 1.2 - 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 127 76394 €
Memijednotka  Muoistve  Jednothovd suma Suma
vyidavky
Mepriame vydavky

. ! . HRITIEL ||1., I_j'-E.:.r' — -
Podporné aktivity: 1.310A125P0001 - Podpomé aktivity 0.00¢€
Oprdvneny vidavok
Sluping vydavhu: 1.1- 518 - Ostainé sluiby 000€
Memi jednotka MunoZstvo Jednatiova suma Suma
Podpolozka vidavku: 1.1.1 - Ostatné sluzhy Prajekt 000€
8.2 Rozpocty partnerov
;ﬂ_ﬁlﬁlﬁe =a
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Cellkava viska opraunenyeh vydavicoy: 9 636 670,58 €
Calkovd viEka opravnenych widavkov pre projekty generujice prijem: 9636 870,58 €
Percento spolufinancovania zo zdrejov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna viEka nendvratného finanéného prispevhu: 915502705 €
Vj&ka spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela: 481 B4353 €

ITMS Predmet podpory 727
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Podrobny rozpodet projektu

Peliohi & 4 Zrkady a poskymmull NFP

Opge: Banoy

Baned — makirenia kanalizacia W, N1, IV, slape

dakurnunlicia 1 Stauiy projekt 1,00 200 50044 724 50O 44 2541133
Slavebad price 071 Slavhy projekt 1,00 7582 131,28 7552 131,26 ‘8110 657 61
Stanebny dozor 021 Stavby ekt 1,06 19 281 50 19 381 50 2313780
Rezerna na nepradeldans 30 Hezerva na
vidaviy sivisiace sa slavalingml - (nepredyidand prefakt 1.00 T8RO TE 185 003 26 227 763,94
e davky
MOLU vydavky B 030 728,48 9 636 870,58







